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Karácsonyi jóakarat.
Irla: Dr. BALTAZÁR DEZSŐ, a tiszántúli református egyház püspöke.

Az angyallal megjelent mennyei seregek soka­
sága az első karácsony öröm üzenetét ezzel a hym- 
nusszal adta tudtul a sóvárgó vi ágnak : ,,Dicsőség 
a magassdgos mennyekben az Istennek, e főidőn bé­
kesség és az emberekhez jó akarat.“ A hymnusz 
három részből áll: Az első rész nemcsak annak 
egyszerű megállapítása, 
hogy az Istennek a ma- 
gasságos mennyekben 
dicsősége van, hanem 
felhívás, hogy az Isten 
dicsősségét ismerje el 
minden lélek. Minden 
lélek magasztalja az Urat, 
meit örökké való az 6 
irgalmassága Hit nélkül 
nincs isten dicsőítése és 
magasztaltatása. A hittel 
pedig együtt jön termé­
szetesen , önkéntelenül.
Valami feltétel féléi is 
fedezhetünk fel a meny- 
nyei seregek kijelenté­
sében. A feltétel az Is­
tenben való hit; az Isten 
dicsőítése. Minek a fel­
tétele ez a Ilii, ez a 
dicsőítés? Annak, ami 
a mennyei seregek hym- 
nuszának második és 
harmadik részében van 
kijelentve. A föld békes­
ségének, az emberekhez 
való jóakaratnak.

A föld '
azt jelenti, hogy Isten 
raegbék ült, kiengeszlc- 
lődölt az emberekkel.
Mull jók büneilő! elle- 
kinl; csak ezután higy- 
jenek benne s abban, 
a kit megváltani elkül­
dött úgyis mint tökéle­
tes Istent, úgyis mint tökéletes emberi, teljes ba­
lalommal és bűn nélkül.

A jóakarat pedig azt jelenti, hogy Isten min­
denkinek javát akarja. Tehát csak teljesíteni kell 
az ő isteni követének parancsát, csak ki kell alá­
zatos bittel nyújtani feléje a kezeket és a jóakarat 
mindjárt cselekedetté változik. Áldássá e földi életben 
és idvességgé az örökkévalóságban. Nem olyan 
jóakarat ez. mint amiről a közmondás szava igy szól: 
,,(/ pofot tornáca is jóakarattal van kikövezveHa­
talmas mondás ez A gondolatok és eszmék tisztá­
zása végeit jó a szemébe nézni. Az előtt a legfelső 
számon kérő szék előtt ugyanis, amelynek Ítéletétől

békessége

KRISZTUS SZÜLETÉSE.

függ a jobb vagy' balkéz felől állítás; az idvességre 
vagy kárhozatra juttatás, sem a gonosz cselekedet 
cselekvője, sem a jó cselekedet elmulasztója nem 
mentheti magát azzal,fhogy jót akart. Ez a mentség 
csak akkor áll helyet s talál elfogadásra Isten itélő- 
széke előtt, ha a jóakarat végrehajtását olyan külső

erő akasztja meg, amit 
a jóakaró legjobb igye­
kezete mellett sem volt 
képes leküzdeni. A vég­
rehajtás nélkül maradt 
jóakaratoknak az ilyen- 
tele jóakarat a kisebb 
részét képezi. A nagyobb 
rész abba rovatba esik, 
amely a magunkban levő 
belső rosszindulat állal 
akadályozott jóakaratot 
tartja rovásunkra nyil­
ván.

Az a „világbéke“, 
amellyel a világ hatal­
masságai még mindég 
áltatják a világot, ebbe 
a rovatba tartozik. Jót 
akartak tenni a világgal 
— mondják a „világ­
béke“ diktátorai. Az 
elemi iskolai képesség is 
tudta, hogy történelmi­
leg megállapodott népek, 
nemzetek, országok, ál­
lamok erőszakos szét- 
darahokisával világbékét 
teremteni nem lehet. 
Tudták ők is, akik csi­
nálták Bármilyen ki­
csiny bölcsességgel kor­
mányozza is magát a 
világ, annyi bölcsesség 
a béke csilláiéitól sem 
vitatható el, hogy ennyit 
ne tudtak volna. Nem 

a bölcsesség hiánya, hanem a gonosz indulat gátolta 
be, hogy ugyvélt jóakaratukból jócselekedet nem 
lehetett. Az ő ilyen jóakaratuk köveivel van kirakva 
az a tornác, amely a mostani pokolba elvezette a 
világot.

Az Isten dicsősége hiányzott Trianon asztaláról. 
Magokat dicsőítették a hatalmasságok. Nem lett 
tehát békessége a földnek és a jóakarat valósága 
messze elkerülte. Ha az ember nincs dicsőítő hittel 
az Isten iránt, az Isten jóakarata is cselekedet nélküli 
marad; de az marad akkor is, ha egymás iránt nin­
csenek jóakarattal az emberek. Miként kívánhatnak 
irgalmasságot Istentől, ha ők magok nem irgalmasak /
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Ha a világ hatalmasságainak 
jóakarat-hiánya égő fájdalommal 
ttii észelle át tagjainkat, megem­
lékezzünk róla, hogy a magunk 
gonoszsága, haragja még mindég 
talál bennünk fűrészelni valót. 
Vajha a karácsonyi jóakarat 
szentlelke megszállaná a magyar 
társadalmat, hogy minden tagja 
egyértelműkig dicsőítené Istent: 
vajha békességre i gyek véss el 
Isten gyermekei méltóságát nyer­
nék és egymás iránti jóakarattal 
keresnék és találnák meg a kö­
zös nagy áldásokat, amelyeknek 
most olyan kétségbeejtő Ínségé­
ben van az egyes ember
ország egyaránt.

s az

*» «^ai6 «$.<»«$><» ,3, eet-cy,
LEGJOBB HIRDETÉSI ORGANUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG,

Egy éjszaka Fenyőíiomorédon,
Irta: Farkas Lajos.

A gyors pontosan féltizenegykor érkezett s 
a szemerkélő hűvös őszi esőben alig néHá- 
nyan szálltak le a fenyvesekkel övezett 
völgykatlanban fekvő kis bányaváros állomá­
sán. Peterdi dideregve, rosszkedvűen ült be 
egy rozzant konflisba.

Melyik itt a legjobb szálloda? kér­
dezte a kocsistól, mikor a rosszul világított, 
hepehupás hosszú vasutuccán döcögtek.

Vastag bajusza alól dörmögte a kocsis:
Az Arany Szarvasba viszem a nagysá­

gos urat. Ott kávéház is van, meg zengeráj,
Peterdi vállat vont. Mindegy. Délelőtt el­

intézi a bánya igazgat ósággal a dolgát, délután 
már úgyis robog vissza innen az Isten háta 
mögül Pestre.

Milyen dermedt egy ilyen kisváros gon­
dolta. - Hogy élhetnek itt az emberek? Foj­
tó, keserű iz kúszott a szájába. Leeresztett 
zsaluk megett alszik az egész város. S 
nyúlós, álmositó eső... óh, Pest 
mégis ...

ez a 
óh, mégis,

1930 december 26.
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A szegénység menedéket lát a rendőr­
ségi fogdában, a rabkosztban az éhező, 

fázó nyomorúság elől
A csavargásért elitéit tizenöt nap helyett „legalább“ 

harminc napot kér a rendőrbirótól
A rendőrbiró előtt egy nagytermetű nap­

számoslegény áll. Reszket egész testében é: 
vacogó fogai közül alig tud értelmes szavaka 
adni. Nagyon fázik és az éhség is meggyö­
törte kegyetlenül. Siralmas látvány a legény 
nagy lerongyoltságában. Lábán két cipőnek a 
roncsai lógnak, nemcsak a talpa, de még a 
lábafeje is kilátszik a hajdani cipőkből. Ron­
gyos nyári nadrág és egy ágtépte esőköpeny 
a ruhája. A köpeny alatt van kabátja is, de 
mellénye és inge már nincs a nyomorultnak. 
Az a vád ellene, hogy csavargóit a városban, 
ezért fogta el a rendőr és hozta a rendőrbiró 
elé. Indok: Gyanús, mert igen rongyos!

Miért csavargóit? kérdi a rendőrbiró.
— Kérném alássan, nem jószántomból tet­

tem, szívesen meghúzódnék én egy meleg vac­
kon, de hát nincs ebben a nagy városban hely 
az ilyen szegény számára.

— Nincs lakása?
Lakásom? Nincs az már hetek óta, még 

kenyerem is alig akad és csak szédelgek az 
éhezéstől.

— A jó emberek adtak volna férőhelyet va­
lahol, csak kérni kell.

— Nem lehet azt csinálni kérem, ezekben a 
rongyokban ha látnak, rendőrért kiáltanak, 
nemhogy megsegítenének.

Dolgozni próbált?
Hogyne, de nagyon is igyekeztem, cso­

magokat hordtam a vasúttól, ha volt kinek, 
akkoriban meleg ételt is ettem. Később a jobb 
ruhájuak elvették előlem a kenyeret, ők kap­
ták a csomaghordást, re ám gyanakodva néz­
tek az utasok, lerongyolódtam és elgyengül­
tem nagyon.

Miért nem megy vissza a falujába?
Mit keresnék ott, nagy szükség van arra­

felé is, ősz tán meg nem bírom a paraszti mun­
kát. A tavalyi katonáskodásom idején a Hu­
bertus versenyen csontrepedést kaptam a lá­
bamon és nyomorékja lettem. Szerettem én a 
földet igen nagyon, de kivetett a sors belőle, 
nem vagyok én rossz ember, nem nyúltam én 
soha senki tulajdonához, személyét sem bán­
tottam rossz szóval, csak éppen nehéz az 
életem sorja.

Nincs is maga ellen nagy vétek, de maga 
csavargóit, se lakása, se foglalkozása és a tör­
vény az törvény.

Tudom én instállom, hogy törvény a tör­
vény, nem haragszom nagyon, csak rnár le­
pihenhetnek valahol!

— Hát csavargás miatt itt marasztjuk 1 
napra. Kap naponta háromszor meleg ételt és

kipiheni magát a meleg fogdában!
Tizenöt nap a fogdában! Sohasem voltam 

én ilyen szégyclni való helyen, de most jobb, 
mintha az uccán venne meg az Isten hidege, 
megnyugszom, csak ha lehetséges volna, ha 
már itt vagyok nem lehetne 30 rapot adni?

Az utolsó szókat riadtan mondja, szinte 
gyáván hajtja le a fejét, mint aki valami na­
gyon nagyot kért és fél a visszautasítástól, a 
szidástól vakmerősége miatt. Látja, hogv nem 
lármázik senki a kérés miatt, inkább csende­
sebb lett mindenki, aki a kérést hallotta, na­
gyon csendes. A rendőrbiró erősen nézni 
kezdte a naptárt, a zord kinézésű rendőr pe­
dig félrefordulva a falat bámulta, mintha 
lenne azon nézni való!

A szomorú, tompa csendet a legény töri 
meg:

Ha lehetséges kérném a harmincat 
mondja csendben és könyörög a hangja, a 
szeme a fogdáért, amelyben meleg ételt s me­
leg fekvőhelyet talál.

A rendőrbiró, aki az egyenruha alatt a szi­
vét is hordja, ránéz a legényre és aztán e so 
rok írójához fordul:

— Ugy-e, nem hinné el, ha nem hallotta 
volna? Ezt megírhatja az újságba.

A rongyos gummikabát gazdája, mikor meg­
hallotta az újság szót, hirtelen felém fordult 
és rémülten kérdezte:

Talán ki tetszik tenni az újságba az én 
esetemet? Nagyon kérném, ne tegye meg az 
ur, elég szégyen, hogy ide aljasodtam az em­
bertelen nyomorúságtól. Becsületes ember va­
gyok én, ne hurcolja meg a nevem, osztán 
tisztes rokonságom is van nékem, igaz, hogy 
szegények, de azért szégyelnék a csavargót.

Tejtcsitettem kérését. Nem írtam ki a ne­
vét, pedig az ilyen csavargónak nincs mit szé­
gyenkezni. Nem ő a hibás!

Bencze Mihály.

A Debreceni Független Újságot

példányonként vásárié
25 szelvény és 

1 pengő
lakatéi* öl Imiében egy hónapig használhatja
A Debreceni Független Újság

kölcsönkónyvtArat

tzánuiHelieny

Legszebb karácsony ajándékot
a családjának, ha 150 pengőért egy 3 meg 

lámpás Európa vező

rádiót
tasnádi KOVÁCS SÁNDOR-nál

püspöki palota.
Szakszerű rádió ás villany berendezések i 

készítése

Egy darab száraz kenyér
Rongyos ruhájú, éhes tekintetű asszony ál. 

ütött be délután a szerkesztőségbe. Arcáról 
lerítt a nyomor, a szenvedés és testén csupa 
rongy. Kicsike táskáját féltő gonddal szo­
rongatta kezében. Hogyne, hiszen benne va„ 
az egész napi keresete, egy darab _ S2ära, 
kenyér.

Balogh Juliánná sirva kezd beszélni:
Az uram betegen fekszik odahaza már 

két év óta. Tüdejével van baja szegénynek, 
Négy kisgyerekünk van, akik közül a lcgidö- 
sebb 9 éves. Amióta az uram beteg, én tar­
tom el az egész családot. Napszámba járok 
dolgozni, de azt sem lehet mindig, mert nincs 
sehol sem munka. A múlt hónapban három 
hétig nem tudtam munkához jutni és csak a 
jószívű szomszédok mentettek meg az éhha­
láltól. Volt olyan nap, amikor hatan csak egy 
tányér levest ettünk. Most is már egy hét óta 
munkanélkül vagyok. Jó ha egy nap ennyi 
ennivalót tudok szerezni.

És mutatja az ennivalót. Egy darab száraz 
kenyér, akkora, mint amilyent a jómódú csa­
ládoknál a gyerekeknek uzsonnához kávé 
mellé szoktak adni. De most hat embernek 
egy napi eledele.

Egy kicsi fáskamrában lakunk — foly­
tatja . amelybe ezidáig még egyszer sem 
tudtunk befűteni. A hideg földön alszom a 
szegény kisgyermekeimmel és velünk együtt 
a szegény tüdőbeteg uram is. Igazán nem tu­
dom, mi lesz velünk, ha továbbra is ilyen 
nyomorban kell élnünk . . .

A szerencsétlen asszony nagyon szépen 
kéri Debrecen jószivii közönségét, hogy aki 
csak teheti, küldjön a számára egy kis élel­
met, vagy elhasznált ruhákat. A lakására 
Rakovszky ucca 20. szám alá, ahol most 
négy éhező kisgyermek sirva várja a boldo­
gító kis szárazkenyeret.

Elsőrendű keményfa és festett

bútorok
olcsó árban beszerezhetők

Elek Piter Ee«64

A portás ásítva jóéjszakát kívánt, Peterdi 
a szobában maradt. Ócska vidéki szálló ro­
zoga bútorok, kopár falak, rideg tisztaság, 
az cső dobol az ablakon, A gázlámpa fehér 
fényé reszket, bent hidegebb van, mint az 
uccán, az ágyon fakó paplan piroslik.

Peterdi visszagombolta a mellényét, érez­
te, hogy most nem tudna még elaludni Le­
megy a kávéhazba inkább, lapokat olvas, for­
ró teát iszik dupla rummal, majd feljön egy 
óra múlva ebbe a jeges barlangba ha jobban 

almusodik.
A kávéházban már oltogatták a lámpákat 

■' kovél haszirnő zöld hárászkendőben 
költ a tükrös kasszában, hátul 
tah iiyaggatta két finánc,

bóbis- 
billiárdas/.-

Peterdi összerán

colt homlokkal fürkészte ezt a szellőzetlen 
vidéki hodályt, amelynél még a szállodai szo­
ba sanyarú vendégágya is kellemesebb.

Sarkonfordult. A hátsó kijáraton akart visz- 
szamenni a szállodába. Az oldalfolyosó felöl 
Víg zene cikázott. Mi lehet ez? Ahá, a zen­
geráj! No, nem baj, így még jobb, majd ott 
issza meg a teát. Megindult az udvar felé a 
zene irányában. Az étterem tejüveges, szár­
nyas ajtaja felett világitó reklám virított:

télikert bar
Peterdi elmosolyodott, aztán megnyomta a 

kilincset. Nagy füstös terem, naivan rikító 
utánzása a pesti mulatóknak. Körül a fal men­
tén plüsspados páholyok, a menyezetrol szí­
nes lampionok lógnak, a terem végén szivar- 
skatulyányi színpad, négy tagú zenekar épen 
egy méla tangót fűrészel, kopott frakku pin­
cérek borosfiaskókkal loholnak, a színpadon 
egy tüllszoknyás, szalmaszinü frizuráju so­
vány lány énekel, de vékony cérnahangja el­
vesz a vendégek zsivajában. Peterdi leült a 
hátsó sarokpáholyba, innen átlátja az egész 
terepet, szinte örült, hogy bebotlott ide, nem 
mindennapi élmény bárvendégnek lenni a 
fenyőhomoródi Arany Szarvasban. Lám csak. 
itt sem mindenki alszik éjjel, a nagyvárosi éj­
szakák forró fényforrásából ide is jut egy 
nyaláb fény, zene és könnyelműség.

Szórakozottan kavargatta a teát, a pesti em­
ber blazirt fölényével nézte ezt a szegényes 
kis vidéki kavargást, udvariasan megtapsolta 
a színpadon énekelő és táncoló lányokat, jó 
kedvben nevetett az egyik kabarétréfán, 
amelyben egy pesti színpadról idáig züllött 
hajdan hires komikus ripacskodott széles 
kedvvel. A szomszéd páholyban püffedt, zsi- 
rosarcu kupecek ültek, részegen felkiáltoztak 
a színpadra, balra fiatal tisztek söröztek, elől 
a színpad mellett vadászruhás zsentrik va­
csoráztak, majdnem telt ház volt s mikor a 
műsor végétért, a terem közepén félrehúzták 
az asztalokat, táncuógyazóg alakult és

vörös, monoklis főhadnagy megnyitotta a 
táncot a flittercs ruháju stepp táncosnővel. 
Egymásután álltak fel a párok, mélán bőgött 
az öblös szaxofon, a dobos apró játékcilin­
dert tett a fejére és tele tüdőből harsogta a 
refrént:

I

Óh, Madonnám, 
Lábunk előtt az 

Peterdi

te cuki virág, 
egész világ . . .

szivarra gyújtott, rendelt egy po­
hár francia konyakot, reggel alhat kedve sze­
rint, egy cseppet sem álmos most, különben 
is ilyen vidéki bárspecialitásban nem mindig 
lehet része.

A harmadik konyak után a forradásos nya­
kú, pohos főpincér suttogva, szenvtelen tola­
kodással megkérdezte:

Bemutathatok egy elegáns, diszkrét mű­
vésznőt a nagyságos urnák?

Peterdi megütődve bámult rá.
Mit akar?

Az italfoltos plasztronu 
ban lehalkította a hangját.

Egy garantált úri, diszkrét művésznőt a 
nagyságos urnák ...

Peterdi egy pillanatig a füstbe meredt, az­
tán hirtelen elhatározással, kedélyeskedve vá­
laszolt :

Ha igazán garantáltan úri, akkor nem 
bánom hát...

A pincér groteszk táncos léptekkel 
lejtett.

pincér még job-

zán bosszantó, de rövidre fogja ám az ügyei, 
egy-két konyak, a lány kap majd hogyis 
hívják — igen, egy kis társaságpénzt, aztán 
szépen kifizeti a számlát és alszik egy na­
gyot.

A four hangja megreccsent:
Nagyságos uram... Dohai Mira mű­

vésznő. ..
Peterdi idegesen felállt és hátrafordult. Za­

vart mosollyal kezetnyujtott a festett arcin 
fiuírizurás lánynak. A pincér már eltűnt s mi­
kor Peterdi a lány szemébe nézett, kiejtette 
kezét a tenyeréből, szinte megtántorodoít.

Mária!... — fuldoklóit. — Mária!
A lány biborpirosra gyűlt arccal állt előtte. 

Aztán halottfehérre sáppadt. Üveges tekintet­
te! meredt Peterdire, mintha szörnyű álmot 
látna. Karcsú testén ideges rángások futottak 
végig.

Béla! Istenem, maga az?...
Szembeültek egymással. Peterdi két görcs 

beszorult öklét a szivére nyomta. Félig k’ 
hunyt szeme olyan volt, mint a halottaké. A 
lány összeomoltan ült, némán, gyötrelmei 
kínban égve, élesre csiszolt körmeit mélyen a 
tenyerébe vájva.

Percek telhettek így el? Vagy tán negyed­
órák?

tova-

egy

Peterdi egy kis szorongást érzett. Megiga­
zította a nyakkendőjét, gyorsan átfésülte a 
haját, nem, mégsem kellett volna, mi-.- do 
ostobaság ez tulajdonképen, éppen ő, a- ör 
dögbe is és épen itt, Fcnyőhomoródon Oh. 
az a szemtelen pincér, nevetséges, és t, be 
ugrott neki, megingott egy p .iauatra és most 
jön majd valami szerencsétlen, <o-,za lepke, 
mohón, éhesen, hiszen még beszélgetni sem 
tud 6 az ilyenekkel, sohasem éiúeitehék, iga-

Borlapot parancsol, nagyságos uram? 
szólt egy pincér Peterdihez, aki az idegen 
hangra összerezzent.

Elvette a telényujtott italárjegyzéket. Las­
san betűzte a szavakat, a borfajták mellé irt 
árakat, mint egy részeg.

A pincéi értetlenül vigyorgott.
Pezsgőt talán, nagyságos uram? 

Peterdi gyötrődve nyögte:
Igen, igen, jó lesz.-..

z Törley, Littke. Estcrházi, Mumm. 
Veuve Cliquot, Roederer de mi sec..

Peterdi teje lecsuklott. A pincei kacsin­
tott és a lány fülébe súgta:
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Nem lehet biztosítottnak tekinteni, hogy a 
város magánjogi bevételei, lakás, üzleti 
és haszonbérek kellő időre befolynak — 

mondta dr. Vásáry István polgármester.
Eddig átért nem voltak nehézségek, mert a város a kiadások fede­
zésére rendelkezésre álló készpénzeket vett igénybe, amelyeket vissza 
kell fizetni — 1931-ben hat és fél millió pengő értékű közmunkát

irányozlak elő.
A gazdasági problémák mindinkább elő­

térbe nyomulnak úgy az ország, mint az 
autonómiák életében s így Debrecen vá­
rosnál is. A Debreceni Független Újság 
munkatársa beszélgetést folytatott dr. 
Vásáry István polgármesterrel Debre­
cen város gazdasági kérdéseiről s a pol­
gármester, aki városháztartási ügyekben 
országos suiyu szakértő, nyilatkozatában 
teljes világossággal és magvas alaposság­
gal volt szives feltárni Debrecen város 
háztartásának a helyzetét.

A nagyérdekességü nyilatkozat a kö­
vetkező :

— Milyennek látja Méltóságod a vá­
ros háztartási helyzetét 1931-re? A be­
vételek elmaradása és a nagy hátralé­
kok nem fognak-e komolyabb zavaro­
kat okozni a város háztartásában?

— A törvényha­
tóság megalkotta az 
1931. évre a város 
költségvetését, — 
amely szerint a vá­
ros háztartása és 
annak egyensúlya 
az 1931. évre bizto­
sítva van. Sajnos 
azonban,

a háztartás és en­
nek egyensúlya 
biztosítása ezzel a 
költségvetésmeg- 
állapitással való­
ságnak nem igen 

tekinthető,
mert a költségvetés bevételi tételeit nagy 
mértékben érintik a bekövetkezett sulyosb- 
bodó gazdasági állapotok. Úgy a köztar­
tozások, mint

a város magánjogi bevételei, a lakás, 
üzleti és haszonbérek kellő időre be­
folyása biztosítottnak nem tekinthető,

sőt annak következtében, hogy a törvény- 
hatóság a földhaszonbérletek és a horto­
bágyi legelőbér kérdésével kénytelen fog-

Dr. Vásáry István

Elázott már a pali, franciát hozok...
*

Peterdi mohón felhajtotta a habzó, hideg 
italt. Intett a pincérnek. Még! Még! Még egy 
pohárral! No, gyorsabban lusta fráter, még, 
nem hallod! ? Mélyen lélegzett. Agyáról las­
san lehuzódott a tompa kábultság. Rekedten 
kérdezte;

Van szeparé?
Igenis, nagyságos uram!

Peterdi felállt.
—- Erre parancsoljon .. .
Megindult a pincér után. Nem nézett hátra, 

de tudta, hogy Mária követi. A zenekar mel­
lett kis folyosó nyílt, a folyosón vörös bár- 
sonyfüggönyös ajtók. Betámolygott az első 
szobába. Szék. dívány, asztal, néhány fotőj, a 
falakon Ízléstelen, pornografikus olajnyoma­
tok. nagy uranyszélii tükör, olcsó pacsuliillat.

A zenét parancsolja, nagyságos uram?
Peterdi a díványra zökkent. Nem is vála­

szolt.
Ria művésznő vacsorázik?

A pincér ismét nem kapott választ. Fe­
szengeni kezdett.

Italt talán? .. .
Peterdi felugrott és az arcába kiáltotta:
— Sok italt, aztán takarodj a pokolba!
A pincér gúnyosan elmosolyodott.

Minden meglesz, nagyságos uram...
*

Peterdi végeszakadatlan kortyokban ivott 
az üvegből, aztán összerázkódott és kiejtette 
kezéből a sötétzöld palackot. Végigdőlt a dí­
ványon, arcát a párnába fúrta, hallgatta a ha­
lántéka pattogását. Végtelen ürességet érzett 
a bensejében, szinte testetlenül könnyű volt, 
a kerevet mintha gyengéden hullámzott volna 
alatta, hinta-palinta, hinta-palinta, egy légy 
dongott a füle körül, menekülni, menekülni, 
menekülni I Hé, mi az, ki az ott, tompa vö- 
rtisfényü körték égnek a csillárban, alig látni 
a szoba sarkáig, shá, ott bugyborékol egy

lalkozni, a búzaárakban bekövetkezett 
nagymértékű csökkenés következtében s 
kénytelen a mérséklés irányában intéz­
kedni, ez jelentékeny összegű bevételcsök­
kenést fog eredményezni, aminek fedeze­
téről igen nehéz lesz gondoskodni, mert a 
kiadások megállapításánál már úgyis a 
legnagyobb mértékben igyekeztünk a 
csökkentésre. Sajnos, hogy a kiadás igen 
lényeges részénél (kamatterhek, a város 
adói, rendőrségi hozzájárulás stb.) a csök­
kentés irányában semmit sem lehetett 
tenni.

Ez a bevételi elmaradás már jelenleg 
is megállapítható a város háztartásában és 
hogy eddig nagyobb nehézségek ennek 
nyomán nem keletkeztek, azzal magyaráz­
ható, hogy a kiadások fedezésére átmene­
tileg a város rendelkezére álló készpénzei 
használtattak fel, amiket azonban erre a 
célra véglegesen felhasználtnak és átszá- 
molhatónak nem lehet tekinteni.

Ehhez a helyzethez nagy mértékben 
hozzájárul az, hogy a város és általában a 
városok megfelelő forgótőkével nem ren­
delkeznek abból a célból, hogy a bevételi 
visszamaradások esetén a kiadások rendes 
időben teljesítésének lehetősége biztosit- 
tassék, sőt

a kormányszervek intézkedései nyo­
mán a bevételek a lehető legteljesebb 
mértékben vannak előirányzatba vé­
ve, minden tekintet nélkül arra, hogy 
vájjon azok kellő időre befolynak-é, 

avagy sem.
— Rá kell ezzel kapcsolatban mutatnom 

arra, hogy az egyik fővárosi lap híradása 
szerint az előkészületben levő háztartási 
törvényjavaslat szerint a községek háztar­
tásának rendezése úgy van tervbe véve, 
hogy

az önkormányzati szervek által besze­
dett községi pótadók egy közös pénz­
tárba gyüjtetnek össze és onnan lesz­
nek szétosztva a szükséglet arányá­

ban.

fotöjben, meztelen, púderes vállát rázza a 
zokogás.

A düh parazsa fellángolt Pcterdiben. Az 
ital, a fájdalom, a szégyen, a keserűség, a 
megaláztatás bosszúra gyújtották a vérét.

Talpraugrott.
Oh, ez a pillanat! Öt esztendő minden kin ja 

az izmaiban feszült. A régi sebek felszakad 
talc.

Átkozott!
Kemény ökle a feher vállra sújtott. Aztán 

újból és újból.
Átkozott!

Az ökle kinyílt. Sütötte ez a fehér váll. És 
nem védekezik. Az arcát feléje fordítja, a:- 
ajka szegletén fájdalmas mosoly bújik meg 
minden ütés után s a szeme, jaj. a szeme, mi­
lyen fáradt, tehetetlen, kiégett, felsebzett 
szemek és a vérző, kicsiny, remegő ajka . . . 
Szerencsétlen, szerencsétlen, szerencsétlen!...

A homlokát ellepte a verejték, görcsösen 
zihált, úgy nézte ezt az arcot. Megvert, meg­
alázott, kiszolgáltatott pária lett, szeparé- 
démon Fenyőhomoródon. részeg kupecek. 
nyálkás kis tisztek, térdnadrágos, borissza vi­
déki zsentrik vergődő kis rongya, brrrr!

Mária összekulcsolta a kezét, siró mosoly- 
lyal könyörgött:

__ Béla, Béluci, üssön, üssön még, tovább, 
halálig! • ■.

Peterdi szégyenében zsebredugta a kezét. 
Istenem, megütötte ezt a szerencsétlent.

Bocsásson meg morogta nem sza­
bad lett volna ...

Mária szorosan elébe állt.
— De igen. kell. Béluci, kell az ökle. a 

tiszta, becsületes, megérdemelt ökle! Üssön 
hát, tiporjon el .. .

Peterdi agyáról tytakadni kezdtek a harag 
és mámor pántjai. Már tisztán látott és ítélt 
mindent.

Mégegyszer kérem, Mária, bocsásson

IEGKEDVEIEBB
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Igaz, hogy ezzel kapcsolatban a községi 
pótadó százaléka állítólag lejjebb lesz szál­
lítva a városi polgárságban való bizalom­
keltés okából, mégis kétségtelen, hogy ha 
ezen a terven a községek háztartása ren­
dezve lesz, az másként nem történhetik, 
mint

a városi polgárságnak a közissgek ja­
vára igénybevételével.

Mert ha a községeknél jelenleg mutatkozó 
hiányt a tervezett egyenlő megterheléssel 
rendezik, nyilvánvaló, hogy a nri mutat 
kozó hiány rendezésére szükséges össze­
get nem maguk a községek fogják előte­
remteni. Pedig a városok lakossága fejen­
ként már eddig is sokkal magasabb adót 
visel, mint a községek lakossága, amely 
községek az állami költségvetés tanúsága 
szerint tisztviselőiket sem maguk fizetik s 
a csendőrség fentartásához sem járulnak 
hozzá, mint a városok a rendőrség fen- 
tartási költségeihez.

Milyen közmunkák végzésére lehet 
számítani 1931-ben? Hogy állanak a 
Debrecenben indítandó állami közmun­
kák?
A jövő évre számításba vett közmun­

kák közül
a leglényegesebbek a világilási válla­
lat bővítési munkái, az uj köztemető, 
az átkelési útszakaszok burkolása s a 
városház,a építése. E munkás költsége 

körülbelül hatmillió pengőre rúg. 
Ezenkívül vannak a költségelőirányzatban 
felvett munkálatok (például villamos há­
lózat fentartás, vizmüfentartás, kertészeti, 
erdei munkák, erdei vasúti fentartás, gya­
logjárók, kocsiutburkolatok karbantartása 
stb.), amelyekre körülbelül 2.4 millió pen­
gő van engedélyezve. Az előbb kiemelt 
munkák közül a köztemető és városháza 
munkái szoros összefüggésben vannak zz 
általános pénzügyi helyzettel és különösen 
a városháza építésének kérdése dűlőre csak 
akkor lesz juttatható, hogy ha az erre ren-

mcg. Nem voltam ura magamnak. El kellett 
volna mennem, szó nélkül. Menekülnöm kel­
lett volna ... Kérem, Mária, mivel kárpótol­
hatom? .. .

Mária lemondóan legyintett.
Talán pénzt akar adni? Maga? Nekem? 

Boldog vagyok, hogy az ütlegeire mélta­
tott . . . hogy hozzám ért . . . hogy vezekelhet­
tem. ha csak egy cseppnyit is . . .

Peterdi ajkán kihullott a szó:
Szegény...

Szegény, szegény, szegény. Ez a szó úgy 
hangzott most, mint a lélekharang fájón és 
megbocsájtón csengő hangja.

Sokáig ültek szótlanul. Némán nézték egy­
mást.

Hogy megőszült, Béluci... törte meg 
a csendet az asszony.

Eltelik az idő, Mária...
Mondjon valamit, könyörgöm, az cn 

drága kis fiamról.
Peterdi a szemébe nézett. Égő könny csil­

logott Mária szemén.
Egészséges, okos ‘kölyök, jeles tanuló. 

Itt a fényképe.
Mária reszkető kezekkel nyúlt utána, ösz- 

szeharapott szájjal nézte, nézte, aztán sírva, 
sikoltva borult rá, mint egy szentképre.

Iskolába jár?
Igen.

— Pityuka iskolába jár!?
Peterdi nem tudott szólni.

Tud rólam Pityu?
A férfi a fejét rázta. Mária összecsuklott.

Édes kicsi fiam . . .
Hét miért hagyta el? csattant fel 

Peterdi.
Mária komolyan felvetette a fejét. A 

tnenyezetre nézett, túl azon is. arra. ahol a 
kiderült hajnali ég kékje mosolygott be a 
szeparé ablakén.

delkezésre álló összegek, amelyek átmene­
tileg más célra használtattak fel, a törlesz- 
téses kölcsönalapnak visszatérithetők lesz­
nek. Ezért volt szükséges a törvényható­
ságnak úgy határozni, hogy az 1925—26 
—27—28. években végrehajtott Ourkolási 
munkák költségeire átmenetileg a törlesz- 
téses kölcsönből felhasznált összegeket 
függő kölcsön felvételével fizeti vissza. 
Ennek a függő kölcsönnek a felvétele 
azonban egyideig amiatt, mert kölcsön­
nyújtásra ajánlat a városhoz nem érkezett, 
nem volt foganatosítható s ha a város el­
fogadható ajánlatot nem fog kapni s igy a 
törlesztéses kölcsönalapnak zz ideiglene­
sen igénybe vett összegeket vissza nem 
tudja fizetni,

ez a városháza építésének elhalasztá­
sát fogja jelenteni. Ez pedig az építő­
ipart és az ipari munkásságot igen 
súlyosan fogja érinteni, annál is in­
kább, mert nagyebbmérvü állami köz­

munkákra nem lehet számítani.
Az egyetem, a posta és a Közkórház mun­
kái a befejezéshez közelednek s e munkák­
nál fokozatosan kevesebb es kevesebb 
munkás nyer elhelyezést. Amint egy 5 
60.000 pengővel építendő egyetemi in- 
ternátus semmiesetre sem elegendő arra, 
hogy a város iparos'sága és munkássága 
ott kereseti lehetőséghez jusson, nem je­
lent lényeges javulást az sem, ha a Nem-

Ugy érzem, Béla, hogy jogom van hall­
gatni erről. Én azóta annyit szenvedtem az 
ostoba könnyelműségemért, hogy nem szük­
séges már védekeznem.

Peterdi halkan feleit:
Lehet, hogy igaza van , ..
És maga, Béluci, mondja, hogyan él? 

kérdezte Mária alázatos gyengédséggel. 
Peterdi kihúzta magát.

Köszönöm, egészen jól.
— Nagyon gyűlöli a nőket? Mert elisme­

rem, joga van hozzá.
Peterdi az orra alatt mosolygott.
— Egyáltalán nem. Sőt. Vőlegény vagyok. 
Mária arca eltorzult.

Persze, igaza van, Béla ...
Peterdi már nevetett.
— Persze, hogy igazam van, Mária! Ha 

egyszer megtaláltam azt a nőt, akit igazán és 
egyedül szeretek, miért ne venném el felesé 
gül?

— És biztos abban, hogy boldog lesz?
Most már biztos vagyok.

Mária alig bírta kimondani a követkéz.) 
kérdést:

Ugy-c, nem haragszik, ha megkérden 
Béluci... igazán, csak a kis fiam miatt... 
ha megkérdem, hogy szeretni fogja az én 
gyermekemet... az a no ...

— Végtelenül I 
— Jobban, mint én?

Nem, pontosan úgy, mint maga!
Béluci, kérem szépen, még csak azt mond 

ja meg . .. igen . .. azt, hogy ismerem vélet­
lenül ... a menyasszonyát?

Hogyne. Nagyon jól ismeri.
Béluci, szabad lenne . megkérdeznem, 

hogy ki az ... az a nő? ...
Peterdi két erős karjába kapta az asszo­

nyát.
Te vagy. te vagy, Mária!
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Még hirdetésben
KÖNTSEK divatáruháza.

zeti Bank esetleg megkezdene a jövő év 
folyamán uj székhazának építését.

Mt az álláspontja Méltóságodnak 
a fizetések leszállításával szemben?

— A fizetések leszállítását illetően az 
álláspontom az, hogy ha más módon már 
megoldást találni nem lehet, ez elől s - n 
szabad kitérni. Azonban

addig, amíg a megoldásnak más lehe­
tőségét is kellő eréllyel és akarattal 
meg lehet találni, nem tartom megen­
gedhetőnek, hogy tisztán csak azért, 
mert esetleg ez kényelmesebb és 
könnyebben keresztülvihető mcgol-

dás, a tisztviselőkre hárittoiiék a 
pénzügyi megoldás minden ti ;he.

A tisztviselők már éveken keresztül igái 
súlyos terhet viseltek, amikor illetmény:ik 
a békebelinek alig számottevő ri'i/ét te- 
lentctték értékben s amióta a nehéz kö­
rülmények bekövetkeztek, még mást, mint 
terhet nem kaptak osztályrészül és hely­
zetük könnyebbsége más osztályokéhoz 
képest ma is csak látszólagos.

Az általánosan nyomasztó helyzet­
tel szemben Méltóságod szerint mi le­
het a tennivalója Debrecen társadal­
mának?

— Megítélésem szerint a város iá:va­
dalmának kétirányú a tennivalója. Az 
egyik az, hogy

saját gazdálkodási körében Irénnél 
nagyobb mértékben érvényesítse a ta-
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 helyezzük át

karékosság annyit hangoztatott elvét,

a másik, hogy súlyát teljes mértékben ér 
vényesitse a gazdasági élet rendjét igen 
nagy mértékben megzavaró ama diszp,in­
tés megszüntetése érdekében, amely az 
egyes termelési ágakat illetően fennáll.

Miért van a színmagyar Debrecen építkezésének
kozmopolita jellege?

Debrecen uj épületeinek stílusban is aikaimaxkodni kellene a város 
Ilial/yar lelkű teléhez. Nagy felelősségei vállalnak maijukra azok, akik 

az uj városháza tervpályázatai lelett dönteni lógnak.
Magyaros arculatoddal találkozom Deb 

récén népe Veled, ha vasárnap érkezem s 
kilépek a Piac uccára. Széles karimáju ka­
lapjaid alól éles tekintetű és barátságos 
szemeid tekintenek reám. Csizmásán is, 
még idegen szabással is magyarossá lesz 
az, ami rajtad van.

Te voltán a centruma a Magyar Al­
földnek, a nagy magyar hazának. Szinte 
elvétve sem hallani idegen szót.A Piacon 
van a ti kaszinótok, amikor botra támasz­
kodva kurtanyelü pipátokból eresztitek a 
füstöt és egy-egy hegyeset sercinttek az 
aszfaltra, A Fő ucca jó széles, a Tanács­
háza, meg a templom előtt még térnek is 
beillik már. A Péterfia ucca kivezet a 
Nagyerdőbe, de azután a többi, szinte me­
rőleges vonalban torkollik a Fő ucca ten­
gelyére.

A végeken vásárterek /annak, vagy be­
lenyúlnak a végtelennek látszó magyar ró- 
naságba.

Városházát akar építeni a város, az 
ország minden jelesebb építésze el­
jött, egy kis idegenforgalmat terem­
tett és talán először életükben látták 

a magyar kálvinista Rómát.
Mit kerestek itt? Magyar levegőt jöttek 
szívni és megizlelni a magyar város za­
matját. Vájjon találtak-e ilyent?

A polgárság európai formában mutatko­
zik és aki hétköznapon téved ide, az bi­
zony itt nagyon kevés magyarságot láthat, 
azzal a benyomással távozik, hogy

Debrecen városának csak a hire ma­
gyar, meg a lelke lehet az, de a város 
külső képe után Ítélve a régi Nagy­
ol agyarországnak akármelyik helyére,

vagy még keletebbre is beillenék.
Uj iskoláin, kórházain, akadémiáján, uj 
egyetemi épületein nyoma sincs a magya­
ros építészetnek. Elvétve egy-két bérhá­
zán valami akarat ilyesmire mutatkozik, 
de ez a város karakterét alig változtatta 
meg.

A szomszéd városban születtem, ma 
nem élhetek ott. A körösparti Páris, ahogy 
Nagyváradot egykoron nevezték, vagy 
ahogy a debreceni civis „pakfong város­

nak” titulálta, ma leszakadt az ország tes­
téről, az oláhok grasszálnak benne. Vala­
mikor Debrecen és Nagyvárad egymásnak 
keztyüt dobott, de nemes versengésben 
igyekeztek kimutatni, hogy hol van na 
gyobb kultúra, hol van a tömöttebb kasz 
sza.

Nagyváradon háború elöli megindult 
a városháza, Debrecen is így akarta, 
de jött a háború, Nagyvárad minden 
javával a rabló idegeneké lett es Deb­
recennek csak most van meg újból a 
lehetősége, hogy az akkoron tervezett 

városházát felépíthesse.
A mai ódon épület csak bizonyos törté­
nelmi szint ad a városnak, meg szépnek is 
nevezhető a régi oromzatos, oszlopos fő­
bejárati rész, de fentartani alig lenne ér­
demes, műemlék értéke elég kicsi, sokba 
is kerülne ezt az avult házat jól. haszno­
san átalakítani.

A város aranya, kincse a háborúban el 
veszett. Újat nenéz ma megszerezni, kő 
csönpénzt keres, szüksége van rá. Polgá 
rainak több nemzedéke majd vissza fogj 
fizetni, amit a mai társadalom kényszerű 
felvenni, hogy az iparosok, a napszáma 
sok, a föld népe, — az adófizető polgá 
lók munkát kaphassanak. Ez a pénz elin- 
dúl, körben forog, jut belőle mindenkinek, 
aki a városban él és dolgozik.

A város urai nagy felelősséget vállal­
nak magukra, amikor el fogják hatá- j 
rozni, hogy jó helyre tegyék, okosan a i 
legjobbnak adják ezt a pénzt, hiszen 
azoktól szedik be, akik a városban ma 
szavaznak, adót fizetnek és bíznak 

vezetőikben.
Nehéz lesz a választás. Az ország épi- 

tészgárdájának szine-java igyekszik el­
nyerni a pálmát, a nagy gyakorlat, a mű­
vészet, a tudás sok tervben fog megnyil­
vánulni és ezek közül legjobbat kiválaszta­
ni, a bírálok részéről is mestermunka lesz.

A birálók nagyobb része idegen, de 
mellettük ott vannak a város urai is, 
feléjük haramul az igazi számonké­
rés, ha tévednek és nem a legjobbra 
adják az ő legnagyobb súllyal bivó
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Crepe de chine 100 cm — — —
Vászon mosott, prima — _
Mollino sárga vászon — — _ _
Len lepedővászon — — _ _
Paplan lepedővászon — — — _
Lepedővászon — — _ _ _
Bársony — _ _ __ _
Zsebkendő óriási nagy választékban
Nanszu fehérneműre, szines _ -_
Selyemharisnva, hibátlan — —
inlett tolltartónak -- _______ * *v 1 * * v u yu u öu

Ouítmann uiiszonieraltatsban
c * DEBRECEN,

zéchenyi u, te., Stmonffy u. 20. sz. bent az udvarban.

5-50 5 — 4'50 4-20
1 10 V— 0 90 0 80
0 70 0-60 0'50 0 42
4'— 3 40 3 20 2 80

290 2 50 2 —
2 20 2'40 2 — 1-72
6'— 2 80 2 40 1*80

1 50 1-20 076
3-~- 2— 150
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szavazatukat. Mert nem protekció, 
nem bankkérdés, nem pénzügyi mű­

velet ez.
Akik csak erre tekintenek, azok maradja­
nak ott, ahol a politikát kell művelni, azon 
lehet fordítani is, de a megrögzitett és hi­
básan felépített városházát örökre elcsufit- 
hatják.

Itt nem lehet és nem szabad hinni a 
pletykáknak, a jóslásoknak, itt bízni 
kell a magyar kálvinista Róma erős 

hitében és várában.
itt bízni kell a mindent uraló igazságban 
es mindenkiben, aki szépet, jót alkotni tud.

Debrecen történetéből úgy olvassuk, 
hogy valamikor ezen a helyen földművesek 
cs harcosok együtt küzdöttek a török el­
len. Házaikat nem nagyon vihartálló anya­
gokból építették, hamar tüzet fogott ez és 
ujat kellett építeni. Egy-két századdal ez­
előtt barokk stílusban építkezett, aki szé­
pet, úrit akart teremteni. Mária Terézia 
kora ide is ráerőszakolta a maga behízel­
gő, szép építési módját.

A jobb ízléssel rendelkező, de monu­
mentálisán cselekvő polgárság megépítet­
te a kéttornyú Nagytemplomot, a debre­
ceni Kollégiumot, kissé renaissance, kissé 
empiros részletekkel, gyönyörű arányokkal 
és térhatással. Ezekhez idomultak a város 
urainak és középületének házai. Megépült 
a finom vonalú római katholikus barokk 
templom, szépveretü vasrácsaival, gyönyö­
rű oltárával. Megépült a jelenlegi város­
házával szemben álló romantikus reformá­
tus templom, amelynek mai csipkés pártá- 
zatu csonka tornya szinte Debrecen váro­
sának vártornyaként jelentkezik. Majd ké- 
ebb épült fel a debreceni színház ma már 

müemlékszerü épülete, amelyhez hozzá­
nyúlni halálos vétek lenne. Újabban meg­
épült a magyaros stilusu megyeháza, to­
vábbá a ref. egyház bérháza. Ezek láttára

azt kellene hinnünk, hogy itt találunk 
meg más magyar vonatkozású épüle­

tet is. Sajnos, nem igy van.
A Peterfia uccában egy-egy ott felejtett 
deszkakerítés végződése még magyar, de

Fogorvoslás
körébe cső műveletek, u. m.: foghúzás, 
fogtömés és miifogak, aranyhidat 
aranykoronák árát, a súlyos gazdasági 
helyzetre való tekintettel, 30 százalék­
kal leszállítottam. Takarékosságra K

MAGYAR FERENC
áll. vizsg. fogász,

- ''-v'-., . Piac ucca 28. Városi bérház.

azután

az, amit a háború előtt az odamevész- 
kectett építészek gárdája teremtett 
szörnyű példája a tehetetlenségnek’
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vagy a tchetségtelenségnek. Elkészült 
itt minden söpredéke a tatár, a hindu, 
a belga, az olasz, a német és a bécsi 
építészet utánzásai utján összehordott 
kőhalmaznak gondolatszegénysége 
lie'bc-hurgyasága és itt orgiát ült á 

pénzpocsékolás tombolása.
Mire költötték itt el ezt a tömérdek 

pénzt és hogyan akarták megtanítani itt 
az alföldi magyar embert, ezt a fogékony 
lelkű magyar parasztot, erre a jó Isten 
tudna csak felelni, vagy a kaputos polgá­
roknak akartak kedvezni talán ezzel a 
kozmopolita egyveleggel?

De vájjon jobb-e a mai építészet? A 
pénzügyi palota, itt-ott egy-egy takarék- 
pénztár, vagy a legújabban emelt néhány 
modern köz- és magánépület? Erre azért 
nem felelhetek, mert élnek, akik megter­
vezték ezeket és nem akarom, hogy érzé­
kenykedésre adjon alkalmat.

V agy talán jobb és szebb jövőt jósol-e 
a legújabb skatulyaház építészete, a 
maga sivár falaival, lapos tetőivel, a 
forró nyárban, a hideg télben rongá­
lódó forraszaival, a szigorúan meg­
számlált, szegényes, szükségszerű 
anyag felbasznalasaval, a fölösleges­
nek kimondott díszek elmaradásával, 
a lelki megnyilatkozások, a kővirágok 
leegyszerűsítésével, vagy teljes elha­

gyásával?
v^rgy szebb-e a mükőburkolat, a nemes va. 
kólát, vagy a klinker? Befogadja-e a ma- 
gyni nép a külföldi importot, vagy hasz- 
nálni fogja az uj hazai építési anyagot, 
vagy elszakad-e a maga magyaros régi 
megszokott építési módjától, ahol gyö­
nyörködhet a színekben, sütkérezhet az 
meszes, tornácos portájában, ahol kifor­
málta lelki életének örömére a pártázatos, 
csipkés oromzatokat, a széles boltíveket, 
háza padlását, csúcsos tetejét, szélkakasos 
tornyát és mindazt, amit eddig látott, amit 
eddig a magáénak, magyarnak vallott?

Debrecen népe, légy mindenkor belsőd­
ben, külsődben, városod képében magyar 
mindhalálig. Ha idegen jön hozzád s ki­
viszed a Hortobágyra, a te délibábos mese­
országodba, magyar képedet vigye magá­
val haza, emlékébe ezt vésse. Centruma v 
voltál a magyar Alföldnek, ma bánatos 
szemmel nézel északra és keletre, nagyon 
közel vagy az uj határhoz. Ha fölkel a nap, 
aranyos, tüzes reménysugárral fordul fe­
léd: ha felhő borítja az eget, szomorú só­
hajjal felelsz neki, szemeidből sűrű, nehéz 
könnyek folynak magyaros arculatodra.

Budapest, 1930 december 17.
Jakab Dezső 
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Miss Debrecen 1931-nek meg kell tartania 

Debrecen számára a Miss Hungária címet

Teljes erővel meginduu a választási elő küzdelem a legszebb debreceni 
lány címéért - A debreceni ipar és kereskedelem gazdag kelengyét ad 

Miss Debrecennek a budwpesií versenyre
nagykövete indin el Buda-A szepsegversenyre most már, úgy látszik, 

teljes erővel kezd megindulni a szavazatok 
beküldése, ami indokolt is, hiszen január első 
«elében már a teljesen pártatlan szakértő 
zsűri elé áll az a harminc debreceni urileány, 
akik közül kiválasztják majd a legszebbet.
Amint a névsorból látható, nagyon sok szép 
debreceni leány vesz részt eséllyel a verse­
nyen, amely a lehető legszebb kilátásokkal in­
dítja el a legszebb debreceni leányt, Miss 
Debrecent a budapesti zsűri elé. És ha ez a 
zsűri, amely előtt a debreceni leányok szép­
ségének Szaplonczay Éva győzelme után már 
nagy presztízse van, Miss Debrecent emeli 
ismét Miss Hungáriává, akkor a szerencsés 
debreceni leány előtt mesés világ nyilik meg.
Megnyílik a kilátás arra, hogy kimehessen 
Párisba, résztvehessen kísérőjével együtt a 
Miss Európa választás remek ünnepségein, 
hogy azután egy páratlan európai körút után 
majd Délamerika felé Chilébe induljon el az 
aranygyapjuért, amennyiben

a legnagyobb chilei lap Miss Universe 
címe nyertesének 500,000 frank jutalmat 

is tűzött ki.

Miss Magyarország cime maga is értékesebb, 
mint volt a múlt években, mert hiszen most 
már nemcsak gazdag ajándékokat kap Miss 
Magyarország, nemcsak pompás úti és estélyi 
ruhákat, bundákat, arany karkötő órát, hanem

Miss Magyarország a Siófok mellett most 
kiépülő balatoni Lidó legszebb helyén 150 
négyszögöles telket és egy tökéletesen fel­
szerelt week-end házat kap örök ajándékul.

A Debreceni Független Újság időnként kö­
zölni fogja azoknak a szépségkirálynő jelöl­
teknek az arcképeit, akik

jelentkeznek felvételre a Ruzicska műte­
remben (Piac ucca 32.) és Burg Izsó fény­
képésznek a Szent Anna ucca 5. szám alatt 

ismét megnyitott műtermében.

Természetes az, hogy
mind a két helyen ingyen készítik el a 
Debreceni Független Újság számára a 

jelöltek fényképeit.

A Debreceni Független Újság mindenkinek 
a számára lehetővé tette, hogy pályázzék a 
szépségversenyen, hiszen Miss Debrecen nem­
csak ingyen ellátást és útiköltséget kap a bu­
dapesti szépségversenyen kísérőjével együtt,
hanem mint a debreceni ipar és kereskedelem_________ __________

reprezentánsa, 
pestre.

A debreceni iparosok és kereskedők gon­
doskodtak róla, hogy ne csak a debreceni 
leányok szépségét hirdesse Miss Debrecen 
a budapesti zsűri előtt, hanem ruhája, ci­
pője, keztyüje, ékszere hirdesse azt is, 
hogy magas színvonalon, fővárosi, sőt 
európai színvonalon áll a debreceni ipar és

kereskedelem.
Már eddig sikerült biztosítanunk Miss Deb- 
récén 1931 számára

« Klein Miksa (ezelőtt Ecker, Klein és 
Sugár) cégtől egy estélyi selyem ruhára 
való legdivatosabb anyagot. A Sándor 
Ármin ékszerész cég arra vállalkozott, 
hogy remek arany karkötő órát ad Miss 
Debrecennek. A Del-Ka cég pompás es­
télyi cipőt ad, a Tolnai Dániel cég pedig 
úti cipővel látja el Miss Debrecent. A 

, Havas harisnyahál 3 pár különlegességi 
gyártmányú „Viscose” azsurnyilas francia 
selyem harisnyával segít tökéletesebbé 
tenni Miss Debrecen felszerelését, mig a 
Czeisler kalapszalon egy úti és egy estélyi 
kalaooal látja el Miss Debrecent. A 
Feuermann bőröndös cég teljes felszere­
lésű neezeszert és retikült ad, a Czeisler 
női ruhaszalon pedig arra vállalkozott, 
hogy Miss Debrecen ruháit a kereskedők 
által szolgáltatandó anyagokból meg­
varrja. A Schön Sándor keztyüs cég az 
útra remek szarvasbőr keztyüvel látja el 
az uj debreceni Misst és estélyi ruhájá­
hoz mérték után készít egy színes, hosszu- 
száru divatos glasszé keostyüt. A Szakáll 
Géza fényképészeti cikkek kereskedése 
egy 6X9-«* Kodak, kihúzható, rollfilmes 
gépet ad ajándékba Miss Debrecennek, 
Lőbl Gyula látszerész pedig egy pompás 
színházi látcsövet. A Hegedűs és Sándor 
rt. 100 darab legfinomabb angol levél­
papírt és borítékot ad menogrammal el­
látva és ezenfelül 100 darab névjeggyel 

kedveskedik Miss Debrecennek.

A szerdán érkezett szavazatok összeszámít-

Jó áru legolcsóbb
KONTSEK divatáruházában.
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Óriási Maradék Vásárt
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BOSZNÄY J. és TÁRSA

lása után a szépségverseny állása jelenleg a 
következő:

Kardoss Eszter 416
Zanathy Ibolya 411
Weichinger Böske 403
Kollár Mária 397
Nedeczky Bábu 388
Magyar Éva 380
Thoroczkay Iby 372
Lovassy Gitta 371
Jakobovits Edithke 368
Nádudvary Kató 363
Bárdos Mártha 357
Mandel Kató 350
Kardos Putu 343
Lebovits Iby 342
Tokay Mártha 334
Ungár Magda 330
Rex Kiss Margit 330
Guttmann Lujza 315
Altmann Olga 318
Barta Lilly 312
Schön Böske 311
Szoboszlay Aranka 303
Grosz Olga 297
Miklós Ácsi 296
Ganovszky Kata 29C
Farkas Zsuzsó 287
Hermann Lilly 282
Benedek Fédi 276
Kun Rózsi 271
Rosenfeld Böske 254
Kemény Ella 23£
Eckstein Ella 225
Biró Böske 22C
Bommersbach Muci 115
Lebovits Klári 205
Havas Liczy 20'
Benedek Ica 20í
Markó Judith 20(
Gerő Csilla 19!
Csongrády Anna 19
Breuer Kató 19-
Szőke Magda 19:
Groszmann Magda 181
Bárány Annus 18'
Rosenfeld Klári 17<
Keszler Stefi 171
Hermann Iby 161
Vojtovits Böske 16!
Kohn Böske 15!

Interieur «7 debreceni Újságíró Clubból.
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Mindenkinek sajáí érdeke ennek
olcsóságáról személyesen meggyőződni I

atec-hNika
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1 CSODÁJA
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5*1 CSÖVES HÁLÓZATI EUROPAVEVŐ.

Weissenberg Ilus 144
Marton Böske 139
Asztalos Muci 135
H. Kiss Erzsébet 128
Grünfeld Ilcsi 126
Kubinyi Magda 121
Szilágyi Bözsike 104
Simon Gizi 95
Jakab Ida 95
Altmann Irén 94
Ritter Ica 82

Ezenkívül rendkívül sokan kaptak 
nál kevesebb szavazatot.

nyolcvan-

• SZAVAZÓ LAP
•
m
m
m
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• LEGYEN MISS DEBRECEN! *
• •
• A jelölt lakását lehetőleg sziveefcejjék w

' • feltüntetni. m
m

Az amerikairól hazatért üray Sándor lelkész beszélt 
a Debreceni Független Újság munkatársának amerikai

tapasztalatairól
Mint megírta a Debreceni Független Újság, 

a napokban érkezett haza négy hónapos ame- 
riki körútjáról Uray Sándor református lelkész, 
moderátor. A Debreceni Független Újság mun­
katársa megkérdezte Uray Sándort amerikai 
tapasztalati felől, amelyekről ő a következők­
ben volt szives nyilatkozni:

— Az amerikai református lelkészegycsiilet 
hívott meg Amerikába. Fz az egyesület minden 
évben meghív a háború után egy-egy lelkészt: 
eddig Mtmikiizy Gyula, kecskeméti lelkészt és 
dr. Ravasz László püspököt hívták meg, az én 
meghívásom tehát a harmadik volt. tizeknek 

a célja az. hogy a magyar 
ar anyaegyházzal való ösz- 

tz utón is ápolják, 
hónapra volt. tervezve és 21 
meg az Amerikában

a meghivá 
hazával és
szvköttetés

hu
gyülekezet leví

mintegy 10(1 magyar gyülekezet közül. A 24 
meghívásból kinn Amerikában 35 lett, összesen 
tehát 35 egyházat látogattam meg. Ez aztán 
az időmet nagyon zsúfolttá tette. Már fél év 
óta, amióta a meghívás történt, mindenféle al­
kalmi ünnepélyekre vártak, hogy én lehessek 
az ünnepi szónok. így prédikáltam harangszen­
telésen, templom 25 éves jubileumán, templom 
restauráció után, megnyitási ünnepségen, pap- 
szentelésen és nj lelkész beiktatásán. A legna­
gyobb szolgálatom Tolcdoban volt, ahol Ré­
vész püspök urnák a veje, Ungar Lajos volt 
lelkész, aki pár évvel ez előtt hirtelen elhunyt. 
Toledo tekintélyes szép nagy város, 600,000 
lakossal s annyira megbecsüli Bogár Lajos em­
lékét, hogy a magyar református templom 
melletti uccát Bogár A vennének nevezték el. 
Ott kimentem Bogár Lajos sírjához is. Toledo-

Kontráié való bor
(természetes édes)

ÜNNEPI ALKALMAKON KEDVELT NEMES ITAL.

Kihordásra eg> liter 96 fillér
az ANGOL KIRÁLYNŐ SZÁLLÓ PINCÉJÉBŐL.

Németh Nándor.
ms m
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Lelkiismeretes kiszolgálás
KONTSEK divatáruházában.

A magyar jövőért

ban a reformáció hetét töltöttem és hét este 
sorozatosan minden este a reformációról pré­
dikáltam,

A templomokban érthetően nagy volt az 
érdeklődés a debreceni vendég iránt. Megtör­
tént nem egy helyen, hogy a szomszédos te­
lepekről egész autósorok jöttek néldáu! Lorain- 
ba vagy pétiig Youngstownba.

— Nagyon érthető, hogy misszióm, amennyi­
ben magyar református, atmyira magyar ha­
zafias misszió is volt. Es igazán vallási különb­
ség nélkül mindenki, aki magyarnak vallja 
magát, résztvett ezeken az Istentisztele­
teken. Természetesen nemcsak istentisz­
teleti szolgálataim voltak, hanem beszéltem ün­
nepélyek és színi előadások keretében is, mert 
ott a templomok alatt mindenütt ugyanolyan 
nagy szuterén helyiség, basement van előadá­
sok, nyári és vasárnapi iskolák és összejövete­
lek számára, mint maga a templom. Ezekben 

aztán ünnepélyek és nagyszabású bankettek 
voltak és természetesen ezek a szinte elenged­
hetetlen bankettek is alkalmid szolgáltak arra, 
hogy hosszabb előadás keretében a magyar 
hazai viszonyokról beszéljek.

— Nagyon sok amerikai Iskolát meglátogat­
tam és komoly tanulmányokat végeztem az I 
amerikai iskolák körében. Meg akartam is­
merni, hogy mi Amerika nagyságának a titka 
és ezt az iskolákban találtam meg. Az elemi 
iskoláktól kezdve az egyetemig mindenféle is 
kólában voltam, sőt két teológián a iancaste 
rin és a bloomfieldin előadást is tartottam 
Mindkét teológián magyar diákok is vannak. 
Most már az amerikai magyar református egy­
házi élet tudniillik ott tart, hogy ott képezik 
ki a magyar gyülekezetek számára a magyar 
papokat, akik már ott születtek. Itt fontos tár­
gyalásokat folytattam az irányban, hogy ezek 
az Amerikában született és kiképzett teológu­
sok csak úgy tudják majd szolgálni az ottani 
magyarság érdekeit, -ha legalább egy eszten­
dőre hazajönnek Magyarországra.

-- A missziómnak 5 központja volt: New- 
York. Pittsburgh, Cleveland, Chicago és Buf­
falo. Ezekből a központokból mentem aztán a 
környéken levő magyar telepekre. Ezeken a 
vidékeken mindenütt nagyobb tömegekben él a 
magvarság, például magában Chicagóban 5 ma- 
g5 ar református templom van. Bufíalóban 4. 
Clevelandban pedig az összes magyar templo­
mokat számítva 13 magyar templom van. New 
Yorkban kezdtem meg körutamut és itt végez­
tem be, de alig tudtam kitérni a további meg­
hívások élői. Az ottmaradásomat így is meg­
hosszabbítottam egy héttel, de akár karácso­
nyig is maradhattam volna, annyi meghívást 
kaptam. 1

— Nagyon sok debreceni emberrel találkoz­
tam, akik az egyházi életben mind nagyon élén­
ken részt vesznek. Ha már valaki debreceni, 
akkor az legalább is presbiter, gondnok, sőt 
iőgondnokot is találtam, akikkel természetesen 
nagy örömmel üdvözöltük egymást.

Az amerikai magyarokról annyit mondha­
tok, hogy akik régebben mentek ki, jó sorsuk 
van. A jobb elem az egyházak körül tömörül.
A nyomorúság, amely Amerikában szintén meg 
van, érinti őket is, de azt mondják, hogy két 
napi munkából meg tudnak élni. Amerikában 
tudniillik nagyon oksó az élelmiszer, a ruhá­
zat és a lakásberendezés ellenben drága. A 
magyarok valami szent szolidaritásban élnek és 
nagyon támogatják egymást, becsületük vau 
Amerikában, a bevándorlók közt a legértéke­
sebb fajnak tartják. Ezt a nyilatkozatot nagyon 
előkelő emberek szájából hallottam.

Amerikai tapasztalataimról három előadást 
szándékozom tartani, egyet az amerikai élet­
ről. egyet az amerikai magyarokról és egyet 
az amerikai iskolákról.

A magyar Ifjúsági Vörös Kereszt és a Ke­
resztyén Ifjúsági Egyesület kézfogását látom 
a Vörös Kereszt csoport által — a K. I. E 
javára rendezett karácsonyi ünnepélyben 
Mindkét egyesület a magyar jövő szilárd 
alapját rakja le s építi az Isten-, haza-, val­
lás- és emberszeretet erős várát. A szeretet 
erős eszköz. Az Ifjúsági Vörös Kereszt ennek 
segítségével készíti elő a fogékony gyermeki 
lélekben a talajt s hinti el a szépnek s a jónak 
magvát. Az életre nevelő nemes munkát foly­
tatja a K. I. E., amikor a gyermek megszűnt 
osztálytanuló lenni s az ifjú korba lép.

Buzdítsuk tehát a reánk bízott gyermekeket 
a K. I. E. szeretetére. Vezessük el őket annak 
tudatára: Ha majd megszűnt a Vörös Kereszt 
csoport tagja lenni, várja őt egy hasonló me­
leg családi kör, amely megóvja az élet rideg­
sége ellen, becsületes, munkabíró emberré ne­
veli, hogy hasznos polgára lehessen hazájának, 
egyházának és családjának.

Ezeknek gondolatával kérem a Vörös Ke­
reszt csoportvezetőinek, valamint a K. I. E. ve­
zetőségének és barátainak szives megértését. 
Mert szent meggyőződésem, hitem, hogy egy­
más iránti szeretetben, megértésben a ránk 
bízott gyermekek által — építhetjük meg 
imádságunk tárgyát: a magyar jövőt!

Törőné Korpássy Mária, 
Kálvin-téri Vör. Kér. cs. vezetője.

Panaszos levél a Piac ucca 
mellől

A Debreceni Független Újság szerkesztő- 
ségéhez a következő levél érkezett:

..Nagyságos Főszerkesztő Ur! Ha van 
egy riportere, aki színes útleírást tud 
írni, úgy legyen szives a következő uc- 
cákba kiküldeni: Barna, Vörösmarty, 
Boldogfalva és Török Bálint uccák, 
ezek az uccák 2 percnyire vannak a 
föuccától, de nincs az országnak még 
egy faluja, ahol nagyobb sár tenne, 
mint a fent nevezett uccákban, fáj az 
embernek a szive, amikor látja, hogy 
az üres szekerekkel hogyan akadnak el 
a szegény lovak, amelyeket azután a 
kocsisok hogyan ostoroznak. A fentirt 
uccák lakói.”

A szerkesztőség ki is küldte egyik munka­
társát, aki megállapította, hogy a panaszolt 
állapotok valóban szégyenletesek. Nem tehető 
föl, hogy a város illetékes tényezői ne tud­
nának a dologról. Segítségre azonban — ha 
gondolnak is, — rövidesen alig kerülhet a 
sor. A város kasszája igen vérszegény és ha 
minden áldozattal készen állana is arra, hogy 
segít a bajokon és eltünteti a balkáni állapo­
tokat, kérdés, hogy a nagyméltóságu minisz­
térium engedélyezi-e a munkálatokat különös

hozzuk forgalomba

elismerten jó cipőinket.
Női cipők, különböző színekben .

francia és trotteur sarokkal

Női fekete antilop egypántos cipők 4 r%-50 ....
francia fasarokkal \dmgi "ÍOl

14"50-tii

12-”

Női lakk cipők ....
francia és trotteur sarokkal

Férfi fekete fél és egész cipő
tartós kivitelben

Női színes hócipők.
meleg béléssel

Gyermek hócipő

5*

4"

--föl

■-tői

Turul cipőipr I. ?.
Piac ucca 63.

tekintettel arra, hogy itt fontos, szükséges és 
sürgős munkálatokról van szó és tekintettel 
arra is, hogy egy pár munkanélküli szegény 
ember itt kenyérhez juthatna. Az azonban 
kétségtelen, hogy a segítésnek valami módját 
ki kell találni, mert az említett négy uccán 
az állapotok tarthatatlanok.

Príma gyapjú NYAKSÁL

magolcsai Nagy Mihály. .
Pl«c ucca 37. sít. (Kisle-np om nellett

Legkedvesebb karácsonyi ajándék a magyar

i_______  r r

Tájékoztató ismertetés 
a népszámlálásról

kaDßsoYnih»«1108 ieentdYie a. népszámlálással 
kapcsolatban — Az intézeti háztartásokban

ki foganatosítja a népszámlálást ?
Az 1930. XXV. te. végrehajtásáról szóló 4718 

—1930. M. E. sz. rendelet 3-ik szakaszának ér­
telmében a házi gyűjtői vek kitöltése a háztulaj­
donosnak vagy helyettesének a kötelessége A 
számlálóbiztos csak abban az esetben tölti ki 
a házigyültőivet, ha azt sem a háztulajdonos, 
sem megbízottja, sem valamelyik családtag ki- 
to'tem „cm képes. A házigyüjtöiv 4 táblázatot 
fo.glal magában. Ezek közül az első táblázat 
az cpulet rendeltetését, falazatát és tetőzetét, 
1 v|vc 3 :;l,aza! -'s tetőzet anyagát, a lakások 
számul és a népszámláláskor a házban je'cn- 
V n egyenek számát tünteti fel. valamint féltül,- 
te" a házban levő lakásokhoz tartozó, de a 
népszámláláskor távollevő egyének számát is. 
A második táblázat részletezi a házban les,’, 
lukasokat és minden lakást külön sorba véve 
a lakásokhoz tartozó helyiségek számát viz-

Főlernkat Hajdú megyére

MolnárTestvérek
műszerészeknél.

ellátását, vi 
tozó hely

berendezését, a 
padlózatát, végül

latja ki aszerint, hogx 
men tartózkodtak (csal 
vagy rokon, albérlő cs: 
ládtagja, intézeti tag. v 
káshan tartózkodó), kit 
hány férfi, hány nő 
! ízkodoft a lakásban, vak 
kád,öl hány férfi és hát 
különben a háztartáshoz tartozll 
a lakás sorszámát.

A 3-ik táblázat feltünteti a .

lalkozását, anyanyelvűt és vallását, továbbit az 
Eg'.c-. háztartásokhoz (családokhoz) tartozók 
szárnál a lakás nagysága szerint. A 4üt táb­
lázat a távolievő egyének részletezései mulatja 
nem szerint és tartózkodási hely szerbit. Mind­
ezen táblázatok kitöltéséhez a luizlutajdonosok- 
nas a házigyüjtöiv hátlapján részletes utasítás

■ rendelkezésükre. Csak ennek figyelmes át- 
‘ 'vasasa után lehet a házigyül tőivet olyan pon­
tossággal kitölteni, amilyenre a háztulajdonost 
az 19.30. évi XXV. te. és az 1929. XIX. te. kö­
telezi.

A végrehajtási rendelet 30-ik szakaszának ér­
teimében a számlálóbiztos az egy-egy házban 
összeírt egyének névsorát a háztulajdonosnak, 
vagy megbízottjának felmutatja és a háztulaj­
donost (megbízottját) felszólítja, hogy nyilat­
kozzék, vájjon az összeírásból nem maíádt-e 
ki valaki. A háztulajdonos, vagy megbízottja a 
számlálóbiztos kérdésére felelősség terhe alatt 
köteles nyilatkozni, hogy a számlálóbiztos 
szükség esetén a hiányt azonnal pótolhassa.

A végrehajtási rendelet az intézeti háztartá­
sok közé sorozza a katonai épületeket, letar­
tóztatás! Intézeteket kórházakat, elmegyógy­
intézeteket, árvaházakat, gyermekinenhelyeket. 
iskolai Internátusokat, menedékházakat, férfi és 
női zárdákat, általában minden bentlakással 
egybekötött intézetet. Ezen Intézeti háztartások 
közül a katonai és csendürségi épületek, vám- 
őrségi épületi k parancsnokai, « le/art óz talán 
intézetek igazgatói a népszámlálás végrehajtá­
sáról maguk gondoskodnak. Vagyis ezen hité-^ ~ ^ Ä ................ '- /.Cl! I If II -

nint azt, 
nő voll •ol, aki

'n

:sa ádfé Interieur a debreceni Újságíró Clubból.



1830 december 36.

I Látta már karácsonyi kirakatait
KONTSEK divatáruházának?

ztii háztartások parancsnokai, akár személye­
sen, akár kellő előképzettségű megbízott által 
eszközöltetik a számlálólapok és házlgyliitöiv 
kitöltését, a felelősség mérvét meghatározó 
1929. évi XIX. te. rendelkezései alá esnek.

Minden cgyi'b felsorolt intézeti háztartásban 
a népszámlálást a számlálóbiztos végzi, az in­
tézeti háztartások vezetőinek kötelező támo­
gatása mellt ft. Csak olyan helyiségben végzi a 
népszámlálást az intézeti háztartás vezetője, 
ahova a számlálóbiztos be nem léphet (dühöngő 
elmebetegek, kórházak fertőző osztályai, női 
betegek osztálya).

A népszámlálás vezetősége ezúton is felhívja 
az összes intézeti háztartások parancsnokait és 
vezetőit, hogy az Intézeti háztartáshoz tartozók 
lélckszámát, vagyis azt, hogy hány számláló-

lapra lesz szükségük a népszámlálásnál.
Miután az Intézeti háztartások vezetői a ki­

ké dott és a számlálólapok kitöltésére vonat­
kozó utasítást több helyen tévesen értelmez­
tek, a népszámlálás vezetősége ezúton Is érte­
síti az intézeti háztartások parancsnokait és 
vezetőit, hogy az újszülöttektől kezdve minden 
jelenlevő lélekről, akár férfi, akár nő, egyforma 
fekete számlálólapot kell kitölteni. A nyomtat- 
vanyszükség bejelentésénél tehát az összes je­
lenlevő lélekszamot (pl. laktanyákban a legény­
ség, a bentlakó tisztikar és altisztek, valamint 
azok családtagjainak összes lélckszámát egy 
összegben) kell bejelenteni.

A népszámlálás vezetősége felhívja az üsz- 
szes számlálóbiztosokat, akik még fogadalmat 
nem tettek s Így a számlálókerljjetükböz szük­
séges nyomtatványokat még kézhez nem vet­
ték, akár van kerületi beosztásuk, akár nincsen 
hogy 27-én délelőtt 10 órakor a Városházi 
közgyűlési termében pontosan jelenjenek meg.

Szükség van-e akartell-törvényre?
irta: Dr. Dlczlg Alajos.

Zsitvuy Tibor igazságiigyminiszter tir a na­
pokban, a lapokban olvasható tudósítás szerint 
a Házban jelenlévők élénk tetszés nyilvání­
tása mellet benyújtotta a gazdasági verseny 
szabadságát korlátozó megállapodásokról szóló 
törvényjavaslatot. Bár a törvényjavaslat cimo 
diszkréten hallgat arról, hogy ezeknek a meg­
állapodásoknak Igazi neve: kartell (a törvény- 
javaslat tervezetében zárójelben ez is ott 
volt) már a rövidség kedvéért is az alább ki- 
íejtendőkben nevezzük nevén a gyermeket: 
beszéljünk egy keveset a kartellekről.

A törvényjavaslat benyújtása miatt Ismét 
fellángolt a küzdelem a körül a kérdés körül, 
vallon kell-e nekünk egyáltalán kartelltör- 
vény? Erről szerelném én is elmondani sze­
rény véleményemet.

A karlellkérdés körül már az évszázad első 
évei óta nagy vita folyik a magyar közélet­
ben. Hiszen már akkor, amikor nálunk a kar­
tell szervezkedés embrionális állapotban volt, 
már akkor jelentkeztek óhajok a „szipolyozó" 
kartellek me grcndszabály ozása érdekében. 
Mindennek ellenére egészen 1925 igr azonban 
ez a vita inkább elméleti jellegű maradt. Hi­
szen azok a tervezetek, amelyek a kartellek- 
i öl a XX. század első évtizedében készültek, 

mint amilyenek voltak Ráth Zoltán jog­
akadémiai tanár és Mandel Pál országgyűlési 
képviselő tervezetei, — nem annyira gyakor­
lati szükségből fakadtak, mint inkább a világ­
gazdasági jelenségekkel lépést tartó elmék 
szülöttel voltak.

A karlellkérdés igaz jelentőségét a világ­
háború után nyerte el. A kérdés szabályozá­
sának, vagy ahogy emlegetni szokták a ,,kar­
tell megrendszabálsozásának" szükségessége,
Illetőleg ennek hangoztatása azonban egyál­
talán nein egyidejű a kartellek tényleges ki­
fejlődésével. Mert ha voltak is 1920 - 1925 kő. 
zott hangok annak érdekében, hogy a kar­
tellekről törvényt kellene alkotni, - a kér­
désnek a közvélemény elé dobása akkor tör­
tént meg, amikor különféle, főleg világgazda­
sági okok nyomása következtében, mezőgaz­
daságunk rendkívül nehéz helyzetbe került.
1926-tól kezdve a magyar gazdasági élet 
mindinkább nehezebb és nehezebb helyzetbe 
jutott. A szanálásban hozott hatalmas áldoza­
tokban kifáradva, a gazdasági élet ellenálló- 
képessége is gyöngült azokkal a bajokkal 
szemben, amelyek az egész világon jelentkcz* 
tek. Mezőgazdasági és ipari téren az egész 
világon egyaránt túltermelés jelentkezett, 
amelynek hatását csak fokozták a nemzetközi 
munkamegosztást példátlanul nehezítő vámpo­
litikai intézkedések, elzárkózó törekvések. A 
helyzet súlyosságát mezőgazdasági téren az 
évröl-évre csökkenő s 1930-ban egészen a 
mélybe zuhant terményárak mutatták. Ezzel 
szemben az ipar, épen a kartell szervezeté­
nél fogva az árszínvonal csökkenése ellen, 
védekezni tudott. A mezőgazdaság keresni 
kezdte természetesen súlyos helyzetének okát 
és amint ez már ilyenkor történni is szokott, 
nem látván meg a fától az erdőt, — minden 
bajának okát főleg keltőben jelölte meg: a 
\ ámtarif- ban és a kartellben. A mezőgazda­
ság vezető emberei nem tagadták azt, — főleg 
a higgadtabb vezetők, - hogy ezen túl, sok­
kul súlyosabb és nyomosabb okok játszók a 
főszerepet, a mezőgazdaság helyzetének rosz- 
szabbra fordulásában, mégis uralkodó szó­
lammá vált az és szinte minden mezögazda-

Kérjen mindenütt

sági jellegit gyűlés vezető szólamává: minden 
bajnak a vámtarifa és a kartellek az okaill

A karlellkérdés így került a közérdeklődés 
homlokterébe. Meg kell állapítanunk azt, hogy 
azok részéről, akik a kartelleket minden bal 
okozójaként állították be, — a kartellekkel 
szemben elfoglalt álláspont egyáltalán nem 
volt következetes.

Hiszen mezőgazdasági oldalon igen 
előkelő helyről hangzott el olyan Irányú nyi­
latkozat, hogy a mezőgazdaság sok baján 
igazán a mezőgazdasági termelés karlellszeril 
szervezkedése segíthetne, A baj csupán az, 
hogy a kartellt a mezőgazdasági termelők 
körében — már a termelők nagy száma miatt 
is — megcsinálni rendkívül nehéz, a jelenlegi 
viszonyok között csaknem lehetetlen. De ott, 
ahol lehet, a termék forgalombahozatalánál 
élnek ezzel az eszközzel s a szervezetben a 
kartelleket különösen elítélő vezető mezőgaz­
dák is szívesen résztvesznek. Utalunk például 
a Mezőgazdasági Kiviteli Intézetben legutóbb 
alakult burgonyakiviteli szindikátusra.

De kereskedelmi oldalon sem annyira 
érett ez a porbléma, hiszen kereskedelmi ré­
szen szintén nap ilap mellett találkozunk kar- 
tellszervezkedésekkel vagy kartellszcrii törek­
vésekkel.

Mit mutat mindez? Azt mutatja, hogy a kar­
tell probléma még nálunk nem érett meg tel­
jesen arra, hogy vele, mint olyan problémával 
foglalkozzunk, amely a maga kialakult, be­
fejezett formájában végleges szabályozás tár­
gya lehetne.

Maradandó érté kvü

ajándék
a hordozható villamos

Sinner
varrógép w
Pfttciziás munka 6» ePsmart legjobb minőségi

Részletfizetésre Is! Kényelmes havi részletek
Díjmentes bemutatás saját otthonában.

Singer Varrógép Részvénytársaság
Fióküzlet Debrecen, Piac ucca 79.

A kartell ma világjelenség s ha Magyar- 
országon ma kartellképzödés történik, 
vagy hogy kartellek vannak, az a világ- 
gazdaság területén lefolyó szervezkedési 
mozgalmaknak csak egy kicsiny hullám­

verése.

Erre azért szükséges különös nyomatokkal 
I cámutatni, hogy mindenki lássa napfénynél 
világosabban azt az egyszerű igazságot, ame- 
lye a gazdasági élet jelenségeinek megítélésé­
nél oly sokszor elfelejtenek: semmi sem tör­
ténik ok nélkül. Amikor a magyar gyáripari 
termelés körében a kartellmozgalom az utóbbi 
esztendőkben különösen megélénkült, abban 
nem a gyáriparosok „nyereségvágya“ a vezér- 
motívum, hanem a magyar gyáripar alkalmaz­
kodása, még pedig szükségszerű alkalmazko­
dása, az Európaszertc uralkodó viszonyokhoz. 
A magyar gyáripari termelés ma már nem tá- 
maszkodhatik az Inflációra, a behozatali korlá­
tozásokra és az autonom vámtarifára, hanem 
be kell rendezkednie tervszerű termelési, vá­
sárlási és eladási szervezet megteremtésével 
és ezen keresztül az ui viszonyokhoz. A kar-

Arainkat leszállítottuk!
A legolcsóbb beszerzési forrás autósok részére,
Firestone, Michelin, Continentál köpenyek és tömlők régi árjegy­

zék i áraiból 24+5°o engedmény.
Amerikai BB, A vagy Arctis olajok kg. . . P V60
Hülő és gépház takaró compl...........................P (57•—
Hólánc raktáron lévő méretekben páronként P 8"—
Thermix kályha compl...................................... P 49 50
Kredeti angol nyersbőr keztyii....................P 11 -80-tól
Téli bőr fejvédő heubni . .............................. P 10 50-től
Marchal fényszóró, compl..................................P 55"—
Készpénz fizetésnél 5% pénztári engedmény — 

gmnmi kivételével. Nem készpénz fizetésnél kedvező feltételek. 
Tegyen próbarendelést.

Műszaki és Kereskedelmi Társaság
HORVÁTH és MIKLÓS 

Debrecen, Hunyadi ucca 17-19. sz.
Telefon : 4-45. Sürgönyeim : „MÜKETÁR“-

A Tiszántúl legrégibb és legnagyobb műszaki üzlete.
S. K. F. gólyósrsapágyak Amerikai csapágyfémek

F.astrol olajok — Wolfncr gépszlj.

téliekkel tehát, mint a termelés szervezésé­
nek és szabályozásának szükségszerű eszközé­
vel számolnunk kell.

Eltlprásuk lehetetlen és eltiltásuk csak azt 
eredményezné, hogy azok az óriási gaz­
dasági erők, amelyek emögött a világje­
lenség mögött leszülnek vagy súlyos gaz­
dasági károkat okoznának, vagy ami míg 
valószínűbb, más formába öltözötten uj 

életre kelnének.

Ezért nagyon megérthető, hogy a hormány 
ehhez a kérdéshez nagyon óvatosan nyúlt s 
csak hosszabb előkészület után szánta el ma­
gát arra, hogy egy törvényjavaslattal lépjen 
elő, amely most előttünk van.

A törvényjavaslat, — mindenekelőtt alkal­
mas arra, hogy a kartellkérdésben rendkívül 
szétfolyó, az esetek többségében felületes, po­
litikai tendenciájú vitákat komolyabb mederbe 
terelje és módot nyújt arra, hogy a kartell - 
ellenes és kartellmelletti front egy komoly, az 
eszmék zürzavarosságát tisztító csatában 
megütközzék. Véleményem szerint, ha semmi 
másért, már ezért magáért érdemes volt a ja­
vaslat tervezetét közrebocsátani.

Nem oszthatjuk azoknak a gyáripari körök­
nek álláspontját, akik már a javaslat közé­
tételében is a gyáriparra nézve valami sötét 
veszedelmet látnak. Hiszen a gyáiparnak sze­
rintünk sokkal többet árt az, hogy ha ez a kér­
dés továbbra is megmarad érdekképviseleti 
gyujtóanyagnak, amelyet minden nagygyűlé­
sen az iparcllenes bíbor meggyujt s amelynek 
világánál és füzénél dalolja el a maga harci 
dalát a kartellek és a vele egy kalap alá fo­
gott gyáripar ellen, mintha ezt a kérdést vé­
gül is teljes alapossággal arra hivatott fóru­
mok megvitatják. Hiszen a javaslat közrebo­
csátása óta eltelt idő is alkalmas volt arra, 
hogy bizonyos fronton meglássák azt, hogy 
nem a javaslat 14 §-a vagy hogyha azt még 
jó egynéhánnyal megtoldják 20, 30, 40 §-a az, 
amely a bajokat gyógyítja, hanem ezentúl mé­
lyebben kell keresni a bajok forrásait. A ja­
vaslatnak ez is érdeme: józanltó a hatása.

Ennek a légkörnek a kialakulását elősegí­
tette a javaslat tárgyilagos és mérsékelt szel­
leme. A javaslatban lehetnek kifogásolni 
valók, lehetnek aggodalmat keltő pontok, 
azonban nem lehet tagadni, hogy attól a jó- 
szándéktól vezéreltetve született meg, hogy 
az észlelhető visszaéléseket a törvényben 
foglalt eszközökkel megszüntesse, anélkül 
azonban, hogy magát a lényeget: a kartell- 
szervezkedést magát lehetetlenné tegye, annál 
is inkább, mert bizonyos esetekben iobbról- 
balröl elismerik ennek Szükségességét.

Ami inár most a javaslat Időszerűségét, 
szükségességét illeti, fölöslegesnek tarlóm, 
hogy a már jól ismert érveket és ellenérve 
két itt felsoroljam. Hiszen ezek bőven meg­
találhatók az eléggé fejlett magyar kartell - 
irodalomban, de különösen a külföld hatalmas

vidoni szalámit!
Debreceni gyártmány. Világmárka. Gyár: DEBIiECEN. Telefon: 3-54.
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ÖH is jól vásárol
KONTSEK divatáruházában.

Ivitrtellirodalinában.
A debreceni kamara érdekeltsége ennek a 

Kérdésnek eldöntésénél a következő g\ akorl.t 1 
megállapításból indult ki:

1 agadhatatlan, hogy vannak bizunj ds, az 
emberi önzés diktálta visszaélések. Hiszen a 
gazdálkodás célja nyereség produkál sa s hogy 
ez a nyereség olykor szegény országunkban 
megszokott méreteket meghaladja, amíg a 
nyereségszerzés nem kizsákmányolással egy.

- nem kifogásolhatjuk, mert mindig szem 
előtt kuli tartanunk, Adam Smith munkájának 
Idres megállapítását: „a húst nem a mész - 
rosok nagylelkűségének, hanem önzésének 
köszönhetjük.“ lény az is, hogy ezek a visx- 
sxaélésck kapcsolatban a mezőgazdaság 
válságos helyzetével, az évek során át tartó 
Propagandával különben is mcgmérgvzvi 
közvélemény körében olyan helyzetet terem­
tett, amely a kormány számára rendkívül ne­
hézzé teszi a helyzetet. Hogyha nem alkot 
kartelltörvényt, nyitva hagyja az ajtót a 
propaganda számára, amely folyvást azt fogja 
hangoztatni, hogy minden bajnak a kartellek 
az okai. Hogyha pedig alkot, akkor gyáripari 
oldalról teszi ki magát erős támadásnak s an­
nak a vádnak, hogy az iparfejlesztését tette 
lehetetlenné. Ebből a kettős nyomásból a ki­
vezető ut a véleményem szerint az hogyha

A Hajdúsági férfiruha áruházban nagy tűz pusztított 
és két tűzoltó füstmérgezést szenvedett

\ tüzet valószínűleg a kályhából kipattanó szikra okozta — \ tji, 
oltók hajnali fél két órától reggel hat óráig dolgoztak, hogy a tíij 
továbbterjedését megakadályozzák — A tűzkár hozzávetőleges beo« 

lés szerint meghaladja a 100.000 pengőt

U v wiitA I IUU.
fajbaromfit, egynaaos csibét 
keltetőtojást, tenyészkakast

B. K, D. farm
Táplősüly. 

Bérfceltatést vAllal.

Ékszerjavitások
átalakítások.
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FELDHEIM SÁNDOR
PlacSŰcca -s 61 ;.6s,,r’k "»«-helyiben ! 

a.C UCC* 1 6‘ Om,C kérem figyelni -
Arany éremmel kitüntetve. I

lehet, — és véleményem szerint lehet olyan . 
törvényt megalkotni, amely alkalmas arra, j 
hogy a jelentkező visszaéléseket megakadd- , 
hozza, anélkül, hogy az oly sokszor hangoz } 
látott veszedelmekkel járna, (tőkeimport el­
riasztása, az iparfejlődésének holtpontra jutása, 
kartellszervezkedés lehetetlenné tétele stb.) 
abban az esetben kell alkotnunk egy ilyen tör­
vényt, mert ezzel nemcsak a köz érdekét 
szolgáltuk, hanem lehetetlenné tettük a köz­
véleményt mérgező propagandának lovbbí 
érvényesülését. Nagyon helyeiden mondja 
egyik kiváló tudósunk: „a gazdasági élet ki­
meríthetetlen fantáziájának ezt a nálunk még 
gyermek korát élő reményteljes újszülöttjét 
minden különösebb baj és zökkenő nélkül bo 
csássák be az alkotmány sáncai közé: enged­
jék az öt megillető mértékben érvényesülni 
és igyekezzenek érdességét lecsíszolui. kinö­
véseit lenyesegetni", az lehet minden jó szán 
déku embernek a célja.

Ez a magyarázata annak, hogy a debreceni 
kamara érdekeltsége túlnyomóan egyhangú 
véleményével egyezően arra a nagvkérdesre: 
szükség van-e egy kartelltörvényre? azt a vá­
laszt adja, hogy:

igenis egy megjelelő körültekintéssel cs 
jól megalkotott törvényre szükségünk van.

A kamara érdekeltségének a véleménye szé­
lűit egy megfelelően megalkotott törvénytől 1 
"ént kell félteni azokat a nagy érdekeket, 
amelyek tényleg egy rossz törvény követkéz- 
(eben itt kockán foroghatnak. A részletekben 
figyelembe kell venni kartellmozgalmunk kez­
detlegességét a nyugati országokhoz képest 
Ha erre tekintettel vagyunk, abban az eset 
ben még csupán egy óvatos kezdő lépést kei! 
tennünk. Hogyha a szerzett tapasztalatok azt 
lógjak mutatni, hogy még tovább mehetünk, 
vagy kell mennünk, abban az esetben ez: 
még mindig megtehetjük. Eleve tisztában van 
azzal minden olyan ember, aki a kérdést hig­
gadtan nézi, hogy még a legszigorúbb rendel. 
Kezesekkel telített kartelltörvény sem fogta 
elérni azt, amit a túlzók tőle várnak • z"r“ 
színvonal rohamos sülyedését. Vigyáznunk 
ke.l arra lehat, hogy a vízzel cgyiit ne önisiik 
ki a gyermeket is.

Csütörtökre virradóra nagy tűz pusztí­
tott a Piac nccai Hajdúsági férfiruha áru­
házban és a tűz okozta kár meghaladja 
hozzávetőleges becslés szerint a 100,000 
pengőt. A tüzet a 3!iS-ös számú rendőr 
vette észre éjszaka egy óra után. A Haj­
dúsági Ruhaáruházból füst szivárgott ki és 
a kirakatok előtt sürii füstfelleg gonioly- 
gett. A rendőr közelebb ment az üzlethez 
és akkor látta, hogy

az üzlet mélyén szikrák pattognak és 
lángok csapnak ki az állványokra he­

lyezett szövet halmok alól.
Azonnal értesítette telefonon a tüzoltópa- 
rancsnokságot, ahonnan R e h á k Tamás 
parancsnok vezetésével nagy készültség 
száguldott ki a helyszínre. Az oltás meg­
kezdésének munkáját- nagyban késleltette, 
hogy nem tudták idejében előhívni az üz­
let tulajdonosát, mert nem lakott már ott, 
ahol a kirakat falára erősített tábla jelezte. 
A tűzoltók, látva az egyre fejlődő veszélyt, 

betörték az üzlet ajtaját és hozzá­
kezdtek az oltáshoz.

A munkát veszélyessé tette az a körül­
mény, hogy az égő ruhaanyagoktól olyan 
sürii füst támadt, hogy

a tűzoltók csak füsláiarccal tudtak 
dolgozni az égő üzletben, die még igy 
sem bírták tovább a munkát tiz perc­

nél, kimerülve, szédülve adták át he­
lyüket társaiknak.

Hatalmas vizsugarak zúdultak az üzlet­
helyiségre. de a munka nem hozta m. g a 
kv.unt gyors eredményt, mert a tűznek jó
- •pót adott a ruhák tömege és a polcok, 
ái! eányoi: között kígyózva terjedt a tiiz. 
A Hajdúsági fcrfiruhaáruházzal szomszé-
- os üzletek is nagy veszélybe kerültek, 
mert a ruhaáruháztól csupán deszkafal vá-
- --kotta cl az Apolló divatáruházat, a 
Feldheim-féle posztóüzletet és a Wein- 
stock-féle butorraktárt. Az Apolló divat­
áruházban néhány csipke és fátyol égett 
el az átüzesedett faltól, a butorraktárban 
a furnérozás pattogott 1c az elválasztó fal­
hoz közei fekvő bútorokról. A legkevesebb 
kárt a Feldheim posztóház szenvedte, mert 
ükjében kihordták az uccára az árut.

A tűzoltó : emberfeletti erővel küzdöt­
tek es sikerült néhány órai küzdelem után 
a tüzet lokalizálni, megakadályozták a 
szomszédos üzletek pusztulását és 6 óra 
felé a Hajdúsági férfiruhaáruházban, ahol 

I n tűz fészke volt, az utolsó parazsat ön­
tözték le viz/uhataggal. A munka, ame­
lyet végeztek a tűzoltók, igen veszélyes 
volt és

két tűzoltó, vitéz Tóth Imre és Vigh 
István eszméletüket vesztették a sürii

füsttől

c: gyors orvosi segítségre volt szüksép 
mert állapotuk súlyosak voltak. 6

■1 k-.ngoio cs égő üzletberendezés ge. 
rondái összeroppant,•át és nagy robaj, 
jal zuhantak a helyiség közepére, ahol 
Jakobinyi tűzoltóparancsnok néhány 
tűzoltóval dolgozott a füsttengerbe,,

Csodálatos véletlennek köszönhető, Wv
az összeomló állványok, polcok és gerer 
ctak maguk alá nem temették a bátor tiizo' 
tc-.í. A tüzet három oldalról támadták

la

Január havában költözködöm'

a Piac ucca 60, sz. alá, a Linóleum mellé,
üj üzletem látvínpsság lesz!

Raktárkészletemet a költözködésig

minden elfogadható árban árusítom.
Rádiók, csillárok, varrógépek, gramofonok, 

kerékpárok és ezek alkatrészei

fiaííailaiml olcsó áriján kerülnek eladásra

Vitéz Tóth Imre és Vigh Sándor tűzoltók, 
akik a Hajdúsági fériiruhaáruház égésénél az 
oltási munkáknál súlyos füstmérgezést szen­

vedtek.

meg, az első vizsugarat a Weinstock bu- 
torház, a másodikat a Hajdúsági férfirv.ha- 
áruház, a harmadikat a Feldheim pos tó- 
l-.-z kapta. Ennek a tervs..; ii, gyorsan 
végrehajtott munkának köszönhető," hoc- 
a Frohner-épület tömbjében elhelyezett 
üzletsorok a tűz martalékai nem lettek. A 
kora reggeli órákban is nagy F-; nrg verő­
dött össze a füsttengerben álló üzletek 
előtt, segédkeztek, ahogy tudtak . t rnr 
rek és a kivezényelt rendőr-szakasz vé­
delme alatt hordták ki a veszélye, tetett üz­
letekből az árukat. A rendőrség E a tii-ol- 
lóság közösen megtartott vizsgálata ml ■ 
folyik, de az már megállapíthatónak te­
kinthető, hogy

a tüzet a kályhából kipattanó szikra
okozhatta.

A :'c sokáig lappanghatott a ruhsnruh-v 
portékával telt polcai és állványai között. 
»*;,:• lángra lobbant. A tűzoltókat meg­
döbbentette az a körülmény, hogy

amikor az ajtó feltörése után behatol- 
- - nz ii.:,;tbc, még égő parazsat ta­

láltak a kályhában.
ét V *1* *1* V, /, zw .rv A

gép- és villamosboltjában

most: Piac ucca 83., Kiml* ucca sarok.
A javai tűzhányó, amely óriási pusztításoké

I végzett, ismét működik
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íztitott

— A tűz. 
°«y a tüz 
«es becs-

■'gre volt sziiks« 
: voltak.

tberendezés ge. 
és nagy robaj, 

f közepére, ahol 
icsnok néhány 
i füsttengerben.

köszönhető, hogy 
polcok és gerer- 

tték a bátor tiizol-
oldalról támadták

Sándor tűzoltók, 
ruház égésénél az 
stmérgezést szen-

W ill lock bu- 
dusági férfirttha- 
'eldhe’m posztó- 
vs-.MÍi. gyorsan 
5s; Önheto, hogt 
aen elhegyezett 
ií nem lettek. A

1 Hó üzletek 
tudtak az cinbe- 
dőrszakasz ve­
szélyeztetett űz- 
irség í a :ol- 
vizsgálata mi; 
pithatónak te-

'fíi >LritlO "Zl ."xV3

:t a ruhaáruh-1 
llványai között, 
tűzoltókat meg- 
ly, hogy
itán be h71 tol- 
par azsat tá­

rán.
■W* dr*

1930 december 25.
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Azon a nemleges tényen kívül, hogy ez a 
mindenható uralkodó rendszer se nem szent, 
se nem tökéletes, nagyon elcsen szembeötlenek 
azok a borzasztó pozitív hibák, amelyeket az 
uralkodó rendszer elkövetett és meg ma is el­
követ. Azt állítják, hogy a fulladozó ember 
lelki szemei előtt villámgyors egymásutánban 
el szokott vonulni élete eseményeinek egész

>1 Hajdúsági férfiruhaáruház égése. Az oltási munkák után a halomba szórt és nagyrészt
megsérült ruhaneműnk.

Mindenesetre nagy vigyázatlanság a kály­
hában tüzet hagyni és úgy lezárni az üz­
letet. A tűz okozta kár, értesüléseink sze­
rint biztosítás révén jórészt megtérül. A 
vizsgálat folyik abban az irányban, hogy 
megállapítható legyen, terhel-e gondatlan­
ság valakit a tűz keletkezése miatt. A 
füstmérgezést szenvedett két tűzoltó álla­
pota szerdán délelőtt olyan súlyosra for­
dult, hogy a tűzoltó laktanyában berende­
zett kórházi szobában őket megvizsgáló

soka az egyetemi klinikára való kiszállítá­
sukat. A klinikáról azt az értesítést kap­
ták azonban, hogy nincs egy talpalatnyi 
hely sem és így nem tudják befogadni ápo­
lásra a súlyos füstmérgezést szenvedett 
tűzoltókat. A gondos ápolás, amelyben a 
mentőfőorvos részesítette a füstmérgezést 
szenvedett tűzoltókat, szerdán este ered­
ménnyel járt és állapotuk annyira javult, 
hogy haza tudták őket szállítani további 
ápolásra lakásukra.

mai rendszer érzi- c* mar 
fulladozás stádiumába

Feltétlen jól vásárol
KONTSEK divatáruházában.

dr. Derekassy István főorvos java-
»*•*«*❖<*

A mai rendszer a fulladozás 
stádiumába jutott — mondja 
Nagy Emil, aBethlen-kormány 
volt igazságügy minisztere

Évek óta fényűzésre és miniszteri ön imád fisok 
költségeire fordítják az adófizetőkből kipré­
selt filléreket — Képtelenség, hogy egy ural­
kodó rendszer olyan eszközökkel bástyázza 
körül magát,amelyek miatt csak forradalom­

mal lehessen elmozdítani helyéről
A parlamenti váltógazdaság rendszerében na­
gyon bölcs intézkedés az, hogy a kormányok 
és az uralkodó rendszerek váltogassák egy-

sorozata. Nem tudom, hogy
Alt, hogy a
jutott

és nem tudom, hogy igy van-e arra kilátás, 
hogy végve saját maguk is átlássák az álta­
luk elkövetett rengeteg sok hibáknak véghe- 
tetlenül hosszú sorozatát.

Miben állanak ezek a hibák?
Először a külpolitikai mezőkre vetem a 

tekintetem és ott két dolgot kell megállapíta­
nom. Ezek közül az első az, hogy

az uralkodó kormányrendszer éveken at 
nyomta, hátráltatta és tüszurásokkr.l illette 
a revízió békés elérésével kapcsolatos kül­

földi felvilágosító munkát.

Sokat tudnék arról beszólni, mennyiféle kel­
lemetlenségben volt nekem részem a kor­
mányrendszer oldaláról azért, mert három és 
fél év előtt Angliában a revízió érdekében bé­
kés felvilágosító munkát kezdtem kifejteni. A 
másik hiba, amelyre a külügyi mezőkön reá 
kell mutatnom, az, hogy

az olasz szövetséget az uralkodó rendszer 
fölöslegesen fitogtatta és ezzel magunk * 
ellen bőszitettük a világ egyéb olyan nagy 
tényezőit, amelyek az olasz imperialista 
törekvéssel egyáltalán nem rokonszen­

veznek.

Áttérve a belpolitikára,
a mai rendszer legnagyobb bűnét abban 
látom, hogy azt a szédületes, bürokrati­
kus központosítást, amelyet annak idején 
a bécsi rendszer vezetett sorscsapások 
alatt nyögő országunkba, nemcsak nem 
szüntették meg, de még sokkal nagyobb 

mértékben kiépítették.

Miért? Semmi másért, csak azért, hogy ezzel 
a megalakult kormányrendszert örök időkre 
biztosítsák és ennek számára ügyesen igénybe

vették maguk igazolásául a kommunizmus 
mumusát.

Senki sem kívánhatja a magyar néptől, 
hogy örvendjen annak a látványnak, amelyet a 
Bethlen-féle bürokráciából sarjadt félisteni 
mindenhatóság és a miniszteri potyaautós ha­
talom képe nyújt. A takarékoskodás helyett 
azt látjuk, hogy

éveken át az adófizetők keserves filléreit 
fényűzésre és miniszteri önimádások költ­

ségeire fordították.

Mindezek következteben ma már odajutott az 
egész ország kedélyvilága, hogy ma már nem 
csak gazdasági válsággal, hanem egy nagy or­
szágos erkölcsi válsággal is állunk szemben, 
amelynek rövid jellemzését úgy tudnánk meg­
adni, ha azt mondom, hogy

az ország adófizető közönségében végleg 
megingott már az a hit és meggyőződés, 
hogy a keservesen kiadott adófillérek 
csakis az ország érdekében való módon 

köttetnek el.

Egyelőre csak annyit tudok kilátásba helyezni, 
hogy

mindazok, akik a mai kormányrendszer 
ellen küzdenek, ezt a küzdelmet bizalom­
mal, reménnyel, egymás szeretetével és 

munkával fogják végigküzdeni.

Anyakönyvi hírek
A debreceni á'lami anyakönyvi hivatalnál e 

hó 24-én. szerdán a következő bejelentések tör­
téntek:

Születések: Weinberger Károly szerelő, fin, 
Ferenc; Krankovics József npsz., fiú, József; 
Balogh Péter kocsis, fin, István; Katala Mii: 
npsz., leány, Éva.

Házasságok: Karell Antal—Novotni Katalin; 
Tidrenczel János—Árva Ilona.

Halálozások: Csontos Ilona r. katli. 20 éves 
Andrási ut 12; Balogh József ref. 20 napos 
Pesti u. 4; Saly Béla ref. 1 éves Munkás u. f>.

LEGJOBB HIRDETÉSI ORGÁNUM 
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG.
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Budapest, december 24. A napokban le­
zajlott fővárosi törvényhatósági választások 
eredménye újból nyíltan kifejezésre juttatta 
azt a tényt, hogy

a magyar dolgozó polgárság és munkás­
ság tömegeinek túlnyomó része bátran 
kitart az ellenzéki fronton a Bcthlcn- 

rendszerrel szemben.

De az ellenzéki hangulat nemcsak Budapesten, 
hanem a vidéken is változatlanul erős. Mun­
katársunk a karácsonyi ünnep előtt felkereste 
a Bethlen-kormány volt igazságügyminiszte­
rét, Nagy Emilt, akihez kérdést intézett a ma­
gyar bel- és külpolitika aktualitásaira vonat­
kozólag. A kitűnő politikus, aki mái öt éve 
hátatforditott a reakciónak és szivvel-lélekkel 
küzd a demokrácia igazságáért, munkatársunk 
kérdésére az alábbiakban nyilatkozott:

— A Bethlen-kormány és politikai csatlósai 
úgy tesznek, mintha örökké akarnának élni. Én 
szerintem

képtelenség az, hogy parlamentáris or­
szágban, ahol állítólag még alkotmány is 
van, egy uralkodó rendszer olyan hatalmi 
eszközökkel bástyázza magát körül, hogy 
csakis egy újabb forradalommal lehessen 
majd valamikor kimozdítani a helyéről, 

de alkotmányos utón soha.

mást, mert egyedül csakis ezen a módon le­
het azt elérni, hogy a társadalom fői i adatom- 
zökkenés nélkül, békés fejlődéssel haladjoi 
előre a civilizáció országutján.

Ha egy kormányrendszer csupa szentek­
ből és tökéletes emberekből lenne is osz- 
szoállitva, bizonyos idő leforgása után 

lehetetlen volna elkerülni 
kormányrendszer idővel el 

ne szakadjon a néptől és még kevésbbé 

lehet elkerülni azt, hogy maga 
ne unjon a rendszerre
sürgessen, amit ha alkotmányos utón nem 
érhet el, akkor a meginduló 
aknamunka befejezéséül végül 

eszközökhöz nyúl.

mint rendszer,

még akkor i 
azt, hogy az

nép reá 
változást ne

földalatti
erőszakos

A mi kormányrendszerünk,
sajnos,

se nem szent,

érthető

Megvalósul Jules Verne regénye. Wilkins amerikai sarkkutató ilyen tengeralattjárón, 
amely Jules Verne regényében szerepel, akarja felkutatni az északi sarkot. Az iró 

tiszteletére a tengeralattjárót Wilkins .,0 12 N a u t i 1 u s”-nak nevzte el.

nem tökéletes 

hogyés igy százszorosán
a magyar közönség már nagyon is rajuk 
unt és mind erősebben nyilvánul meg or­

szágszerte a kívánság a 
után.

rendszerváltozás

■i pusztításon
>dik

988T l.ns/álliloM olcsó árak!

Rn Inner Sándornál Debrecen
Deák Ferenc ucca 11. szám. Telefon 9S2. sz.

Prima eredeti amerikai alkatrészek
Ford-, Chevrolet-autókhoz, Fordson-, Cormick-traktorokhoz.

A hírneves „RUSSIA" NEMES AUTÓ- ÉS TRAKTOROLAJOK
kizárólagos képviselete és raktára.

LESZÁLLÍTOTT OLCSÓ ÁRAK !! Kérjen árajánlatot 11

O----- |0
árleszállítás egyes gyártmányú fényképező 
gépeknél, miért is ex a legcélszerűbb és leg­
olcsóbb karácsonyi ajándék. Beszerezhető

Szakái Géza
fotószak üzletében

Piac ucca 34.
Hegedűs is Sándor ház, 
ahol 5 perc alatt meg­
tanul fényképezni.
Mimién vevőmnek 100 pengőtől 1000 
pengőig terjedő biztos tdsi kötvényt 

adok ingyen.

I
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A trasumenusi csata előtt
Livius XXII. könyvéből.

■ ä
SiciliAban
néhány katona dárdahegye,
Sardiniában
* várfal őrhelyeit járó lova. keleváte Uie. ull.dt 
r. partokon
itt is, ott is tüzek lobbantak,
• pajzsokon
véres verejték csöpögött, 
pár katonát
megütött az Isten haragja, 
a napkorong
szemlátomást eltöpörödött,
Praenestében
lángoló kövek zuhogtak az ágból,
Árpiban
mellvértek tűntek fel az égboltozaton,

bírókra kelt a holddal,
Cape na ban
fényes délben dupla hold sütött,
Caerében
véres habokkal csurrant a víz,
Hercules
forrása vörös foltokkal csobogott,
Antiumban
vére. kalász hullott az aratók kosarába,
Faleriben
tátongó űrrel szétha.adt az égbolt, 
a nyíláson
iszonyú fény ragyogott elő,
Capuáben
lobbot vetett az ég é. záporban bukott alá a hold, 
ugyanekkor Rómában a Via Appián 
izzadni kezdett a hadi.ten és a farkasok szobra

volt, amikor az egyik szavaló, Rácz Liliké 
a vers szerint megölelte a könnyekig megha­
tott Rimanóczy Bélát. Ezután Szeg ed y László 
Zivuskának egy igen szép hazafias jellegű 
versét szavalta cl ügyesen, végül az ünnep­
séget a Himnusz éneklése fejezte be. Az a lkai-

osztották ki, amelyek között hasztnos és gyw. 
mekekftek való játéktárgyak voltak.

Az ünnepségen többek között jelen voltak 
Rimanóczy Béláné, Mrs. Gizella Poward, dr 
Guttenberg Emőné Bielska, Brüll Kató, Bor 
SOS József, Sztankay F. Béla, Debreczeni’Jenő

átvonult a másik terembe, ahol az ajándékokat J igen sokan. 6

Elegánsnak és óriási sikerűnek ígérkezik 
a szilveszteri Mensabál

a jáe-táblák Összezsugorodtak 
és egyikük
lehullott ezzel a felírással2 

DÁRDÁIT RENGETI MARS.

Fordította: KARDOS LÁSZLÓ.

Meghatóan szép karácsonyi ünnepet 
rendezett a világítási vállalat
lrirorcAnttl 22 - é i / , . .Szokásos karácsonyi ünnepélyét szerdán 

délután tartotta meg a Világítási Vállalat igen 
szép közönség, a vállalat tisztviselőinek és al- 

kalmazottainak jelen­
létében. Rimanóczy 
Béla kormányfőtaná­
csos, igazgatónak szi­
véhez nőtt kedves és 
ma már hagyomá­
nyossá lett ünnepsége 
ez, amikor maga köré 
gyűjti a vállalat a lkai-

mozták föl, a másik teremben az óriási kará­
csonyfa állott, amely körül az ünnepség folyt
le. Délután három órakor a fényesen kivilági- J szig°r“a'> gyógyszerész munkát kívánó gyógy

rí rí ritt :• ' SZCrek elkés7ÍtésAt vÁtr-ríV Á« _—  < 

Mint már közöllük, az OMIKE főiskolai haU- 
gatók csoportja jótékonyeélu Mensa-bálját ez- 
Idén Szilveszterkor rendezi meg. A rendezőség 
élén az agilis bálblzottsággal mindent elkövet, 
bőgj: a bál közönsége elfeledve az elmúlt év 
minden gondját, baját, a legjobb hangulatban 
kezdhesse meg az uj esztendőt, a legkelleme­
sebb é-rzések között léphesse át az 1931. év 
küszöbét. A bál fényes megnyitásának és az 
éjfél után nyújtandó nagyszerű mókáknak rész­
letes programját vasárnapi számunkban közöl­
jük. A vidékről hatalmas tömegek jelezték ér­
kezésüket, a helybeli társadalom előkelőségei 
pedig már mind páholyfoglalásalkkal biztosí­
tották jelenlétüket. A bálblzottság a régi tra­
díciókhoz híven legfontosabb kötelességének a 
hölgyközönség teljes szórakoztatását, táncolta- 
tását tliztc ki ismét céljául, hiszen ez volt az 
a vonzóerő, mely Debrecen városának legszéle­
sebb rétegeit az OMIKE Mensabálba

összegyűjtötte. A gyönyörűen, miivészi érzék­
kel feldíszített bálterein, a közönség minden 
egyes tagjának rendelkezésére álló több mint 
200 Mnyl rendezőgárda, az elsőrangú Bartalís 
jazz-band és cigányzenekar összhatásaként a 
mulatság fényében, pompájában és emelkedett 
hangulatában felül fogja múlni az eddigi nagy­
sikerű M ensa bálokat is.

Páholy- és belépőjegyek a bálblzottság bál­
irodájában (Bika, félemelet 17. sz.) délelőtt fél 
I és fél 2, délután 6 és 7 óra között kaphatók. 
Telefon utján rendeléseket a 10—-82. szám 
vesz át.

Kollega-jegyek 80 filléres árban a bálirodii- 
ban csak c hó 29-ével bezárólag vehetők át.

Kérjük a közönséget, liogy a buffet-adomá- 
nyokat lehetőleg papírtálcán a bál napján dél­
után 5 és 7 óra között méttóztassanak a Bika 
dísztermébe felszálllttatnl. A bdMnöksée.mindig ,

A tisztifőorvos razziázott a debreceni 
drogériákban, amelyek közül néhány­
ban súlyos szabálytalanságok történtek
„Ha a jövőben ismételt visszaélésekről győződünk metf, kér­

lelhetetlen szigorral fogunk eljárni“ *
A debreceni drogériákat a napokban a 

tiszti főorvos utasítására a kerületi tiszti or­
vosok egy-egy gyógyszerész bevonásával meg­
lepetésszerűen megvizsgálták, mert

olyan panaszok érkeztek, hogy a drogériák 
tömegesen tartanak olyan cikkeket, ame­
lyeket csak gyógy szer-tárak szolgáltathat­

nak ki,
továbbá, hogy

a legerősebb hatású mérgeket rossz zárral 
ellátott szekrényekben igen nagy mennyi­

ségben tartanak raktáron,

----- - -“ycocii iwviiagi- ° ----.uuuivn mvano gyogy-
tott karácsonyfa körül kezdődött meg az ün- szerek elkészítését végzik és olyan gyógysze-
nervier n uállni*.* x--i_i_- . t .. -----—we. .iiv6 ctz un-
népség a vallalat énekkarának szép éneke mel­
lett. Az énekkar a Nemzeti Hiszekegyet éne­
kelte. Ezután Rimanóczy Béla mondott meg- 
hatottan igen szép beszédet, amelyben külö­
nösen az énekkarhoz és a munkásokhoz szó­
lott és örömének adott kifejezést, hogy haza­
fias érzésüknek megerősödését tapasztalja. 
Figyelmeztette a magyar munkásságot, hogy

hogy azokkal együtt 
egy szép, meleg, ked­
ves percet adjon és 
éljen át. Az idei kará­
csonyünnep is na­
gyon szépen sikerült, 

folyosókat is zsúfolásig 
megtöltötte az érdeklődő közönségnek, az al 
kalmazottaknak és gyermekeknek nagy tö 
mege. Az egyik teremben az ajándékokat hal-

Rimanóczy Béla. 

A nagy termet és

, , , figyelmeztette a magyar munkáss;
sT°raitgyL^e°keT ‘ Nag7^yarországo, csak hazafias érzésben 

gyermekeket, . Összeforrott egységgel érhetik el.
A nagy tetszéssel fogadott szép beszéd után 

az énekkar Szűcs Gergely zeneiskolai tanár, 
karnagy nagyszerű vezetése alatt karácsonyi 
éneket adott elő, majd két kis leányka, Vizesi 
Jolán és Rácz Liliké szavalata következett. — 
Mindkét szavaló a melegszívű, az alkalmazot­
takat és gyermekeiket szerető és ezt a szép 
ünnepséget megteremtő igazgatót köszöntötte 
fel a versekben. Meghatóan kedves jelenet

reket, amelyeket gyógyszertárak is csak orvosi 
receptre szolgáltathatnak ki, minden akadály 
nélkül kiadnak.

A Debreceni Független Újság munkatársa 
kérdést intézett dr. Láng Sándor egészségügyi 
főtanácsos, tiszti főorvoshoz a drogéria vizs­
gálatokról. A tiszti főorvos a következőkben 
nyilatkozott:

— Miniszteri rendeletek szabályozzák a 
gyógyáru kereskedőknek az áruk kiszolgálta­
tására vonatkozó jogait.

gyógyáru kereskedők az utóbbi idők

erősebb méreg a gyógyszerkülönlcgességck- 
kel, sőt az egyik drogéria vezetőjét felszólítot­
tuk arra, hogy igazolja a képesítését, de eddig 
az igazolás elmaradt. Szükséges ezeket az üzel­
meket kellő korlátok közé szorítani, mert a 
törvény ebben a tekintetben szigorú ellenőr­
zést követel.

A vizsgálatokat meg fogjuk ismételni és 
amennyiben ismételt visszaélésekről győ­
ződünk meg, kérlelhetetlen szigorral fo­

gunk eljárni.

Ezekből a vizsgálatokból kifolyólag különben 
három droguista ellen meg fog indulni az el­
járás.

Karácsony másodnapján 
nagyszabású ünnepi 
kulturdélután lesz 
az Iparoskörben

Debreceni Iparos Ifjúság önképző Köre

ben derüre-borura 1—2 keresztes mérge­
ket tartalmazó különlegességeket árusítot­
tak, amiket a nyilvános gyógyszertárak 
is csak orvosi vény ellenében szolgáltat­

hatnak ki.

Mindenki bizalommal vásárol
KONTSEK divatáruházában.

Műbutorok
készen kapható

LUSZTIG
mflaszlalosníl
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Telefon 17
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Ezáltal nagy károkat és konkurenciát csinál­
tak a gyógyszertáraknak, amelyeknek e gyógy­
szerek kiszolgálására vonatkozólag a törvény 
vaskorlátokat állít fel.

Annyira mentek a droguisták, hogy vény- 
szerű utalványokra gyógyszereket adtak ki. 

Egyes drogériákban össze volt keverve a leg

Nagy árleszállítás a
Bárány Rádióházban

Szent Anna-u. 1.
hogy minden äruml* karácsonyig mélyen 

leszállított árban hozom forga'omba.
Okvetlen keresse fel saját é.dekében üzletemet s 

or győződni hogy nem csak üres reklám, hogy ki 
áruval az Üzletből minden elfogadható áron.

meg
az

karácsony másoünapján, csütörtök délután négy 
ólakor az Iparoskor dísztermében rendezendő 
kulturdélutániára olyan magas színvonalú mű­
sort állított össze, amely kétségkívül a közön­
ség számára a legkiemelkedőbb ünnepi emlék 
és esemény lesz. Ez a műsor a következő:

I. Székelyek karácsonya. Irta Szilágyi Béla. 
Szavalja: Farkas Margit urleány. 2. A sors­
jegy. Parasztkomédia. Játszik; Zengevald 
Gyula és Petrán Ede. 3. Müdalok. Énekli: Gom­
bos Bözsike urleány. Hoór-Templs Erzsébet nö­
vendéke. 4. Magánjclenet. (Ének és tánc.) Elő­
adja Pontos Magduska gyermekprimadonna. 5. 
Drámaíró. Bohózt. Játszik: Petrán Ede, Zen­
gevald Gyűl és Szabó Gyula. 6. Lavotta első 
szerelme. II. tiubay: Magyar költemények. 
Csellón játsza: Szondy László zeneakadémista.
7. Operaáriák. Énekli: Kiss Sándor, Hoór-Tem- 
pls Erzsébet növendéke. 8. Primmer Pál vig- 
játéka. Játszák: Petrán Ede és * 9. Slágerdalok. 
Játsza Bartalls jazz-band. Az ének- és zene- 
számokat zongoráit kíséri Forray István zene­
tanár.

Az Iparoskor díszterme: Simonffy u. 1. c.
Ili emelet.

LEGJOBU HIRDETÉSI ORGANUM 
K DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG.

Építkezésre és hizre véltó- 
kölcaönöket, földingatlanokra 
törleaztéaes és véltékölcaönt 
la folyóalttatunk.
BLEUER IMRE BANKHÁZA

Ferenc Józaef-ut 77.
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A vármegye területén nincsen olyan 
nyomorúság, amely nem volna elvisel­
hető - mondja Rásó István alispán

Nagy baj volt eddig, hogy a leg" 
több varosnak és községnek nem 
volt reális költségvetése és hogy 
az adótartozásokat nem a kellő 
eréllyel hajtottak be — Az alispán 
úgy benn a vármegyeházán, mint 
künn a városokban és községek­

ben a legnagyobb takarékosságot követeli meg

jsSf

H+c:;
.

ajar
fatálai

kikében
csodálni fogják ízlését és hozzáértését, ha rádió- 
készülékül az uj

A Debreceni Független Újság munka­
társa kérdést intézett Rásó Istvánhoz, 
Hajduvármegye alispánjához, hogy mi­
lyennek látja Hajduvármegye helyzetét 
adminisztrációs és gazdasági szempontból 

és hogy mik a vár­
megye vezetőségé­
nek a tervei a jövő 
esztendőre. Rásó 
István alispán a kö­
vetkezőkben volt 
szives nyilatkozni:

Az elmúlt év­
ben nem volt sem­
mi olyan esemény, 
amit különösebben 
meg kellene említe­
nem. A közigazga­
tás menete általá­
ban zavartalan volt. 
eltekintve egy pár 
kisiklástól, mint 
amilyen a hajdu- 

szováti és a püspökladányi sikkasztások, 
amelyek azonban nem voltak olyan nagy­
méretűek. mint a hírük. Általában meg 
vagyok elégedve a megye városai és köz­
ségei tisztviselőinek a munkájával. Az az 
igyekezetem, hogy

a hatóságok a rájuk bízott lakosság­
gal embericsen bánjanak és érintkez­

zenek,
lassanként valóra kezd válni. Én magam 
is minden alkalmat megragadtam arra a 
helyszíni kiszállásaim alkalmával, hogy a 
lakossággal érintkezzem, annak ügyes­
bajos dolgait megismerhessem és ahol az 
lehetséges volt, ezeket a bajokat mindjárt 
a helyszínén orvosoltam, másrészt pedig 
hivatalos eljárás tárgyává tettem és a leg­
nagyobb részük közmegnyugvásra orvo­
solva is lett.

Az országszerte ismert általános sze­
génység nálam a vármegyében szintén 
megvan, azonban tekintettel arra, hogy 
meglehetős mértékben voltak közmunkák, 
azután a termés is elég jónak volt mond­
ható a vármegye területén és aki dol­
gozni akart, az kapott munkát, kereshe­
tett, sőt még a téli kereseti időszakban is 
nagyon sok kereseti alkalmat tuuolc bizto­
sítani, igy az én megítélésem szerint

a vármegye területén nincsen olyan 
nagy nyomorúság, amely nem volna 
elviselhető és amelynél valami káros

kirobbanásra lehetne gondolni.
Ami a jövő esztendőt illeti, elsősor­

ban folytatjuk az útépítéseket. Kiépítésre 
fog kerülni körülbelül 32 kilométernyi ut. 
Minden igyekezettel oda fogok hatni, hogy 
a vizszabáiyozó társaságok a már előké­
szített víztelenítési programmot, te
kintcttel éppen a munkaalkalmak biztosí­
tására, - a jövő esztendőben teljes mér­
tékben végrehajtsák, mert ezek a munká- | 
latok azok, amelyeknél a legtöbb ember­
nek munkaalkalmat lehet biztosítani.

A jövő évben folytatom a megyei vá­
rosok és községek adminisztrációjának a 
helyszíni megvizsgálását és azt remélem, 
hogy az egész megyére kiterjedőleg körül­
belül március közepéig be is fogom fe­
jezni. Ezeknél a helyszíni kiszállásoknál 
mindenütt egy-két napot a községek lako­
sai panaszainak a kihallgatására szánok. 
Megjegyzem, hogy

vármegyém lakossága, különösebben a 
szegényebb osztály napról-napra na­
gyobb számban keres fel hivatalom­

ban
és igy úgyszólván majd mindennap mó­
domban van ezeknek a hatósági támoga­
tásra szoruló embereknek ügyes-bajos dol­
gaival foglalkozni és azokat, amennyiben

lehetséges, a panaszos felek megnyugvá­
sára elintézni.

— Nagyobb beruházásokat a vármegye 
területén magának a törvényhatóságnak, 
de a megyei városoknak és községeknek is 
a szükséges töke hiányában nem áll mód­
jában eszközölni.

Különös gondomat fogja képezni 
most már a Hajdúszoboszló megyei 
város kezelésében visszakerült gyógy­

fürdőnek az ügye,
amelynél mindent el fogok követni arra 
nézve, hogy ez a közegészségügyi szem­
pontból nagy jelentőséggel biró fürdő 
tényleg olyan állapotba kerüljön, hogy 
minden kifogás nélkül szolgálja az egész 
Tiszántúl közegészségügyi érdekeit és eb­
ben a tekintetben azt gondolom, hogy a 
kormány is segítségemre fog lenni és bi­
zonyos anyagi támogatással lehetővé teszi 
ennek az istenadta természeti kincsnek 
megfelelő kihasználását.

Különös súlyt helyezek a gyer­
mek- és csecsemővédelemre.

Az Országos Stefánia Szövetség eddig él­
vezett hathatós támogatásával az ez évben 
megkezdett és mondhatom, eredményes 
munkát minden rendelkezésemre álló esz­
közzel elő fogom mozdítani.

Ami a vármegyei községek háztartási 
; ügyeit illeti, örömmel állapíthatom meg, 

hogy egy-két község kivételével az nem 
olyan aggodalomra okot adó, mint ahogy 
azt a mai nehéz viszonyokat figyelembe 
véve gondolná az ember. Az én városaim 
és községeim nincsenek úgy eladósodva, 
hogy adósságaikat a bevételeikből ne tud­
nák megfelelően törleszteni. Nagy baj 
volt az, hogy

egy-két város és község kivételével 
legnagyobb részben nem voltak reális j 

költségvetések;
azon igyekeztek, hogy a pótadót mester­
séges utón 50 százalékon alul szorítsak. Én 
reális költségvetést követeltem és bizony 
ennek az eredménye az lett, hogy az 1931. 
évi költségvetésnél, kivéve talán Hajdúbö­
szörményt cs Kabát, minden városban és 
községben a pótadó jóval felül emelkedett 
az 50 százalékon. Ezek a költségvetések 
azonban még nem jogerősek és mindennap 
várom a miniszterközi bizottság lejövete- 
lét. Ezzel a bizottsággal fogjuk itt nálam 
véglegesen megállapítani ezeket a költség- 
vetéseket, amelyek hivatva vannak a köz­
ségeket a mai nehéz helyzetükből kisza­
badítani. Elismerem, hogy ez pillanatnyi­
lag az adózó lakosságra terhet jelent, 
azonban a felgyülemlett függő adósságok 
az ezekbe a költségvetésekbe felvett ösz- 
szegekkel jórészben kifizetést nyernek s a 
pótadó most már nem növekedni, hanem 
évről-évre fogyni fog. Hogy ezt egészen 
bizonyosan elérjük,

ugv itt benn a vármegyénél, mint lein 
a városokban és községekben a leg­
nagyobb takarékosságot kívánom meg.

Az adófizetési képesség az egész 
országban, igy Hajduvármegyében is 

csökkent.
Ezt okozza főként a válságos helyzet, de 
kétségkívül okozza az is, hogy az adóbe­
hajtások nem történtek meg olyan erély- 
lyel, mint ahogy azt az ország, a várme­
gye, de az adózók érdeke is megkívánta 
volna. Számtalan olyan adófizető van, aki 
évek óta nem fizetett adót s

most már az adótartozása olyan ösz- 
szegekre emelkedett, hogy ezeknek az 
összegeknek a behajtása tényleg exisz- 

tenciájában támadná meg. 
Általában az én megítélésem szerint az a 
helyzet, hogy a kisebb adófizetők inkább 
Megfizetik a nagyobb adót, mint a na-

Rásó István

„TELEFUNKEN 12W“-t
„Hálózati készülék és hangszóró egyben“
válaszija. Nemcsak sokkal szebb, mint az eddig 
látott készülékek, hanem:
— Az uj szelektivilásválasztóval oly szelektívre állít­
hatja be, amilyenre csak akarja —
— Az egész rádióberendezés egy darabból áll a 
4 pólusu hangszóró be van építve —
— A legmodernebb TELEFUNKEN-rudakkal (külső' 
rácsos csövekkel) mŰKÓdik. 3-f-1 csöves —

|4.> — Ámyékollrácsu végerősítő —

ÖÜNih

- Hullámterjedelms 200-2000 m —
- Grammofon!emi\=k közvetítésére is alkalmas — 
— Kivitele megvosziegstöen szép —

!jl — Ára csövekkel együtt (tehát az egész rádió- 
t-Sw berendezés) P 323. -. 24 50 pengős havi részletre 

is kapható —
SEíMix! ti VILÁGON NEM TUD ILYEN ÁRON ENNYIT NYÚJTANI

TIliPUHKlN
A VEZETŐ V!L ÁGMÁRKA

A vezető világmárka
képviselet:

Soltész László, Püspöki-palota 
Kálvin-téri bejárat.

gyobb adófizetők, mert ez utóbbiak job­
ban tudják az adófizetési halasztások ki­
eszközlésének a módját. Részben ez az oka 
aztán annak, hogy a városok és községek 
adói sem folynak be, minek következté­
ben ezek sem tudják a maguk kiadásait 
költségvetésileg biztosított adóbevételeik­
ből teljesíteni s igy nem tudják a várme­

gyei hozzájárulásokat sem fizetni. Ez min­
denesetre nehéz feladat elé állítja úgy a 
községi, mint a vármegyei adminisztrá­
ciót, hiszem azonban - és ennek jelensé­
geit már most is tapasztalom, — hogy 
ezek az állapotok megszűnnek s az admi­
nisztráció anyagi hiányok következtében a 
jövőben fennakadást nem szenved.

Megkezdődött a debreceni rendőrség téli szolgálata
Gyakori razziák, lovas, kerékpáros és gyalogos rendőrjárőrök bizto­
sítják a portyázó detektív csoporiokon kivül a város közbiztonságát

A debreceni rendőrségen a bűnesetekről ké­
szült statisztika emelkedő számoszlopokban 
kénytelen beszámolni az esetekről. A téli hó­
napok nagyban hozzájárultak ahhoz, hogy 
emelkedett a lopások, betörések száma. A 
nagy nyomorúság bűnre hajszolja azokat a 
szegény páriákat, akiknek nincs kenyérkere­
setük és igy alkalmi tolvajlásokra vetemednek. 
Szerencsére nagyobb bűncselekmény még nem 
fordult, elő az idei télen. Tyúklopások, falopá­
sok és néhányt útonállási kivéve kifogástalan­
nak mondható a város közbiztonsága. A bűn­
esetekről készült statisztika emelkedését csak 
a kisebb, néhány pengő kárt jelentő lopások 
adják. A besurranó tolvajlások mégis nagyon 
sok munkát adnak a nyomozóknak. A kár nem 
sok, egy-egy ruhadarab, csekély értékű élelmi­
szer, de a mai nehéz időkben már ezek 
hiányát is megérzik az emberek és feljelentést 
tesznek olyan tárgyak eltűnése miatt is, ame­
lyekért békében Testeitek volna a rendőrségre 
fáradni. Munka igy aztán van a rendőrségen a 
sok apró-cseprŐ ügy miatt, alig győzik elin­
tézni. A közbiztonsági állapotok még szilár­
daknak mondhatók, rosszabbra voltak elké­
szülve azok. akik figyelték az eseményeket s 
látták a széles néprétegekre ránehezedő nagy 
nyomorúságot. Éppen ezért, a mostani viszo­
nyokra tekintettel a debreceni rendőrségen a 
téli hónapokra kivételes intézkedéseket léptet­
tek eletbe.

Megkezdődött az úgynevezett „téli szolgá­
lat”. Széleskörű preventív munka ez, amely 
igen nagy terhet ró úgy a detektivtestület, 
mint a rendőrlegénység vállára, A rendőr- 
legénység a rendes uccai őrszemszolgálaton

kivül még járőrszolgálatot is tart: lovas, ke­
rékpáros és gyalogos rendőrjárőrök járják be 
a város területét, különösen az esti és éjsza­
kai órákban, hogy megakadályozzák a bűnö­
zők munkáját. A cirkáló rendőrjárorök mel­
lett portyázó detektívek kutatják át a város 
egyes részeit, hogy a gyanús elemeket össze- 
fogdossák és a városba jött csavargókat el­
távolítsák, mielőtt azok „munkájukat" meg­
kezdenék. Az általános razziák számát emelni 
fogják és ezzel az eljárással valósággal át­
rostálják az egész várost és ártalmatlanná 
tesznek mindenkit, aki a közbiztonságra ve­
szélyes. A rendőrörjáratok nagyrészt azokon 
a városrészeken cirkálnak, amelyek a rendőr­
legénység csekély száma miatt nem kaptak 
rendőrőrszemeket. A gyér világitásu uccukon, 
elhagyatottabb területeken bukkannak fel a 
gyorsan suhanó kerékpáros rendörjárőrök és 
óvatosan, haladó gyalogos járőrök, hogy szem­
mel tartsák a bűnözők esetleges megmozdulá­
sát és ártalmatlanná tegyék őket.

A rendőrségen a téli szolgálattól teljes si­
kert várnak és bíznak abban, hogy a város 
közbiztonsága a téli nehéz időkben sem lesz 
veszélyeztetve komolyabb formában.

M.nlcur, t»rtó<i C.nnl Anna !< 19ondol tl»«, ,«<l:cr O'Bm AMId L IL bérpalota

Ramminger hnlpyfodrász 
«*•> «S» * •*

H\ REUMÁS használjon iszapot
a MARfilT-FUROÖBEN.
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BÖR-ÁRLAP:
HEGYI BOROK:I 1930. évi kecskeméti kadarka 

kecskeméti rizling . 
szikrai kövidinka . 
szikrai rizling . 
Weazprémy f. kövi- 

dinka .
XVcszprémy f. viz­

űn» . .
, kllji

számítom

1 ül. 5 lit
vételnél
56 52
60 56
60 56
70 60

70 60

. 80 70

i lit. 5 lit.
1n„n . . .................... vételnél

évi ujletai kövidinka 70 60
I. II várnospércsi

ezerjó ... 90 80
„ „ ujletai rizling . 1.20 1.10
it II ceglédi zöldszil-

váni .... 1.40 1.30
„ „ ceglédi auvcrguas 1.60 1.50

1929. évi Badacsonyi rizling . 1.40
II II Badacsonyi furmint . 1.60
it ti Badacsonyi pecsenye 2.00
ti ti Badacsonyi zöldszil-

váni.......................2.50
1923. évi Tokaji édes szomo­

rodni különlegesség, palac­
kos, 1 üt.

CSEMEGE BOROK:

Édes fehér csemege 15.5' ya . . 2.00 |
Édes muskotály 15.5% .... 2.20 ,
Édes vörös iirmös 15.5';,, . . . 2.00
1928. évi Tokaji édes szomorodni 2.50 \

25 ",or véte,nál * "*» «"««»‘-b „»sykeresked«! árban

Taa bu
Fekete test, fehér lélek.

Irta: Debreceni Gyula Afrika-utazó

lizenöt eves volt és fekete, mint a csillag- 
talan afrikai éjszaka. Nem volt kígyó termete, 
nem párduc járása, sőt csípőjét sem ringatta, 
karjait sem himbálta sétálás közben, mint sok 
más társnője.

Egy Öreg sudáni néger altisztnek volt a 
ieánya s gyakran einczegeUc más korabeli ba­
rátnőjével, hogyan exerciroztatja a fehér tiszt 
ur az askarikat.

~ MiJyen fehér a keze! milyen fehér az 
arca - sóhajtoztak a kis c-gyügyü fekete 
lánykák s szemükkel, nagy bámuló gyermek­
szemükkel majdnem elnyelték a fiatal fehér 
tisztet, ki a fekete katonákat gyakorlatoz-= -f=

Gömbölyű arcú, gömbölyű karú kis tár.-.ka 
volt a Taabu s szemeivel, ragaszkodó h. sze 
meivel csak a fehér tisztet nézte.

Atyja mindennap hozta a párán:-k-.-•.-/»• = 
tiszt úrhoz s Taabu mindig eikisérte tzésre-r 
a nagy kőházig, ahol a tiszt lak-.-- O'- 
szeretett volna közelebb is r . • • 
kicsikét, csak egy kis pillanat.- 
ni. hogy vájjon mit csinál a ■ 
földön ül-é ö is, mint ók ■ ■ . ... :j,
„ugálit” ő is kezével marót : . r - ■
mint ők ebédhez.

Oh, Muungu, Muar.gr . ... az
ajtóig jöhetne . . .

Egyszer a tiszt : . t , v, közben vé­
letlenül kitekintett az ablakon , látja, amint 
tgy neger !an>'* = •"-5 5/ k.vincsian meresztheti
szemét az ablakra

Ombasha! Hadnagy Ur! . miféle 
lányka ál! odakunn? Az az én lányom, a 
Taabu, - mondja zavartan a katona. A te 
lányod? - kérdi a tiszt meglepődve. igen. 
hadnagy ur. Majd restelkedve teszi hozzá: 
olyan bolondos az, uram. mindig csak a had- 
na»y űrről beszél társnőivel.

E pillanatban észreveszi a lányka a tiszte: s 
szégyenkezve huzza tarka „kaangáját" arca eV 

Menj ki és hozd be.
Par perc múlva nyílik az ajtó, megjelenik a 

katona s szorosan belecsimpaszkodva a kis 
Taabu. A kis bolond mindig a fehér tisztet 
szerette volna látni s most, mikor előtte van 
görcsösen tapasztja fekete twweiceskéjét sze-' 
mihez.

Na, kis Taabu, talán félsz is tőlem’ 
szól mosolyogva a tiszt s meg fogja a lány 
gömbölyű csuklóját, melyen mindenféle szinti 
gyöngyök, kagylók s karkötők csillogtak.

Nem félek rebegi alig hallhatókig, de 
sz,ve zakatolása a domborodó keblére simuló 
kaangajáa ker-sztui is észrevehető.

• kezed a szemed elül - 
■ szt barátságosan, - vagy talán ki 

akarsz mar men ni?
suttogja a lányka s kissé meg- 

:■ -ssan elveszi kezét szeme elől, fé- 
■ tuz ámulattal nézve körül a szobában.

Muungu! Milyen más itten minden, mint 
. -i.aic a kunyhóban! Milyen furcsa dolgok ál- 
a.r.ak itt a szobában. Nini! Micsoda óriási 

vi-.jpa. micsoda himbálódzó ezek, egyik 
ámulatból a másikba esik s észre sem veszi az 
r.ragadtatast, melyet ártatlan bájosságával 
gyakorolt a fiatal európé: * sztre.

Na, itt maradsz egy kicsit nálam?
Igen, mondja boldogan a kis Taabu, 

majd megmutatsz ugy e mindent? for­
dul felbátorodva a tiszt felé.

Tudod-e mit Ambasha, hagyd itt Taabut s 
küld el a mamáját érte.

Ee waliah, mbwana Leutnant!
M'kor k s idő múlva a fekete mama előjött 

Taabuért, akkorára már nagy barátságot kö­
töttek egymással a fekete néger lányka és a 
feher tiszt ur. Meleg, gömbölyű testével biza- 
1ynni'li 'Simult a lányka a tiszt ur fehér egyen­
ruhájához s szűzies szégyenkezéssel sütötte le 
szemet, ha a tiszt tréfásan magához vonta.

Szeretnél-e mindig itt maradni, kis 
Taabu? Szeretnék mondta a kis lány bol­
dogan. Lennél-e az én ..Bibim”? Len­
nek, lennék s fekete meztelen karjait, mint 
‘ '"Ite bársony szalag hajlítja ölelésre.

L- így lett a kis Taabu a fehér európai tiszt 
,,Bibi"-je.

Oh, eleinte, eleinte olyan furcsa volt, olyan, 
olyan és félt is egy kissé a kis Taabu, de 
lassanként az ő forró lüktető vére is ébredezni 
kezdett és megtanulta, aminek eddig még hí­
rét sem hallotta Megtanulta azt, hogy mi az u 
csók.

Ettől a naptól fogva kezdte csak a kis 
Taabu az életét számítani. Mert hiszen eddig 
ő nem is élt. Nem is látta még, csak most a 
felkelő nap vérvörös zuhatagját, a hold ezüs­
tös sziporkázását, százezernyi exotikus lepkék, 
szitakötők libbenő násztáncát. Bóditó illatukat 
ezernyi virágok hintették széjjel. A fü bárso­
nyát, a levegő mámorositó frisseségét csak 
most vette észre. Soha eddig nem érzett bol­
dogság ömlött el rajta, ujjongó öröm, kitörő 
vidámság, hogy kacagnia kellett, kitárt karok­
kal — kacagni, kacagni.

Its érezte: attól a naptól fogva, melyen a 
fehér tiszt ur őt elhagyná, — ő meghalna.

Meghalna. Nem is kellene neki megmérgez­
nie magát, a folyóvízbe sem ugrania. Csak 
meghalna magától, ö tudja azt egész biztosan. 
Egyszerűen csak meghalna.

És milyen odaadó kis tanuló volt a kis 
Taabu, óh, micsoda gyönyörű szép idők követ­
keztek most, micsoda szép idők.

Ö maga sem tudta volna megmondani ho­
gyan és miként, de alig tudta bevárni, mig az 
ő fehér Mbwana Leutnant-ja hazajött a szol­
gálatból. Hogyan sietett hozzá, hogyan ka­
rolta őt át, hogyan simult szorosan mellé. És 
olyan boldog volt, Istenem, olyan véghetet- 
len boldog, ha az o fehér ura megsimogatta 
pufók gyermekarcát s gömbölyű karját. 
Könnyek buggyantak szeméből s végigfolytak 
nevető arcán.

És az ő mbwana Leutnant-ja tanította őt 
írni és tanította olvasni és mesélt neki csoda­
szép dolgokat egy távoli világról, ahol csak 
fehér emberek élnek, iszonyatos magas házak­
ról, a levegőben repülő gépmadarakról, me­
lyeknek gyomrában emberek ülnek, kocsikról, 
melyekbe nincsenek lovak fogva s mégis szél­
vészgyorsán rohannak a bennülő szép fehér 
asszonyokkal s lányokkal.

De ilyenkor a kis Taabu hirtelen nyugtalan 
lett, belekapaszkodott az ő fehér ura karjába 
s elálló lélekzettel súgta:

És van-e neked abban a másik világban 
egy olyan fehér lány kedvesed? És egy­
szerre csak lassú, panaszos bugással sirni kezd 
a kis Taabu: Van, ugy e, úgy e van? Mig 
fehér ura meg nem vigasztalja, hogy neki nin- 
csen ottan senkije.

Oh, akkor aztán innét örül, kacag a kis 
Taabu és szerelmesen simul urához. És kar­
jával átfogja az ő egyetlen urát és hízelegve,

szerelmesen dorombolja: ,,mbwana wangu, 
mbwana wangu.”

De egyszerre vége szakadt a gyönyörű 
életnek.

Hire jött, hogy kiütött a háború és az ö 
urának is menni kell.

És hirtelen megváltozott a kis Taabu. Göm 
bölyü pufók arca hosszúkás lett, az örökös jó­
kedv eltűnt róla es szájából nem hallott a 
kacaj. Könnyek ömlöttek nagy gyermek sze­
meiből orcájára s apró fekete ökleivel hiába 
morzsolta azokat széjjel, ismét újabbak és 
újabbak érkeztek a régiek helyébe.

Nem akart tovább sem Írni, sem olvasni. 
Egész nap a szoba egy sarkában, vagy a ház 

küszöbjén kuporodott össze és sirt, sirt ke­
servesen, szivszaggatón.

Hiába vigasztalta a tiszt: visszajövök, kis
Taabu, bizony Isten visszajövök. Csak a fejét 
rázta nagy busán. — Hátha meghalsz, meg­
halsz, bizonyosan megfogsz halni, ha elmész.

Sötéten, sápadt fakó arccal nézte, hogy cso­
magolja az ő ura a holmijait, háborúba indu 
landó. S lassankint erős elhatározás érlelődött 
meg benne.

Az elutazás! napon beoson kis hálókamrá­
jába, zöld bádogládikóját előhúzza s megpa­
kolja kincseivel. Az ő szép tarkavirá.gos 
kaangájával, amit a néger lányok testükön vi­
selnek, az urától kapott kis piros papucsot, 
színes gyöngyöket, kagylókat, egy nagy szí­
nes üveggolyót, 20 darab ezüst rúpiáját, mind­
egyiket kiilön-kiilön gondosan papírba csoma­
golva, az ARC könyvét és palatábláját is.

Aztán belakatolva ládikóját, fejére veszi azt, 
r. beáll a sorba, ahol a teherhordók, boyok már 
indulásra készen állanak.

Kis Taabu, hát te mit keresel itt? kér­
di csodálkozva a fehér tiszt.

Megyek én is veled a háborúba feleli 
az szorongó szívvel.

Ne bolondozz, kislány, nem lehet az. nem 
való vagy te oda. Itthon maradsz a mamádd <1!

Nem, nem. ö nem marad itthon, <> 
megy a háborúba, ö megy oda, ahová az ő 
ura megy.

És sir és zokog és leveti magát a földre, 
ráborul zöld ládikójára és fiatal gyermekteste 
vonaglik a görcsös zokogástól.

Nem, nem, nem! ö nem marad itt egye 
dűl, ő jön. igen, ő jön és segít az urának. Ö 
csak keveset fog enni és vigyázni fog a sátor 
ban, hogy a skorpiók be ne másszanak
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Nem lehet az, kis Taabu, nem lehet és 
erőszakkal kell a szegény kétségbeesett kis­
lányt visszatartani, hogy cl ne jöhessen vad 
afrikai harcok színhelyére.

Már haimadik napja, hogy a fehér tiszt csa- 
patával „Safarin" volt, mikor katonái egyszer­
re két közeledő alakra teszik öt figyelmessé 
Szeme elé igazítja távcsövét s látja, hogy egy 
fekete lányka s egy néger férfi, fejükön ládát 
hordva, közelednek.

Közelebb érnek, a kis Taabu az, porosán, 
piszkosan, fáradságtól, kimerüléstől lihegve 
tüskétől véresre sebezve.

S már rohan is az ő urához s nem törődve 
a sok nskarival, a sok szájtátó négerrel, már 
rohan is az o egyetlen urához, lerogy a földre 
előtte és átfogja térdét és sir és zokog, hogy 
ne kergesse őt vissza, mert ő nem megy visz- 
sza, inkább a pusztaságban hal meg ő kere­
sett egy embert, aki ismeri erre az utat és há­
rom papírba burkolt rúpiát adott neki, hogy 
hozza az ő zöld ládikóját és vezesse őt az ő 
mbwana Leutnant-jához. És jöttek éjjel s jöt­
tek nappal, pihenés nélkül, hogy annál hatna- 
rabb elérhessék a csapatot.

ÉS ő nem is félt az utón, igazán nem, csak 
ejjel egy kicsit, mikor az oroszlánok és hiénák 
olyan borzasztóan ordítottak a steppéken.
- Ugy-e nem kergetsz vissza, ugy-e nem?
És Így lett a kis fekete Taabu a század 

-eanya. És kísérte az ő fehér urát egyik harc­
ból a másikba. Éppen mint az askárik, ö is 
kapott barna vászonkabátot fénylő gombok­
kal, nadrágot, gamasnit, cipőt s fejébe piros 
török fezt.

Ki volt széles e világon boldogabb és büsz­
kébb a kis Taabunál? Egy-egy harc után ott 
buzgóikodott a sebesültek kötözésénél s a 
harci toroknál pedig ottan dalolt s táncolt a 
fekete harcosok soraiban. Boldogságához 
semmi sem hiányzott. Vagy mégis valami?

Igen. Egyetlen egyl Az a kis ketyegő ezüit 
karóra, melyet a fehér tiszt ura a jobb csuk­
lóján hordott.

Ha neki is lehetne egy olyan s csuklójára 
csatolva hordhatná!

Este. ha elsötétült az ég, ha minden csen­
des lett a táborban s csak a hold világitott be 
a végtelen afrikai pusztákba, ő mint kis du­
ruzsoló fekete cica simult szerelmesen uráli íz 
s sugdosta: Ugy-e nem haragszol, hogy el­
jöttem? Ugy-e nem?

Szép és aggodalmas idők voltak azok. Szép, 
ha minden csendes és nyugodt volt és ellenség 
nem volt a közelben, de aggodalmas és fájó, 
mikor mindenfelől ropogott a puska és sü­
völtött a nyíl és az ő fehér ura ott feküdt a 
többi askárival együtt a bokrok, elefánt-tövi­
sek között, a röpködő golyók s mérgezett ny:- 
lak közepette.

Óh, olyankor úgy vert a kis Taabu szive, 
olyan rettenetesen vert, hogy szinte fuldokolt 
bele s liiába volt olyan irtózatos a forróság, 
neki egymáshoz verődtek a fogai. - Muungu, 
Muungu! — Csak az ö urát meg ne lőjjék!

És gyorsan varázslatot csinált és imádko­
zott a jó szellemhez, tartsa tenyerét a golyók 
elé, mik az ő ura felé repülnek.

És egy napon ....
Egy folyón kelt át éppen a század és az 
‘hetek derékig gázoltak a vízben előre. G : 

volt a tiszt ur is a vízben s mellette kézen­
fogva vezette a kis Taabut, hogy a sebes viz 
el ne sodorja.

Mindenkinek jó kedve volt, tréfáltak a ka­
tonák s nem vette észre senki, hogy néhánv 
száz méterre a szemközti parton ellenség ül 
beásva a földbe, s fegyverüket a vizben lubic­
koló század ellen fordítja.

Hirtelen megzendül az erdő, puskaropogás, 
gepfegyverkattogás hallatszik és puskaport,Et 
borítja be a levegőt.

S jönnek, repülnek a gyilkos golyók, min 
dig közzé és közzé a vizben gázoló századnak.

Menekül, aki tud és a viz szürkés szine ha­
mar rózsaszínűre változik a kiömlő vértől.

Bwana wangu! Bwana wangu! sikoltoz 
rémülten, kitágult szemekkel a kis Taabu 
meg ne haljál, meg ne lőjjenek! s görcsö­
sen kapaszkodik fehér ura nyakába, saját tes­
tével fedezve őt.

A tiszt gyorsan el akarja maga elől tolni s 
rá akar parancsolni, hogy bukjon állig a viz 
alá s kövesse őt, mikor érzi, hogy az őt fe­
dező lányka testén görcsös rángás fut végig. 
Hirtelen átnyalábolja a lány könnyű testét s 
ereje telje« megfeszítésével küzdi ki magát a 
vízből. Rohan a halkan nyögő kis Taabuvil a 
fák biztos oltalma mögé.

Taabu, kis Taabu, ne félj, nincs semmi 
baj! - de megdermedve látja, hogy karja, 
mellyel a lányt tartota, merő vér.

A lány hátába fúródott a golyó, éppen ak 
kor. mikor az ő ura mellére vetette magát, 
hogy el ne találja azt a golyó.

Bwana wangu, meg fogok halni? su­
sogja a szegény kis teremtés.
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Taabu.

Dehogy, hogy halna meg az én kis 
Iaabum s a tiszt összeszovitja fogát, ne­
hogy elárulja kétségbeesését.

Nézd, kis Taabu! mit is adok én neked 
s karjáról lecsatolja kis ezüst óráját, váerö- 
siti. a lányka erőtlen csuklójára.

Boldog mosoly suhan át a lányka szenvedő 
arcán. Szemei hálatelten csillognak s tekinte­
tével gyöngéden simogatja a furcsa kis tik 
takkozó jószágot, amelyért életét adta s ame­
lyért életet ajándékozott.

Egyszerre nehézzé válik lélekzete, fiatal, ru­
ganyos melle fáradtan zihál s apró fekete ke 
zeivel riadtan kapaszkodik fehér ura karjába.

— Bwana wangu!
— Kis Taabu, kis Taabu!
Nagy, hü szemei fényesen, olyan félelmete­

sen fényesen csillognak s lélekzete mindig 
halkabb lesz.

És így lett a kis Taabu a halál menyasz- 
szonya.

Csak egy kis együgyü fekete lányka volt, 
egészen korom fekete.

De a lelke, óh, a lelke az fehér volt, fehér, 
mint az első éjszakán lehullott sziiz hó.

Nem volt neki sem selyemruhája, sem ék­
szere, csak az ő kis tarka kaangája s egy pár 
sor szines üveggyöngye.

Menyegzője sem volt fényes nászkisérettel, 
csak egyedül jött, mezítláb az ő urának a há­
zához.

De azért meghalt érte!
Meghalt gondolkodás és félelem nélkül s 

saját maga ártatlan gyermektestét kínálta oda 
a gyilkos golyók martalékául.

Nem ver már többé fcrrn gyermekszíve, - 
ott fekszik hidegen, mozdulatlanul, — csak 
gömbölyű csuklójára csatolt kis ezüstórája 
ketyeg vidáman, szeleburdian tovább.

Nyolc éves tanulmányul után két világrészen át Debre­
cenben kötött ki Reinitz Ernő közgazdász, nyelvtanár

Magyar ember tapasztalatai Amerikában, Ausztriában — Magyar barát Fidzsi 
szigeti benszülőtt mondja: „Veletek történt a legnagyobb igazságtalanság!“ ™- 

A legmegelégedettebb országa a főidnek Panama
Érdekes életfutásu, sok kalandon átment, 

három világrészt bejárt magyar diák karrier­
je jutott nyugvópontra — bizonyosan ideig­
lenesen csak — Debrecenben. Ez a magyar 
diák Reinitz Ernő. Mindössze 30 esztendős, 
de ebből az időből nyolc évet töltött el ide- 

génben, amerikai, 
ausztráliai egyeteme­
ken, hogy aztán a 
hosszú bolyongás vé­
gén kikössön Debre­
cenben. Sokféle fog­
lalkozása volt és épen 
az a különlegesség 
külföldi tanulmány­
úján, hogy az egész 
idő alatt önmaga tar­
totta fenn magát ke­
resményéből. Volt 
könyvtáros, hajótit­
kár, munkafeliigyelő, 
tisztviselő, könyvelő, 
de mindig megsze­
rezte azt a pénzt, 

Reinitz Ernő f amibe egyetemi ta­
nulmányai kerüllek.

Reinitz Ernő Budapesten érettségizett és a 
közgazdasági egyetemnek volt a hallgatója. 
Nagyot gondolt 1922-ben és kiutazott a nagy­
világba. Bejárta Európa minden országát, 
majd átrándult az Atlanti óceánon Amerikába. 
Minden kivándorló Mekkájában. New-York- 
ban kötött ki, de csak tanulmányuti vízum­
mal, ami azt jelentette, hogy csak két évig 
tartózkodhatik az Egyesült Államok terüle­
tén. Ezt a két esztendőt aztán alaposan ki­
használta, hogy megismerje Amerikát. Első­
sorban állást keresett és talált is az ötödik 
Avenue hatalmas közkönyvtárában, amely az 
első helyek egyikén áll a világ könyvtárai 
között. Itt nagyon meg voltak elégedve szol­
gálataival, pompás bizonyítványt is kapott, 
amikor a könyvtár szolgálatából eltávozott. 
Közben természetesen hallgatója volt a köz- 
gazdasági szakon a new-yorki egyetemnek, 
amelynek hallgatója maradt, amig kétéves 
tartózkodási ideje le nem járt

Érdekes dolgokat mond el életének ebből 
az idejéből. Mint egyetemi hallgató tagja volt 
a Cosmopolitens diákklubnak s ennek egy ha­
talmas estélyén, amelyen a külföldi diploma­

ták is jelenvoltak, egymaga képviselte a ma­
gyarságot s beszédben is üdvözölte a megje­
lenteket. Érintkezett a milliomosvilág tagjai­
val és látta a nyomort, amely az East Side 
szűk uccáiban, régi, egészségtelen házaiban a 
legkeservesebb életre kárhoztatja az embere­
ket.

— Európai ember el nem tudja képzelni, 
— mondta azt a nyomort, amely Ameriká­
ban van s azt a munkát, azt a szerencsét, 
amellyel ott karriert érhet el valaki. Aki az 
Újvilágban szerencséi csinál, az munkájával 
megcsinálhatta volna azt itthon is. Hány ma­
gyart láttam én, aki mind azzal jött ki, hogy 
meghódítja Amerikát s aztán elves, vtt a 
nyomorban!

Kanadába ment az Egyesült Államokból 
Reinitz Ernő, ahol az University of Britisch 
Columbia hallgatója lett. Életsorsa itt több uj 
foglalkozás felé vitte. Egy vállalatnak a 
könyvelője volt, levelezője, aztán a Colum 
bia egyetem tisztviselője, közben pedig pos­
tamester egy nagyobb vállalatnál. Szorgal­
masan hallgatta természetesen a Columbia 
egyetemnek is a közgazdasági fakultását és 
tartott néhány előadást a kolonizáció Ka­
nada nagy problémája lehetőségeiről. Párt­
fogóra is tett szert, igazi jóbarátra H. H.
«■HnaBnRROB wmmm tattmmsm

Stevens kanadai ipar- és kereskedelemügyi 
miniszter személyében, akivel közgazdasági 
előadásai kapcsán ismerkedett meg.

Reinitz Ernő a calif Otíliái V elenccben

Csak hasznosat vegyünk karácsonyra
Korcsolyák, Borntvakószülékek, Zsebkések, 
Lombfiirészkészletek, Pénzkazettak, Alpacca 
evőszerek, Aluminium edények, Hús­
darálók, Konyhamérlegek, Háztartási cikkek 

nagy választékban kaphatók

Sesztina Lajos
vasiizleiében.
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A kanadai kivándorló magyarok sorsát itt 
egészen közelről láthatta. Azt mondja, hogy 
voltak magyarok, akik nagyon szerencsésen 
jártak a kivándorlással, de voltak, akik alig 
tudtak földhöz jutni.

Amikor egyizben elhivattak a Canadian 
Pacific Company irodájába, magyar kíván 
dorlókkal beszéltem. Ezek éppen földet kérni 
jöttek. A főnök felszólított, hogy beszéljek 
velük s kérdezzem meg. hogy milyen vallásu 
az éppen soron levő. Megkérdeztem. A ki­
vándorló azt felelte, hogy katholikus. mire 
visszautasították, azzal, hogy nem kap földet. 
Erre persze kimentem az előszobába s min-

vemnek legjobban eső kalandom Fidzsiben 
történt. Itt egy ágyékkötőn kívül egyebet nem 
viselő bennszülött szólított meg s beszélge­
tés közben megkérdezte, hogy hová való va­
gyok. Mondtam, hogy Magyarországra s erre 
a legnagyobb meglepetésemre ezt felelte:

Tudom, hogy hol van Magyarország s 
tudom, hogy titeket nagyon megraboltak a 
háború végén. Magyarországnak elvették 
csaknem az egész területét s emiatt ott most 
nagy a nyomorúság. Veletek történt a legna­
gyobb igazságtalanság.

Csaknem sírtam a meghatottságtól, ami­
kor igy hallottam beszélni egy négert, egy

íA,
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A kanadai Britisch Columbia egye tem repülőgépről felvett látképe.

den ott tartózkodó magyarnak megmondtam, 
hogy azt mondják, hogy reformátusok, vala­
mennyien kaptak földet, mert természetesen 
semmiféle igazolást nem kívántak. Másnap is­
mét elmentem s természetesen már eleve fi­
gyelmeztettem a magyarokat, hogy valameny- 
nyien azt mondják, a vallásuk református. El­
képedtem aztán, mert a legelső jelentkezőt 
épen azért küldték vissza, mivel református.

— Utána kérdezősködtem persze a dolog­
nak s kiderült, hogy az egyes telepítéseket 
vallás szerint végzik a kanadaiak, amiben az 
a ráció, hogy az egy vallásnak könnyebben 
tarthatnak maguknak lelkészt éppen a töme­
ges telepítés folytán.

— Ilyeken, ennyin múlik a magyar kivándorló 
sorsa.

— Mindezek mellett Kanadát nagyon gaz­
dag és nagy jövőjű országnak tartom és azt 
hiszem, hogy az Egyesült Államok gazdasági 
nagyhatalmi pozíciója egyszer átvándorol Ka­
nadába. Arra alapítom ezt a meggyőződése­
met, hogy Kanada ásványi kincsekben gaz- 
gabb, mint az Egyesült Államok.

— Nem lehet csodálkozni azon, hogy Ka­
nadában tudtam dolgozni és hallgatni az 
egyetemi szakomat egyszerre. Ott ugyanis 
olyan az egyetem tanszaka, hogy az év felét 
szabadon hagyja a diákoknak, akik aztán kü­
lönböző foglalkozásokban keresik össze az 
egyetemi időszakra szükséges pénzt. Volt egy 
barátom, ime itt a legujab levele, gróf Kay- 
seriing Wendelin, aki a Pacific vasút tölté­
sein dolgozott az év jórészében csákánnyal 
és lapáttal s igy végezte el az egyetemet. Ma 
a német diplomáciában foglal el szép jövőt 
Ígérő pozíciót.

Sikerült aztán annyi pénzt összeszerez­
nem, hogy elutazhassam Ausztráliába, ahová 
éppen H. H. Stewens miniszter ajánlott igen 
melegen a sidney-i egyetemre. A Csöndes 
óceánon utaztam át s néhol napokig megál­
lottám a déli szigettenger egy-cgy érdekes 
állomásán. A legkedvesebb és magyar szi-
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A Gelder Gate parkban San Franciakéban

Egy 112 éves indián főnök Colorado Spring- 
ben. Reinitz Ernő épen kezet fog az öreg 
indiánnal, ami nem költségmentes mulatság, 
mert az öreg minden kézfogásért 10 centet 

követel,

Ausztráliában, Sidneyben kötöttem ki 
aztán s munkavezető lettem hamarosan egy 
nagy vállalatnak az egyetemhez közel eső te­
lepén. Bejártam az egyetemre a szemeszte­
rekben és szorgalmasan hallgattam a mező­
gazdasági-közgazdasági fakultás előadásait. 
Kitűnő angolságommal s azzal, hogy teljesen 
alkalmazkodtam a törzslakó fehérekhez, jól 
tűrtek, bevettek a társaságukba, sőt akadt egy 
nagyon jelentős pártfogóm, Bruce akkori mi­
niszterelnök magántitkára, Mr. Cook. Pedig 
az idegen nem nagyon népszerű az ausztrá­
liai fehér előtt. Különösen nem a latin faj­
ták, akiket gyűjtőnéven ,,dago"-nak hívnak. 
Ez a szó persze lebecsmérlő.

Sidneyben találkoztam az eucharisztikus 
körmenetre kijött gróf Mikes szombathelyi 
püspökkel, akit szívesen kalauzoltam s aki 
ezért láthatólag megkedvelt.

Végül aztán innen hazafelé vettem az 
Utat. A Panama-csatornán át jöttem, ahol el-
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mezítláb járó, ágyékkotős négert. Később az­
tán ez a néger elmondta, hogy ő az ottani 
bennszülött hivatalnak a tisztviselője. A há­
ború alatt a Cambridge egyetemnek volt a 
hallgatója s az egyetem elvégzése után maga 
is beállott katonának s volt a harctéren, 
Flandriában is. A háború után nem érezte jól 
magát Európában, haza vágyott. Vissza is 
ment a falujába, felvette az eldobott ágyék­
kötőt és állást vállalt a bennszülöttek auto­
nom közigazgatási hivatalában.

— Ujzélandon a hazámhoz közel eső fajtá­
val ismerkedtem meg. Itt sok a bolgár ker­
tész, akiket meglehetősen becsülnek s akik 
jól is keresnek.

kábított a természeti szépség és a technika 
csodáinak ez az összeforrása. Kiszállottam a 
panamai köztársaság két nagy városában, Pa­
namában és Colonban. Minden ország hozott, 
amelyet bejártam, itt találtam a legjobb vi­
szonyokat. Nem akadt a bevándorlottak kö­
zött ember, aki panaszkodott volna a munka­
nélküliségre, vagy a rossz viszonyokra. Né­
metek, olaszok, mind azt mondták, hogy jól 
keresnek cs helyzetükkel meg vannak elé­
gedve.

Hajótitkárként tettem meg a visszafelé 
vezető utat az Annie Johnsonon. 

i Hazakerültem aztán s itt telepedtem meg 
Debrecenben, ahol angol órákat adok. Talán 
felesleges mondanom, hogy mindenkinek , aki 
azokról az országokról óhajt felvilágosítást, 
amelyeket ismerek, nagyon szívesen adok.

Szomorú, de nem meglepetés számomra 
az, hogy itthon ilyen rossz viszonyokat talál­
tam. Mint a világ jó néhány egyetemén ta­
nult közgazdász, meggyőződésem szerint az 
egész világgazdaságnak az a baja, hogy a há­
ború után minden ország természetellenes 
termelési ágakat forszírozott, amelyek sok­
kal jobban, olcsóbban voltak végezhetők más 
országokban.

A hosszúra nyúlt beszélgetés után búcsúz­
tunk az úti emlékekkel tele Arany János ucca 
62. szám alatti lakásból, amely annyi vándor­
lás után Reinitz Ernő otthona. Búcsúzéra 
még egy különleges érdekességet mutatott 
nekünk, egy levelet, amelyet barátja, egy uj- 
zélandi holland hittérítő — akivel 1942-ben 
Rotterdamban van Reinitz Ernőnek találko­
zója — küldött ide Magyarországra elmére. 
A levelet az elsülyedt Vestris nevű hajó hoz­
ta s a postacsomagoknak egy másik hajóra 
történt átmentésekor annyira átnedvesedett a 
papiros, hogy alig lehet olvasni rajta az Írást. 
Angolul van rányomtatva a levél boritékára: 

■A tengervíz rongálta meg”
Nem mindennapi emlék.

Egy iparos hozzászólása a 
magyar ipar pártolásának 

kérdéséhez
Kaptuk és közöljük az alábbi levelet, amely 

érdekes hozzászólás a magyar ipar pártolásá­
nak kérdéséhez egy a gyakorlatban érdekelt 
iparos részéről:

Tekintetes Szerkesztőség!
Nem régen nagysikerű előadás zajlott le 

az Ipartestületben. Volt azonban egy része a 
tárgysorozatnak, amelyhez érdemesnek tar­
tom hozzá szólani.

Először is meg kell állapitanom azt, hogy 
a magyar iparosok és kereskedők minden 
erejükkel és hazaszeretetükkel támogatják a 
hazai gyári termékeket. Ellenben szintén meg 
kell állapítanom azt, hogy a gyárosok nem 
minden esetben ragadják meg az alkalmat,

hogy a közönség a gyártmányaikat, mint va­
lódi magyar árut megismerje. Ha például be­
megyek egy üzletbe és vásárolok valamit, ak­
kor a csomagon, vagy az árun mindig rajta 
van egy kis cédula, amelyen idegen nyelven 
hangzatos szavakkal van feltüntetve az áru 
eredete, mint külföldi gyártmányé. Ilyen kö­
rülmények mellett bizony nagyon nehéz a ke­
reskedőnek a magyar árut propagálni, egy­
részt azért is, mert a vevő amikor magyar 
árut kér és egy ilyen idegen márkájú dolgot 
adnak neki, azt hiszi, hogy meg akarják té­
veszteni, másrészt pedig az a benyomása le­
het, hogy a magyar áru alatta marad minőség 
dolgában a külföldinek, mivel idegen jelzés­
sel terjesztik. A gyárosok egész nyugodtan 
írhatnának magyarnyelvű jelző cédulákat, hi­
szen a hazai gyáriparunk semmivel sem ma­
rad alatta a külföldinek!

Tudjuk azt is, hogy Csonkamagyarországon 
a textilgyárak oly nagyot fejlődtek, hogy a 
nagy külföldi, mint a német és angol gyárak­
kal bátran felvehetik a versenyt. Megdöb­
bentő azonban, hogy gyáriparunk ily nagy 
fejlődése mellett a textil import óriási sze­
repet játszik. Azt hiszem, nem járok messze 
az igazságtól akkor, amikor ennek okául a 
Kondíció Kartellt tartom. Ma az a helyzet, 
hogy a külföldi gyárak 9 12, sőt több havi
hitelbe helyezik el áruikat a magyar keres­
kedőknél. így a nagykereskedőknek is mód­
jában áll a feldolgozó iparosoknak hosszabb 
hitel kondíciót nyújtani. A magyar gyáripar 
ezzel szemben a legrövidebb időre hitelez, 
miáltal a feldolgozó ipar is csak rövid időre 
kapja az árut. Ebből az következik, hogy mi­
korára a raktárra dolgozó iparos áruját fel­
dolgozza; számlája esedékessé válik. Kényte­
len tehát gyorsan túladni az áruján, ami 
elöhb-utóbb fizetésképtelenné teszi. Ez ma­
gával rántja a nagykereskedőt is, amit már a 
gyáros is megérez. Amig tehát a gyáros a 
rövidebb és hosszabb kihitelezés közötti ka­
matdifferenciát megkeresi, addig az inzolven- 
ciák folytán annak sokszorosát ráfizeti. Azon­
kívül bajba ránt még sok iparost és keres­
kedőt, akik a termékeknek a fogyasztóhoz 
való juttatását végzik.

Ezeknek a kellemetlenségeknek az elkerü­
lése végett van az, hogy a magyar iparosok 
és kereskedők szívesebben fordulnak a kül­
földi gyárosok felé.

Az a magyar gyáros tehát, aki vámvédelem­
mel élvezi az állam és azonkívül a kereskedő 
és iparos osztály hathatós támogatását, áru­
jának erőteljes propagálása által igyekezzék 
pártolni az ipart és a kereskedelmet. Nyújt­
son hosszabb hitelt és meg fogja látni, hogy 
a haszna ezáltal megsokszorozódik és egyút­
tal pedig hazafias célokat szolgál vele.

Soraim közléséért vagyok a Szerkesztő Ur­
nák hálás hive:

Tratter Dezső 
férfiszabó.

HÁZ ASSZONYOK FIGYELMÉBE!!!
Sutemínyek elké.zité.énél okvetlen ha.ználj. az ULTRA SÜTŐPORT é» 

MO ▼•nilin cukorkülönlegoaégct. Kapható minden fűszer üzletben.

Kölcsönöket olcsón folyósítunk 
kötelezvényre

'S p-os kamat mellett utólagosan félévenként fizetve, liz évi 
időtartamra. — Ingatlanokra bármilyen nagy összegei is. 

Betéteket a legelőnyösebben kamatoztatunk.
19-ik évtársulatunk 1931. január 1-én alakul.

Debrecen, Szent Anna és Batthyányi ucca sarok. 
Városi bérpalota. - Telefon: 11-32.

Debreczeni Népszövetségi Hitelszövetkezet,
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Csokonai sípjának áthelyezése
Egy kegyeletien kérdés története

Csokonai rövid életének majdnem egyhar- 
madát, utolsó tiz évét bujdosásban töltötte. 
Az 1795 június 20-tól, kollégiumi kitiltatásá­
nak napjától 1805 január 28-án bekövetkezett 
haláláig hányódik-vetodik Debrecentől Pa­
takig, Pataktól Pozsonyig, Pozsonytól Komá­
romig, Komáromtól az apróbb helyeket nem 
említve Csurgóig, végül Csurgótól hazáig. A 
végül szót nem lett volna szabad használnunk, 
mert hazatérte után is sokat járt-kelt. Meg­
látogatta a fogságból kiszabadult Kazin­
czy! Regmecen, Puky István barátjával meg­
nézte a baradlai (aggteleki) barlangot, 
fölment könyvnyomtatókkal tárgyalni Pestre, 
ki-kirándult Debrecen-környéki barátaihoz, 
átment halotti búcsúztatót mondani Nagyvá­
radra, ahonnan halálos betegséget hozott ma­
gával. Ez a bujdosó, nyugtalan élet, amelyhez 
szerelmi és irodalmi csalódások, másnemű ku­
darcok és szerencsétlenségek is járultak, bi­
zony-bizony kifáraszthatták szegény Csoko­
nait, úgy hogy a halált, bármilyen korán, bár 
33-ik évének a kezdetén köszöntött reá, úgy 
fogadhatta, mint egy megnyugtató állomást.

Csokonainak filozófusi lelke meg is nyugo­
dott volna a halálban, törődött teste is meg­
pihent volna a sírban, ha a különös és elég 
szomorú végzet megnyugodni és pihenni 
hagyta volna. Az irodalomtörténetből tudjuk, 
hogy mennyi vita, pörpatvar, sőt valóságos 
botrány folyt és játszódott le síremlékei kö­
rül, amig a mostan fennálló, közel százéves és 
bizonyára még több százévre rendelt vas- 
gula létesülhetett. A síremlékek (kettő meg­
valósult, kettő már mint terv meghiúsult) tör­
ténetéhez tartozik, mint mellékág az a külö­
nös törekvés, amely Csokonai sírjának az 
áthelyezésére, más szóval Csokonainak az 
újra való temetésére irányult.

A hamvak áthelyezésének az ötlete Kis 
Imrének, a debreceni salétromfőző felügye­
lőjének, egyébként Csokonai egyik legjobb 
barátjának az agyában merült fel először, de 
tulajdonkép csak negativ formában. Mikor 
Kazinczy a Hazai tudósításokban (1806 aug. 
16) közzétette a maga hires felszólítását a 
Csokonai síremléke tárgyában, Kis Imre sok­
féle ellenvetést tesz a terv ellen, a többek 
közt azt, hogy „Temetésének Helye nem al­
kalmatos”, hogy ott sirkövet emeljenek. Al­
kalmatlannak találja azért is, mert a temetőt 
csak egy árok választja el a szőllőskerttől, 
úgyhogy a síremléket „a* gyümöltsös Kert 
árka mellől első, — vagy Messziről való 
Látással senki sem fogja egyébbnek gon­
dolni a’ Priapus oszlopánál; ezenkívül — 
insultabit armentum.” — (Kaz. lev. IV. 
287-9.)

Kis Imre nem mondja ki nyíltan, de sza­
vaiból érezni, hogy szívesen látná Csokonai 
hamvait méltóbb helyen és illőbb környezet­
ben. Kazinczy is kiérezte ezt, de a leghatá­
rozottabban ellene van, hogy Csokonai siri 
nyugalmát megzavarják; elismeri Kiss Imré­
nek szóló válaszában (1806 szept. 8.), hogy 
nem alkalmatos és talán éktelen a hely, ahol 
fekszik, de szent hely, mert ő fekszik ott. 
(Kaz. lev. IV. 308-11.)

Az az aggódó érzés, hogy Csokonai sírja 
nincs alkalmas helyen, még 30 év múlva is 
ott lappang a szivek mélyén. Mikor Bereg­
szászi Pál és Vecsey József 1835-ben megin­
dítják a gyűjtést egy méltóbb és maradan­
dóbb síremlék felállítására, Beregszászi azért

ajánlja és fogadtatja el kő helyett az öntött 
vasat, mivel fél, hogy a kősiremlék a kerítés 
és felvigyázat nélküli temetőben kevésbé áll­
hat ellen az időknek és más viszontagságok­
nak.

Mikor azonban Debrecen a maga áldozatá­
ból 1836-ban felállította a mai vasgulát és 
igy Csokonai sírját nemcsak emlékezetessé, 
hanem díszessé is tette, elhallgatott az a fel­
fogás, hogy Csokonai nem nyugszik méltó 
és alkalmas helyen; elhallgatott annyival in­
kább, mivel a XIX. század közepétől kezdve 
a város is sokkal nagyobb gondot fordít a 
temetők rendjére. Újra felarkoltatja a teme­
tőket, az árkok mentén fát ültet, temető­
csőszt rendel ki, majd a nagyobb temetőkbe 
csőszházat épit, hogy az újabban létesített 
halottasházakat ne is említsem. A város ter-
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Csokonai síremléke a Hatvan uccai 
temetőben.

jeszkedése, a helyi vasúton való közlekedés 
a régebben oly nagynak vélt távolságot is 
megszüntette a Csokonai sírja és mindazok 
közt, akik akár helyből, akár idegenből ke- 
gyeletes szívvel el akartak zarándokolni a 
költő hamvaihoz.

A hamvak megbolygatása eszméjének vég­
kép el kellett volna tűnni akkor, mikor Deb­
recen 1871-ben szintén a maga áldozatából, 
még pedig most már városi közköltségen fel­
állította Csokonai szobrát, felállította a vá­
ros közepén, a legméltóbb helyen, hogy a 
nagy közönség és a tanuló ifjúság akár na­
ponként is hódolhasson a költő emlékének. 
Ehhez járult az is, hogy a Csokonai-kör meg­
alakulásának első napjától, 1890-től kezdve 
külön, buzgón teljesített feladatává tette a 
síremlék gondozását; a vasgulát újra fes­
tette, a sirkert környékét — amennyire lehe­
tett — rendezte, a sirhoz vezető ösvényt is 
egyengette, útjelző tablakat is állított fel, 
úgy hogy kivált a háborúig az érzékenyebb

ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR 
DEBRECENBEN.

Alaplttatott 1872-ben.
Telefon: Telefon:

2-32 Raktárház: 4-03
9-70 Téglagyár: 14-01

Betéteket a legjobban gyümölcsöztél 
Kölcsönöket a legjutányosabban folyósít. 
Foglalkozik a banküzlet minden ágával

Raktárházában tároló árukra kölcsönöket nyújt
előnyös feltételekkel.

Ajánlja téglagyára elsőrendű gyártmányait.

kegyelet is kielégítést találhatott Csokonai 
síremlékénél.

Annál feltűnőbb volt tehát s annál zava­
róbban hatott, hogy most 125 évi időköz 
múltán egyszerre csak újra előkerült a Cso­
konai újra való eltemetésének a gondolata, 
még pedig elég komoly helyről. Dr. Oláh 
Béla, a városi idegenforgalmi hivatal elő­
adója irt a nyáron (Debreceni Független Új­
ság, 1930 julius 24.) egy Csokonai iránti ra­
jongástól áthatott cikket, amelyben több 
egyéb javaslat mellett azt ajánlja, hogy ren­
dezzen a város évenkint Csokonai-hetet, 
amellyel azonban vele járna, sőt amelyet 
mintegy megelőzne Csokonainak újra teme­
tése. Erre vonatkozólag fejtegetése szó sze­
rint igy hangzik:

„Kezdeményezzen (t. i. a város) társadalmi 
mozgalmat a költő földi maradványainak a 
Hatvan uccai temetőkert elhagyatott magá­
nyából való kiemelésére és a Déri-muzeum 
előkertjében, vagy a Csokonai-kertben mű­
vészi kivitelű, diszes, uj sírba való elhelye­
zésére.” Majd az uj sírba helyezés ünnepét 
részletezve igy folytatja: „A város szivében 
elhelyezendő fenséges, egyszerűségében is 
felemelő hatásúnak elképzelt uj sir legyen a 
Csokonai-kultusz ünnepi főoltára.”

Dr. Oláh Béla javaslatai, főkép az ünnepi 
hét gondolata nem maradtak visszhang nél­
kül, de ez a visszhang, amelyet Kardos Pál 
szólaltatott meg a Debreceni Független Új­
ság 1930 julius 27-i számában, tulajdonkép 
nem állott másból, mint annak a kimutatá­
sából, hogy dr. Oláh Bélának még oly szép, 
még oly nemes szándékú tervei utópisztiku­
sak és igy majdnem megvalósíthatatlanok. 
Kardos Pál határozottan állást foglal Cso­
konai sírjának megbolygatása ellen.

Nekem, aki most végig tekintettem ennek 
a kérdésnek ötnegyedszázados történetén, 
nem marad egyéb hátra, mint teljes szívvel 
csatlakoznom a Csokonai siri nyugalma meg­
zavarása elleni tiltakozáshoz és Kazinczyt is­
mételve, kijelentenem, hogy legyen bár nem 
alkalmatos, legyen bár éktelen, de szent az a 
hely, mert ő fekszik ott, Csokonai, a sors­
üldözte, de istenáldotta költő, akinek nyugvó 
hamvai még oly alkalmatlan, még oly ékte­
len helyet is örökké méltóvá és díszessé 
tesznek. Kardos Albert.

Védje eső- és széltől
legdrágább kincséi —

arcénak Ildeségét

sgÉiSi hü-
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Azt a csodás hatást, amit POND’« 
COLD CREAM-je este bőrének táp­
lálásával és pórusainak tisz­
tításával elért, a szabad levegőn 
PONDs VANISHING CREAM-mel fogja 
megvédeni. POND’» CREAM-ek a 
késő korig tiszta, üde és ham­

vas arcbőrt biztosítanak!

vPonds
Vanishing &Co1d
Creams

Kapható mindenütt! Főraktár: Neruda 
Nándor, Budapest, IV, Kossuth Lajos-u. 10.

— KARÁCSONYI gyermeklelvételek Ru- 
zicskáná! készülnek. Cégtulajdonos Kiss Rózsi.

Catullus kél verse
L

Öltsetek gyászt, ó, Szerelem, ó, Szépség!
S ti mind, akik szerettek, öltsetek gyászt!
A Kedvesem pici verebe meghalt,
A Kedves öröme, a verebecske,
Kit jobban szeretett a két szeménél! 1
Jaj, oly cukros volt s úgy ismerte már őt,
Mint kisleányka ismeri az anyját. . f
Ó, el nem moccant volna az öléből,
Ott ugrabugrált körülötte mindig,
Úrnője körül csipogott-pipiskélt... -A ■
S most odatart a bus-homályos utón,
Ahonnan nincsen többé visszatérés!
Légy átkozott, setét-zord Alvilág, mely 
Mindent benyelsz, ami csak szép a földön!
Lám, elragadtad édes verebünket . . .
Jaj, szörnyűség! Jaj, kis veréb, szegényke!
Miattad van, hogy szép szemét galambom 
Dagadtra és vörösre sirdogálja.

II.
F.sküdözik tubicám, az enyém lesz és soha másé,

Nem, ha a nagy Jupiter önmaga kéri kezét!
Esküdözik, de mit asszony ígér a mohó szeretőnek,

Szélbe vagy a sebes ár tükribe Írhatod azt!
Fordította: KARDOS LÁSZLÓ.
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Január 31-ig kell az adóalapot felmon 
dani és a kereseti, jövedelem és vagyon­

adó uj megállapítását kérni
A kereskedelmi és iparkamara figyelmeztetése az adózókhoz

'gíeíí tößßr.Cl &MÄ. i
iF: ü / .í; ' 7,i- ‘'.'ifftSím

A debreceni kereskedelmi és iparkama- épen a Tiszántúlon nagyon is megvannak, 
ra közli az érdekeltekkel a következőket: j hiszen

Normális körülmények között is nagy- 
fontosságú rendelkezések volnának azok, 
amelyek az u. n. adórögzitésre vonatkoz­
nak. De most, hogy az 1931. évi adókive­
tések alapjául szolgáló 1930. év alapján 
megindulnak a közeljövőben az 1931. évi 
általános kereseti, jövedelem- és vagyon­
adó kivetések,

ezeket a rendelkezéseket minden ipa­
rosnak és kereskedőnek tudnia kell,

mert hogyha bizonyos határidőket elmu­
laszt, abban az esetben messzemenő jogi 
hátrányok és közvetve anyagi hátrányok is 
érhetik.

Az érvényben levő rendelkezések sze­
rint azok, akik kereseti adót, jövedelem- 
és vagyonadót fizetnek, két csoportba 
oszthatók. Az egyik csoportba tartoznak 
azok, akiknek keresete, illetőleg jövedelme 
1929. évben jogerősen az adózás szem­
pontjából 10.000 pengőn aluli összegben, 
vagyonuk pedig 150.000 pengőn aluli ér­
tékben volt megállapítva. A másik cso­
portba tartoznak azok, akiknek keresete, 
jövedelme 10.000 pengőn felül, vagyona 
pedig 150.000 pengőn felül van megálla­
pítva.

Az első csoportba tartozóknak vallo­
mást adni nem kötelességük. Hogyha 
sem maga az adózó, sem a kincstár 
nem mondja fel az 1930. évben meg- ; 
állapított adóalapot (adót), abbon az 
esetben 1931. évre rögzítik az 1930. 
évi adót, ami annyit jelent, hogy 
1931-re marad annyi az adó, mint 

amennyi volt 1930. évben.
Minthogy pedig az 1930, év példátlanul 

nehéz esztendő volt, amely még rosszabb 
esztendő volt, mint az 1929-es, természe­
tes, hogy 1931. évre az adózók nagymér­
tékben fognak élni saját jól felfogott érde­
kükben az adófelmondással. Ezért kell 
tudni, hogy hogyan kell az adózóknak el- 
járniok

A kereseti adóra vonatkozó szabályok 
22. §-ának 3-ik bekezdése értelmében ,,az 
az adózó, akinek alapja a pénzügyminisz­
ter rendelete értelmében változatlanul a 
következő évre fenntartandó lenne,

szabályszerű adóbevallás csatolása 
mellett január hó végéig adóalapjának 
újabba megállapítását kérheti, ha az 
előző évi adóalapot jövedelmi viszo­

nyaihoz képest soknak tartja.
Magyarországon 471.318 ember fizet 

általános kereseti adót és ezek közül 
464.777 adózónak adóalapja a 10.000 pen­
gőn alul van. Jövedelemadót fizet 342.393 
adózó és ezek közül 322.683-nak az adó­
alapja 10.000 pengőn alul van.

Magyarország tehát a kisadózók hazá­
ja, akikre a közterhek épen ezért fo­
kozott súllyal nehezednek. A fenti 
rendelkezések tehát ennyi embert 

érintenek.
Aki tehát azt akarja, hogy azért, mert 

1930. évben a keresete, jövedelme lénye­
gesen csökkent, 1931. évi adóját csök­
kentsék, az menjen el január hónapban a 
városi (községi) adóhivatalnak azon hiva­
talos szobájába, amelyben annak a kerü­
letnek ügyeit intézik, ahol lakik és sze­
rezzen be adóvallomási űrlapot. Még pe­
dig általános kereseti adó vallomás! űrla­
pot mindenkinek kell beszereznie, jövede­
lem- és vagyonadó vállomási űrlapot pedig 
annak, akinek tiszta keresete az évi 1.000 
pengőt meghaladja. Kívánatos, hogy kettő- 
kettő példányt vegyen mindenki, egyet- 
egyet a beadásra, egyet-egyet pedig azért, 
mert gondos adózó a vallomás másolatát 
magának megtartja.

Az adóleszállitásra indokul szolgálhat 
aszerint, hogy kire mi illik akár a 

tiszta keresetnek (jövedelemnek), vagy 
pedig a vagyonnak csökkenése, elemi kár, 
baleset, az előző évnél alacsonyabb érté­
kesítési árak, veszteségek, fióküzlet meg-
C-ziit-lftf-O f 1 „ ________••1.1 . t .1 T 1

itt a kereskedők és iparosok túlnyomó 
hányada nem kereste meg azt az 
összeget az elmúlt esztendőben, mint 
amilyen jövedelme az 1929. évben 

volt.
A vallomáshoz a következő bélyeg­

mentes kérelmet kell csatolni :
..Tekintetes M. kir. Adóhivatal. Alul­

írott X. Y. tisztelettel kérem, hogy az 
idemellékelt adóvallomásom alapján 
1930. évre kereseti adómat és jövede­
lem- és vagyonadómat újra megállapí­
tani szíveskedjék............................. 1931
január hó........... -n. Aláírás."

Nagyon kívánatos, hogyha ebbe a ké­
relembe belefoglalja az adózó azokat az 
indokokat is a gazdasági helyzetének men­
tői részletesebb vázolása mellett, amelyek 
őt a kérelem beadására indították.

Az igy elkészített
vallomást és kérelmet 1931. évi ja­
nuár hó 31-ig a m. kir. adóhivatalnál 

kell beadni.
Végül megemlítjük még azt is, hogy 

mely esetben nem lehet az adóalapot rög­
zíteni, hanem az adóalapot uj kivetés ut­
ján kell megállapítani:

a) Ha az 1930. évi kivetés február hó 
végéig nem vált jogerőssé. Pl. valaki 
megfelebbezte adóját és a kivetés a 
felebbezés vagy panasz következtében 
még nem jogerős.

b) Ha a kivetés nem teljes évi, ha­
nem csonka iizletév eredménye alapján 
történt.

c) Ha az adózó Hözö évben foglal­
kozást változtatott.

d) Ha az adóztatás helye előző év­
ben megváltozott és végül

e) ha az adóhivatal akár a kereseti, 
akár a jövedelemadó újból kivetése 
céljából bevallás benyújtására az adó­
zót felhívja.

Az itt elmondottakat minden iparos és 
kereskedő jól jegyezze meg, mert aki ezzel 
elkésik, az magára vessen, hogyha az adó- 

I ját változatlanul fenntartják 1931. évre is.

Többlencsés próbafelvétel
Ebben a percben az éhség megölt egy volt lateniert.
A kaszinóban egy frakk egy nagyobb tétet elnyert.

Egy öngyilkos hörögte: nincsen kiút.
Egy rossz nő ölbekapott egy féltett fiút.

Ebben a percben gátat tört egy folyó 
1 8 a piros-szemű nyúlnál gyorsabb volt a golyó.

Lehűtöttek egy rubintos izzó tervet.
Egy ember szájára aranyból lakatot vertek.

Ebben a percben heurékát rívallt egy régen kutató 
s egy fokkal odébbhajlott az óramutató.

SZÍ RÁK Y DÉNES SÁNDOR.

Gfr

Gulyás Árpád betörővezér megállapítja: 
Nem érdemes uraságoktól levetett ruhát

hordani
A kifosztott menyecske tévedésnek nevezi a lopást és 

nem tesz feljelentést
A rendőri nyomozások szürke tömegében 

akad néha-néha olyan eset is, amely alkalmas 
arra, hogy derűt, vidámságot adjon, ha csak 
nehány percre is a rideg hivatali szobákban, 
ahol sorsverte emberek sírják el tragédiáikat.
Szomorúak a rendőrség szobái, riadt tekintetű 
emberek sorai kopognak a szobák ajtaján, ke­
zükben szorongatva az idéző levelet: károsul­
tak, gyanúsítottak, kérdésektől félő tanuk és 
bent, a szobákban munkával túlterhelt tiszt­
viselők. Ilyen rideg helyen bizony megbecsü­
lik a derűs perceket és emlegetik sokáig, meg­
tartják, mint drága emléket.

A legutóbbi nagyobb bűnügyi nyomozás 
hőse, Gulyás Árpád is szolgált néhány de

rüs perccel a rendőrség tisztviselőinek. A 
vakmerő betörővezér, mikor már látta, hogy 
bűntársai mindent beismertek és bizonyítéko­
kat adtak a hatóság kezére, megtört és rész­
letes vallomásban tárta fel bűncselekményei­
nek listáját. Elmondott mindent, nem hall­
gatta el a kis részleteket sem. Elmesélte rész­
letesen, hogyan tört be dr. Hadházy Zsig- 
mond főispán kastélyába és miket lopott el 
onnan. Elsorolta a ruhanemüeket és említette, 
hogy sok diszes kötésű • könyvet is elvitt a 
dolgozó szobából.

Vallomása meghallgatása után felszólítot­
ták a detektívek, hogy mutassa meg az össze­
gyűjtött bűn jelhalmazból azokat a ruhane-

•1mSbt iójifaf!
mueket, amelyeket a fői,pántól lopott. Gu 
•yas Árpád engedelmesen rakta külön cső 
mo£ a főispán tulajdonát képező holmikat.

Lgy fekete ruha még hiányzik szólt rá „ 
detektív — hová tette?

— Egy fekete ruha?
, T./f "■ Egy feketc ruha tűnt még el a 
kastélyból, hová tette, kinek adta?

Nem adtam én senkinek.
Hol van ?
Rajtam.

- A főispán ur ruhája magán van? Nem 
lehet az, hiszen nem egyező a termetük!

Éppen az a baj, hogy nem egyező a 
termetünk. A méltóságos urnák nagyobb ruha 
Kell es erre fizettem én rá!

— Hogy-hogy?
; Ugy történt k6rem' hogy mikor elvittem 

a kastélyból a ruhákat, hát alaposan meg­
szemléltem és kiválasztottam egy finom szö­
vésű fekete ruhát, külön tettem a többitől, ma­
gamnak szántam. Felpróbáltam és akkor vet­
tem eszre nagy csalódással, hogy mennyivel 
nagyobb ember nálam a főispán ur. Már-már 
s nagynehezen tudtára adta a lakás tulajdo­
nosának, hogy mi történt vele. A tulajdonos 
rémültén szaladt azonnal rendőrért, hogy eré­
lyes nyomozást kezdjenek a vakmerő tolvaj 
kézrekeritésére. A megriadt menyecske az első 
percekben nem is gondolt a veszélyre, amit 
reá nézve jelentett a lakás gazdájának tevé­
kenykedése, csupán az jutott eszébe, hogy 
szerezzen néhány ruhadarabot magának. Köl­
csönbe kapott is a legszükségesebb ruhanc- 
müekből, amikorra megérkezett egy nyomozó, 
hogy a szükséges kihallgatásokat az ügyben 
megtartsa. Első kérdése az volt, kivel volt, 
mit loptak el? A kérdésre nem kapott választ. 
Többször megismételte és ismét hallgatás volt 

, a felelet. Az erélyesebb felszólításra végre si- 
rós hangon tört ki a fiatalasszony:

— Hagyjon nekem kérem már békét, itt egy 
borzasztó tévedés történt, nincs is szó itten 
lopásról, nem teszek én panaszt kérem az Is­
tenért, dehogy teszek.

A nyomozó nem értette ezt az esetet, de 
látva, hogy a hatóságnak itt munkát adni nem 
akarnak, fejcsóválva eltávozott. Ez volt Deb­
recenben az utóbbi időben az egyetlen lopás, 
amely ugyan érzékeny kárt okozott, de 
amelynek bűnvádi eljárás mégsem lelt az 
eredménye.
arra gondoltam, hogy visszacsapom a többi­
hez, de meggondoltam a dolgot, kár a finom 
anyagért. Elhatároztam, hogy megcsináltatom 
magamnak. Elvittem a szabóhoz, aki 25 pen-

XIII Alfonz .panyol király, aki most kiizk 
d,k a koztar.aaági forradalmárokkal Iránja 

meg tartá.áárl

Budapest Székesfővárosi 
Községi Takarékpénztár részvénytársaság

debreceni fiókja
DEBRECEN, SZENT ANNA UCCA 13.

(Saját palotájában )
Telefon : SÍ. — Sürgönyeim: Kőtakarók!

Elfogad: Takarékbetéteket a legmagasabb kama­
tozás mellett, — Pénzkölcsönt folyósít váltókra, 
folyószámlára a legolcsóbb feltételek mellett. — 

Visszleszámitolás. — Safe deposits.
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1930 december 26.

«óért vállalta az átalakítást. Megérte a mun­
kát, ugy-e nagyon jól áll rajtam?

A hiú betörővezér megfordulva tengelye 
körül, mutatta be a detektiveknek a príma 
minőségű anyagból készült jószabásu ruhát. 
Nem sokáig élvezhette „a prima anyagot", 
erélyesen rászóltak, hogy le kell vetni és a 
többi bűnjel közé rakni. Gulyás Árpád szó 
moruan nézte a ruhát, de aztán engedelmesen 
vetkőzni kezdett és fölvette saját ruháját, 
amelyet a lakásán tartott házkutatás sóién 
hoztak be a rendőrségre. Mikor a főispánnak 
a betörővezér igénye szerint átalakított ru­
hája elfoglalta helyét a bünjelhalmazban, Gu­
lyás Árpád lemondó mosollyal jelentette ki:

Már kezdem belátni, nem érdemes nra- 
ságoktól levetett ruhát hordani. Ez az első 
betörés, amire ráfizettem. Higyjék el az mák, 
nagyon sajnálom azt a 25 pengőt.

*W0peffFN UJS4C

A detektívek elhitték neki s jó.züen nevet- 
t-k a kai vallott betörőn.

Az utóbbi hetekben nagyon pikáns kis his- 
ona történt az egyik találkahelyen. Vidékről 

bejött egy csinos fiatal menyeeske és egy 
snajdig fiatalemberrel hangulatos vacsorát 
rendeztek kettesben. A fiatalasszonyt szörnyű 
kellemetlen meglepetés érte reggel a felébre­
dés pillanatában. Egyedül találta magát. Ez 
még nem lett volna a nagyobbik baj, az volt 
a kellemetlen, hogy összes ruháinak csak hűlt 
helyet találta, beleértve diszkrétet* fehérne­
műit is. Az éjjeli szekrény márványlapjára 
helyezett karkötő és gyűrű sem ragyogott a 
helyén, az is eltűnt a snájdig fiatalemberrel 
együtt. Szörnyű kellemetlen helyzetbe került a 
vidéki menyecske, nem tudott kikelni ágyából

*m*m*m+m* •*•*•*•*•.*»

Kertségi riport képekben,
amelyeket egy merész utazó vett föl a helyszínen

A I4KK ♦ UÄ.----  Ci__ 1 - . r t -............. ...  . . *Alább itt három fényképfelvételt közlünk, 
amelyeket egy vállalkozó szellemű, merész 
férfiú vett föl a Tégláskertben és hozott be 
szerkesztőségünkbe. Amikor megtekintettük 
az érdekes felvételeket, megkérdeztük kedves 
látogatónktól, hogyan sikerült a helyszínre el­
jutnia és hogyan tért onnan vissza, ö azon­
ban csak titokzatosan mosolygott, de nem 
árulta el a titkot.

Ám beszéljenek a képek, amelyek ismé­
teljük —- tégláskerti helyszíni felvételek.

I. kép.
A tégláskertiek, akik jóravaló, szorgalmas 

emberek, szeretik a kertségüket, rájöttek egy 
szer, hogy külvilág is van, van egy nagy Deb­
recen. Rájöttek különösen az adóhivatal léte­
zése révén, amely felkereste őket itt is, fi­

gyelmeztetvén őket arra a szép és édes kö­
telességre, amellyel nemcsak az állam, de a 
város adókasszájának is tartoznak. A téglás­
kertiek derék, kötelességteljesítő emberek, 
be-be vándoroltak tehát az adóhivatalba és ez 
útjaikon, amely egy-egy kisebb Andree, Cook, 
Peary, Livingstone, Stanley-féle utakkal ért

föl, azt látták, hogy a modern világban nem 
a sár az egyetlen Útburkolási anyag, hanem 
kitalálták már a makadámot, a követ, az asz­
faltot. Azt gondolták, hogy megkérik tehát a 
városnak atyáit, akiknek bizonyára ők is sze­
retett gyermekei, hogy rakassanak a Téglás­
kert utalnak sarára is valami keményebb 
anyagot, valami uraságoktól levetett köveket. 
A város atyáinak szive nincs köböl. Azért né­
hány évi könyörgésre meg is lágyultak a szi­
vek és ott, ahol ezek a városatyaszivek össze 
szoktak dobbanni, elrendelték, hogy kövezni 
kell a Tégláskertet. Erre következett be az 
első kép. Szép, drága teherautókon hordták ki 
a köveket a Tégláskertbe. Amint a képen lát­
ható. szép halomban emelkedik már a kődara­
bok sokasága, hogy büszke ut legyen majdan

(Horváth Gyula felvétele.)

(Horváth Gyula felvétele.)

abból. A lakosság ünneplőben oda vitte ki 
gyermekeit élvezni a kedves, biztató látványt: 
hozzák Tégláskertnek az utat. Idő: 1929.

II. kép.
(Egy évvel később. Helyszín ugyanaz.)

Tehát a második kép. Mutatja azokat az 
utakat, amelyeknek burkolására a köveket 
odahordták a Tégláskertbe. Mutatja azokat 
az utakat, amelyeken szomorú gyermekek 
bandukolnak a tégláskertiek szerint most még 
,,aránylag tűrhető” sárban az iskolába és on­
nan haza.

III. kép.
(1930 decembere. Hely: Tégláskert.)

11/ a kép csak megerősíti a második képet 
s annak bizonyítására szolgál, hogy minden 
mérnöki állítással és hangzatos reklámmal 
szemben bazaltnál, aszfaltnál, keramitnál, be­
tonnál maradandóbb és tartósabb a sárutbur- 
kolat. Egyben csábitó kép az összes autó- 
és motorkluboknak arra, hogy megbízhatósági 
és teljesítő képesség! próbás versenyeiket a 
Tégláskert útjainak beiktatásával tartsák 
meg. Mert amelyik autó és motor innen bi- 
valysegitség nélkül megegyszer aszfaltra jut, 
az a gép erős, megbízható. Az a gép már hét 
nyelven beszélni fog (minden valószínűség 
szerint azonban nyomdafestéket el nem tűrő 
szavakat).

IV. kép.

Most következnék a negyedik kép. Mivel 
azonban ez egyrészt kevés változással telje­
sen azonos az elsővel, amennyiben csak any- 
nyit tessék elképzelni, hogy a képen csak a 
kövek vannak, de élő lélek azok körül nincs. 
Másrészt a negyedik kép közlésétől azért is

(Horváth Gyula felvétele.)

nem hordták el. Azok mind ott vannak. Még 
most is ott vannak 1930 karácsonyán is. Ott 
vannak biz* Isten. Ez a becsületesség egyrészt 
s az Útburkolást intéző műszaki hatóságnak e 
becsületességben való bizalma másrészt tel­
jes garancia arra, hogy ott is maradnak.

(h.)

ei kell tekinteni, mert ez idő szerint a kövek 
olyan sártömeg ostroma alatt állanak minden 
oldalról, amely elnyeléssel fenyegeti a köve­
ket s amely miatt fényképlehetőségi távol­
ságra meg nem közelithetők ezek a kövek.

Ez az elmaradt negyedik kép egyébként 
élénk és erős bizonyság a tégláskertiek be­
csületessége mellett, hogy a köveket még

A munkanélküliségen való segítés a
valóságban

Közel félmillió pengős debreceni útburkolási munkát még 
mindig nem intézett el a minisztérium

közlekedési, általános fejlődési, egészség- 
ügyi szempontokból, de szinte elsősorban 
tervbe vette a burkolatozást. Tagadhatat­
lanul szép eredményeket is értek el, hogy­
ha a pénzügyi megoldás kérdésében le­
hetnek és vannak is jogos és helyes ellen- 
vélemények. A burkoiatozási program 
végrehajtására mindig nagy súlyt is he­
lyeztek. Legutóbb tudvalévőén a burkoia­
tozási program mintegy 460.000 pengő 
értékű munkaálatot öleit föl. Az erre vo­
natkozó 33.671/1930. számú határozat sze­
rint a burkolatozásra felvett uccák sorába 
a Bundi, Cegléd, Csillag, Hajó, Kertész, 
Nagy Sándor, Veres, Vörösmarty, Zöldfa 
uccák jutottak. A munkálatok végrehajtá­
sát a város alternatív módon tervezte: hi­
telezéssel, vagy kifizetéssel. A város any- 
nyira készült is e program végrehajtására, 
hogy a költségvetésbe 40.000 pengős té­
telt állított be, mint e munkálatok költsé­
geinek amortizációját. Az ügy fel is került 
jóváhagyás végett a minisztériumba, ahol 
azonban burkolatozás ide, munkanélküliség 
oda, nem sokat hederitettek ezekre a 
szempontokra, az ügy szépen az aszalóba 
került. A város vezetősége, amely termé­
szetesen sürgősnek találta az ügyet, mert 
hiszen az egyrészt igazán fontos is úgy a 
burkolatozás, mint a munkanélküliség 
szempontjából, sürgette is a jóváhagyást. 
A minisztériumnak azonban skrupulusai 
támadtak hol a hitelezési torma, hol más 
szempontokból s a város vezetősége végre 
is a sürgetések nyomán csak annyival lett 
okosabb, hogy a tervbe vett burkoiatozási 
munkákat a minisztérium mrst nem enge­
délyezi. A felsorolt uccák burkolatozásá­
nak elrendelése, amint látjuk, el is maradt. 
Mivel azonban a 40.009 pengős tétel a 
költségvetésben szerepel, a város elrendel­
te, hogy ennek az összegnek a teihére kül­
sőségi utmunkálatok végeztessenek. Ez is 
helyes. Ez is kell. Azonban az is bizonyos, 
hogy a miniszteri állásfoglalás, a szokott 
bürokratizmus ismét elütött nehány száz 
munkanélkülit attól, hogy egy félmillió 
pengős munkánál kínálkozó munkaalka­
lomnál kenyeret kereshessen.

Ez a kormány munkanélküliség elleni 
küzdelme.

A magyar kormány minisztériumai ré­
széről sohasem tapasztalhatott az ország 
annyi megértést, mint a munkanélkülisé­
gen való segítés kérdésében, .... papiro­
son. Hatalmas statisztikákat követeltek be 
a törvényhatóságoktól arról, hogy milyen 
közmunkákat vett tervbe a jelenre és a jö­
vőre vonatkozóan, a leiratokban ott szere­
pelt rengeteg alkalommal ez a szó: mun­
kanélküliség. Tehát papíron és szóban sok 
gondja volt a minisztériumoknak a munka- 
nélküliségre, csak épen cselekedetek 
hiányoztak. Hogy országos viszonylatban 
mi nem történt meg, azt most felsorolni 
nem aktuális, sajnos nem is érdemes. De 
hogy Debrecenre vonatkozóan mi történt 
a munkanélküliség enyhítése ellen és ni 
nem történt annak érdekében, arra talán 
nehány szóval érdemes rámutatni 1930 de­
cember 25-én, amikor itt van a szeretet 
ünnepe s azzal a könyörtelen tél hidege, 
egy kereset nélkül elmúlt és éhséget és 
nyomort szülő tétlenségének eredménye.

Úgy érezzük: joggal és büszkeséggel ál­
lapíthatjuk meg, hogy a munkanélküliség 
leküzdésére talán egyik magyar város sem 
tett annyit, mint Debrecen. Anyagi erejé­
nek, jelenbeli teljesítő képességének kere­
teit is meghaladó mértékben igyekezett 
Debrecen a nagy kötelességnek eleget ten­
ni és a munkanélküliség ellen folytatott 
küzdelemből derekasan kivette a részét ak­
kor, amikor költségvetésében — szinte 
döntőjelentőségü - - nagy összegekben kel­
lett szerepeltetnie azokat a munkálatokat, 
amelyeket a kormány mint áthárított ál­
lami feladatokat, hatalmi szóval a város 
vállaira rakott. E tekintetben a várost vád 
nem érheti. Mindazok a panaszok, ame­
lyek a munkanélküliség kapcsán elhang­
zottak, mindig csak az állami tevékeny­
séghez fűződtek, abból fakadtak. Elég le­
gyen itt a központi egyetemi építkezések 
huzavonájára, a postapalota Luca szék 
módjára történt építtetésére, az egyetemi 
rezsimunkákra, a közkórházi építkezések­
nél az egészségügy kárára történő krajcá- 
roskodásra hivatkozni, amelyekkel a mi­
nisztériumok mindig és erősen a debreceni 
ipar és munkásság érdekeit sértették és 
károsították meg.

Az érintett példákat szaporítja egy 
újabb eset. Tudvalévőén Debrecen város

Tűzifa,szén és koksz
legjobb minőségben, legolcsóbb árakon ugv 
vaggontétetben, mini felaprózva, házhoz szállítva

Faforgalmi Részvénytársaságnál
Telefon 156 és 613 .97. (Aranybélyegnt ragaszt) Salétrom ucca 5. szám.
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Figyelem! Karácsonyi butorkiállitásom Figyelem!
alkalmával, minden vételkényszer nélk“1, saját érdekében győződjön meg, hogy nálam közismert, 
garantált elsőosztályu árut, a legelőr^sebb feltételek mellett most hihetetlen olcsón vásárolhat.

Bútorok.
Szenzációs

Csillárok. Szőnyegek.
bútorvásár Killernél
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Látogatás a Tiszántúl legnagyobb 
szociális intézményében: a debreceni

Népházban
Szülőnök otthona, napközi otthon, gyermekkórház, 
ingyen rendelő, szülészeti kórház, népkonyha mű­

ködés a nagy intézmény keretéoen
A Dobozy temetővel szemben a váios . 

szélén hatalmas szürke palota Debrecen 
város Népháza. Szürke az épület, szürke a 
környék a téli délelőttön, ám annál moz­
galmasabb belül ez a nagy ház, amelyben

Dr. Magoss György Dr. Vasáry István

összefut minden debreceni szociális mun­
ka. A ház minden folyosóján táblák sora 
jelzi, hogy milyen intézmények húzódnak 
meg itt egy szobában, csupa olyan intézet, 
csupa olyan szociális munkát végző szerv, 
amelyet szinte hangyaszorgalommal coi- 
tett fel ezekben a nehéz időkben a város. 
Két polgármesternek, dr. r/I a g o s s 
Györgynek, aki a Népház névadója is és 
dr. Vásáry Istvánnak megértő gondos­

kodása és Biró

Hl: I
Jenőnek, a népjóléti 
hivatal igazgatójá­
nak lelkes, fárad­
hatatlan munkája 
eredményezte azt, 
hogy imc itt áll egy 
ház, amelynek min­
den szobája, min­
den zuga a szegény 
betegekért folyta­
tott munkára van 
szánva, hogy a Nép­
ház az egész Ti­
szántúl legnagyobb 
szociális intézmé­
nyévé fejlődött.

Nem egyszer foglalkoztunk már a Nép­
ház egyes intézményeivel és tőlünk teihe- 
tőleg igyekeztünk azok fejlődését előmoz­
dítani. Most télviz idején, amikor a gaz­
dasági helyzet is a társadalom legfőbb kö­
telességévé a szegényeken való segítés: 
tette, váratlanul jelentős és rendkívüli 
iramú munka folyik ebben a házban. Min­
den folyosó tele a földszinten sz-gény és 
beteg emberekkel. Egy nagv csoport 
munkanélküli várja itt a segélyezettek so-

ó''™: x
I,

Biró Jenő
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Terem a szülészeti kórházban

Orvosi vizit a csecsemőknél

rába való felvétele1, amott szegénv anyák 
hozzák gyermekeiket a Ste'ánia Anya- es 
Csecsemővédő ingyenes rtmjelr'.óráiá'í-. 
Egyedül a felső emeletek folyosói csönde­
sek. ahol a szülészeti kórház, a gyermek- 
kórház és az anyaotthon van elhelyezve. 
Itt csöndben, lassan, de épp oly lelkesen 
folyik a munka a jövő nemzedékért, azért 
amelyről igen sokat beszélnek, de sehol 
sem dolgoznak annyit, mint ebben a szür­
ke házban.

Valamivel több, mint egy éves a Nép­
ház szülészeti kórháza és gyermekkórháza 
és az alatt az idő alatt igazán remek ered­
ményeket ért el. Pedig közvetlen keletke­
zése után is megnehezítette életét, műkö­
dését az a népjóléti miniszteri rendelet, 
amely naponta csupán 9 beteg, 9 szülőnő 
ápolását engedélyezte. Akkor, most egy 
éve éppen a Debreceni Független Újság 
cikkei nyomán foglalkozott a sérelmes mi­
niszteri rendelettel Debrecen város köz­
gyűlése és felirataival sikerült is keresztül­
vinnie, hogy a rendeletet visszavonták. 
Most már egy hónapban 1930 ápolási 
napra van joga a kórháznak betegeket fel­
venni, ami azonban korántsem ideális ál­
lapot, mert az 1930 ápolási napért térités- 
képen mindössze 5000 pengőt ad a népjó­
léti minisztérium a szülészeti és a gyer­
mekkórháznak. Ez azt jelenti, hogy egy 
beteg ellátására a kórháznak nem egészen 
2 pengő G0 fillér jut s hogy ez milyen ke­
vés. annak illusztrálására elég talár* meg- j 
említeni, hogy Budapest székesföváror 
kórházának egy beteg ellátására napi 5 
pengő is kevés és a székesfőváros az ápo­
lási dijak leszállítása miatt állandó harc­
ban áll a népjóléti minisztériummal. Na 
gyón kel! tehát spórolni, nagyon oda kel!

nézni minden fillérre, pedig rendkívül 
nagy a szülészeti kórház feladata, amit 
eléggé mulat az, hogy hétfőn például 14 
felvétel történt ebben a kórházban. A kór­
ház maga 32 ágyas, de e pillanatban 46 
beteget ápolnak benne mégis, oly nagy az 
érdeklődés, azaz hogy olyan nagy a rá­
szorultak száma. 1929 november 18-ikán 
szült az első beteg a kórházban s azóta 
723 a felvételek és 661 a szülések száma. 
270 műtétet végeztek a Népház nőorvosai. 
Ezek az elég nagy számok mutatják azt, 
hogy mennyire érdemes minden segítésre 
az itt folyó munka.

1830 december 26.

csecsemő- és gyermekkórházban kap he­
lyet. Itt a szép napos szobákban apró 
ágyacskáikban gyógyítják a csecsemőket 
és a gyermekeket a kórház orvosai.

A gyermekápolás, a jövő nemzedék 
megmentésének céljait szolgálja egy pom­
pásan berendezett napközi otthon is, 
ahová a szegény munkásasszonyok regge­
lenként adják be gyermekeiket. A gye: 
mekeket szórakoztatják, tanítják, gondoz­
zák és élelemmel is ellátják naponta, amig 
este aztán érte jön az édesanyja és haza­
viszi. Éppen ebédeltek az apróságok, ami­
kor közöttük járt a Debreceni Független 
Újság munkatársa.. Nagy nevetések kö­
zött vidám hangulatban fogyasztották ci a 
Népház konyháján főzött ízes ebédet. 
Annyira szükséges a napközi otthon, 
amelynek csecsemő- és gyermekosztályán 
most naponta 52 -60 gyermeket látnak el, 
hegy i Népház vezetősége kötelességsze- 

i rüeu ve te programntjába még kél nap- 
] közi otthonnak a felállítását.
I Futó szemle következett most a látoga- 
I tás során a Népháznak azokban a ré- 
j szciben, ahol legutolsó látogatásunk óta

a

Gyermekek ebédje a népkonyhán

Végignézzük a szülészeti kórház tágas, 
világos, hatalmas méretű szobáit, amelyek­
ben nemcsak a tisztaság, hanem egyúttal 
a berendezés elsőrendű volta is meglep­
heti a szakértőt. A legolcsóbb ápolási he­
lyen, a közös szobákban is pompás meleg 
fehér gyapjú takarók alatt fekszenek a 
betegek és mindenütt ott sürögnek-forog- 
nak, végtelen gonddal szolgálva ki a be­
tegeket az ápolónők is. Volt már egy kü­
lönleges szülés is a kórházban, egy hármas 
iker született junius 13-ikán. A három 
gyermek mind erőteljes volt, a szülés kö­
vetkeztében azonban egy .meghalt, a má­
sik kettő él és jól fejlődik. Dr. Grosz 
András, a kórház kitűnő orvosa panasz­
kodik azonban sorsuk miatt, mert az 
anya egy szegény cseléd, nagyon korán 
megvonta tőlük az anyatejet és ápolásra 
adta ki őket. Főleg azt nehézményezik az 
intézet vezetői, hogy a szegényebb sorsú 
anyák nem tárják fel őszintén helyzetüket 
néha. Ha ugyanis nagyon szegények, ak­
kor az intézet második emeletén az anyák 
otthonában helyezik el őket, ahol mind­
addig maradhatnak, amig gyermeküknek 
anyatejjel való ellátása feltétlenül szüksé- 
másik részén, ugyanazon az emeleten a 
ges. Ha beteg valamelyik gyerek, az épület

létesült intézetek vannak elhelyezve. Egy 
hatalmas szobát foglal el például a Népház 
Röntgen-intézete, egy másikat pedig egy 
kitünően berendezett kvarc- és hőlég- 
laboratóiium. Aztán a Népház irodáin fu­
tottunk keresztül, ahol hetek óta megeről­
tető tempóban folyik a munka a kará­
csonyi segélyek szétosztására. Karácsony­
ra mindenkinek meg kell kapnia segélyét, 
aki föl van véve a népjóléti intézet kimu­
tatásaiba, mint a segélyre rászorult.

Utoljára maradt a pince, ahol sűrűn kö­
rülült asztaloknál éppen folyik az ingyen­
ebédek osztása. A népkonyha kitűnő és 
gondos vezetést kapott most is. ízletes 
ételekkel várja az arra rászorultakat. A 
gyerekekről itt is külön gondoskodás tör­
ténik. Külön szobában ülnek asztalaiknál 
cs vígan kanalazzák az éppen műsoron 
lévő ízletes burgonyafőzeléket.

A nagyok szobájában étkezők csupa 
rongyos, megviselt arcú, szegény embe­
rek, ők értékelik legtöbbre a népház mun­
káját. Amikor ebéd előtt, vagy ebéd után 
itt is, ott is feláll összetett kézzel csönd­
ben imádkozni egy-egy sorsüldözött szü- 

I kölködő, bizonyára minden ima áldást kér 
erre a nagy szürke házra, a debreceni sze­
gények utolsó menedékére.

A világhírű

Remington
Portable, Standard 

Noiseless
Tizedes tabula.oros

írógépek legújabb modelljeit országszerte dij - 
talanul és vételkötelezettség nélkül bemutatja
és 18 havi részletfizetésre is szállítja a

Remington írógép Részvénytársaság
Tiszántúli kirendeltsége

Debrecen/ Piac ucca 58. Telefon 4-02.
1
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V«roenlgdo ToxtiSTMaaUchapplioö
Mautner Rotterdam«! cég. mint?°UCZfK, FERDINAND NatS ,od-l 

V«iiÄ°tä.a J0^°, 'ajstromsatmu és 
„Vetélohajtás szövőszékekhez" ci-
mu magyar szabadalmát eladja, esetleg 
gyártási engedélyeket ad. Bővebb fclvilá- 
gos.tást nyújt BÁRDOS ANDOR okleveles 
gépészmérnök, hites szabadalmi ügyvivő 

Budapest VII., Baross tér 15. '

Választási mozgalmak 
a XII. választókerületben

Debrecen város XII. választó kerületében 
egy rendes és egy póttagsági hely megürese- 
dett ,.A _türvén/hatósági bizottság legutóbbi 
közgyűlésén ezeknek a megüresedett helyek­
nek a betöltésére a választást elrendelte, an­
nak idejét január 11-ében állapította meg s 
választási elnökül dr. Hegedűs Jenőt, helyet­
teséül pedig dr. Gergely Jenőt választotta meg.

A városatya választáson az egyes pártok 
máris megtették az előkészületeket. A függet­
len polgári párt Jámbor Ferencet és dr. Fried­
mann Dezsőt, a szociáldemokrata párt pedig 
dr. Sonnenwirth Lajost és Kovács Lajost 
jelöli. ,

19
órakor Kocsis Béla, az Arpádtcrcn délelőtt 10 
Ómkor Magyar Bertalan, d. u. 3 órakor Kovács 
,'enó, az Ispotályban délelőtt 10 órakor Oláh 
Béla, dé után 5 órakor Tantó Sándor, Nyilas- 
ielop délután 3 órakor Kalas Ferenc, Csapó­
kért délelőtt 10 órakor kendek Pál, délután 3 
órakor Halász András, Ondód-Vedresdülő 
délelőtt 10 órakor Kalas Ferenc, Pác Kántor 
József, Cuca délelőtt 10 órakor Musza Ferenc, 
- zepes délelőtt 10 órakor Mezey Béla, Kere- 
kestelep délelőtt 9 órakor dr. Ferenczy Gyula 
Belso-oliat, Ohat-telekháza prédikál és urva- 
csarat oszt Halász András, Egyek Vaida 
László.

h HIBEKfl
A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG 

telefon»*ÁmAÍt
KíadóhivMBl......................................IS
FSMckiadóhivatal ée kSlceonkSnyvtir 5—76 
SzerleeestSség nappal ...... 10—20
Szerkesztőség éjjel ...... 18 ét 812

I»Előfizetőinkhez
Tekintett»! arra, hogy a lap 

előállítása teteme* költségeket 
emészt fel, felkérjük mindazon 
igen tisztelt előfizetőinket, akik 
hosszabb idő óta hátralékban 
vannak, hogy a hátralékot bekül­
deni szíveskedjenek. Akinek egy 
összegben nehezére esik, küldheti 
több részletben is. Postátakarék- 
befiaetési lap száma: 29.910.

Tisztelettel: 
a KIADÓHIVATAL.

Ünnepi istentiszteletek
Kariesony elsőnapján, december hó 28-én.
A Nagytemplomban délelőtt 10 órakor pré­

dikál Baltazár Dezső, ágendázik dr. Diószegi!/ 
Mihály, délután 5 órakor Tautó Sándor, a 
Klstemplomban délelőtt 9 órakor prédikál Uray 
Sándor, ágcndázl dr. Soós Béla, délután 5 
órakor Kocsis Béla, a Kossuth uccai temp 
lomban délelőtt 10 órakor prédikál Csikesz 
Sándor, ágendázik Ba|a Mihály, délután á óra­
kor Kovács Jenő, az Árpádtéreii délelőtt 10 
órakor prédikál Kolozsvár/ Kiss I.ászlé, 
ágendázik Magyar Bertalan, délután 3 órakor 
Oláh Béla, az Ispotályban délelőtt 10 órakor 
prédikál Molnár Ferenc, ágendázik Szabó 
Gyula, délután 5 órakor Lendek Pál, Nyilas­
telepen déi.lótt 10 órakor prédikál és úrva­
csorát oszt Kardos Lajos, délután 3 órakor 
Kalas Ferenc, Csapókertben fél 10 órakor 
prédikál és úrvacsorát oszt Halász András, 
délután 3 órakor Halász András, Bánkon dél­
előtt II órakor Valda László, Fa-icsika dél­
előtt 9 órakor Vaida László, Ebes délelőtt 10 
órakor Mezey Béla, Hegyes délelőtt 10 óra­
kor Musza Ferenc, Hep délután 2 órakor Mu­
sza Ferenc, Macs Konrád Zoltán, Haláp Kán­
tor József. Pallas délelőtt 18 órakor prédikál 
és úrvacsorát oszt dr. Dancsházy S. Hármas- 
hegy délelőtt 10 órakor Kalas Ferenc, Nyúlás 
délelőtt lfl őrekor prédikál Tantó Sándor, 
ügendázlk Baksa Sándor, Sámsoni úti iskola 
délelőtt II órakor prédikál és úrvacsorát oszt 
Halász András, Kőntösgáli Iskola délután 3 
érikor prédikál és úrvacsorát oszt dr. Dió­
szegi»’ Mihály, Nagycsere délelőtt 9 órakor 
Bagdy Dániel, Szegényház délelőtt 10 órakor 
Kovács József, Homokkertben délelőtt 10 
órakor dr. Ferenczy Gyula. Wolaffkatclepen 
délelőtt 10 órakor prédikál és úrvacsorái oszt 
Márki Kálmán, Nyilaslelepen délelőtt 10 óra­
kor Magyar Bertalan.

Karácsony másodnapján, december 26-án.
A Nagytemplomban délelőtt 10 órakor Szabó 

Géza, délután 5 órakor Lendek Pál, a Kistemp- 
lomban délelőtt 9 órakor Kovács Jenő, dél­
előtt 11 érakor Tantó Sándor, délután 5 óra­
kor Oláh Béla, a Kossuth uccai templomban 
délelőtt 10 órakor Madar Zoltán, délután 5

— Karácsonyi Istentiszteletek a baptista 
Imaházban, A Szappanos ucca 23. sz. alatt levő 
baptista imaházban csütörtök délelőtt 8—9-ig 
iniaáliitat, 9 —10-ig prédikáció, délután 6—7-ig 
evangélizálás, fél 8-9-ig gyermekünnepély a 
vasárnapi iskola feldíszített karásonyfája alatt. 
Péntek délelőtt 8—9 lg imaáhltat 9—10-ig bib­
liamagyarázat, délután 6—7-ig evangélizálás.

Karácsonyi istentisztelet az Unitárius 
templomban. A debreceni unitárius egyház­
község Hatvan ti. 24. szám alatt levő temp­
lomiban ez év december hó 26 ,-in. kará­
csony másodnapján délelőtt 10 órakor kara- 
csonyi Istentiszteletet tartanak urvacsoraosz- 
tá.ssal. Ez alkalommal prédikál és ágendázik: 
Dr. űsiky Gábor budapesti unitárius misszió 
lelkész.

— Ünnepi istentiszteleti rend az evangélikus 
templomban december 24-én, szeidán délután 
5 órakor szentest! Istentisztelet: Kapós Viktor. 
December 25-én, csütörtökön, karácsony első 
napján délelőtt 10 órakor istentisztelet: Kapós 
Viktor, délután 5 órakor istentisztelet: Kapós 
Viktor. December 26-án. pénteken, karácsony 
másodnapján délelőtt 10 ólakor istentisztelet: 
Lábossá Lajos. Ünnep mindkét napján a dél­
előtti istentisztelet után urvacsoraosz.tás. De­
cember 28-án, vasárnap délelőtt 10 órakor is­
tentisztelet: Kapos Viktor. December 31-én, 
szerdán délután S órakor ó-évi istentisztelet: 
Kapós Viktor.

— Lapunk legközelebbi száma a karácsonyi 
ünnepek miatt vasárnap reggel a rendes időben 
jelenik meg.

— Karácsonyi ünnepség. A magyar Szent 
Erzsébetről nevezett Mária kongregáció c hó 
26-án, karácsony másodnapján este 7 órakor a 
gör. katti. iskola emeleti nagytermében (Víg­
kedvű Mihály u. 4. sz.) karácsonyi estélyt ren­
dez. A műsor után családias összejövetelt tart.
A rendezőség. Ruhatár kőtelező (1 P).

—Izraelita istentiszteletek a Deák Ferenc 
uccai templomban Vájlggás szombatján: pén- 
teken este három óra negyven perckor. Szom- 
haton reggel egynegyednyolc órakor, délelőtt 
féltizenegy, délután egjmeg-yed négy és este 
szombat kimenetele négy óra huszonöt perc­
kor. A Kápolnísi uccai templomban szombaton 
reggel félnyolc órakor. Egyébként pedig mint 
a Deák Ferenc uccai templomban. Hétközna­
pokon reggel mindkét templomban háromne­
gyedhét, este négy óra öt perckor. Az elnök­
ség.

Istentiszteletek ideje az orthodox izraelita 
templomban, f’éntek délután 3.42, szombat 
reggel 8, délután 3 órakor. Szombat kezdete 
pénteken délután 3.32 és kimenetele szombat 
este 4.37 órakor.

Ünnepi rend a Dérl-muzeumban. A Dcri- 
muzeum ma. ünnep első napján zárva. Ünnep 
második napján pénteken délelőtt 9-.1-ig 
nyitva, díjtalanul. A Közművelődési Könyvtár 
december 29 én délelőtt 10-ig zárva.

risztujltás. A debreceni református val- 
lásoktató lelkésztestület december 19-én tar­
totta háromévenként esedékes tisztújító gyűlé­
sét. Elnökké Kalas Ferenc választatott, inig 
előadóvá, egyúttal a vallásoktatási bizottság 
előadójául az eddigi előadó: Mezey Béla lett 
megválasztva. A vallásoktatási bizottság tag­
jai lettek: Konrád Zoltán, Kántor József, PaPp 
Imre, Halász András, Bagdy Dániel; póttagok: 
Dancsházy Sándor és Vajda László.

ÜGYVÉDI HATÁRIDŐ NAPLÓK
AZ 1931. ÉVRE.

ORSZÁGOS ÜGYVÉDSZÖVETSÉGI
NAPLÓ (széles) ......................... 10 —

MINERVA ÜGYVÉDI HATÁRIDŐ
NAPLÓ (hosszú) ......................... a_

MINERVA ÜGYVÉDI HATÁRIDŐ
NAPLÓ (rovatolt)............................... g_

ÜGYVÉDI ZSEBNAPLÓ, bőrkötésben 3.20
Kaphatók:

HEGEDŰS ÉS SÁNDOR RT. 
könyvkereskedésében, Ferenc József ut 34.

FIRT

T,

az összes régi és uj típusokhoz

KIZÁRÓLAG
FIAT AUTOMOBILOK MAGYAR ELADÁSI R.

Budapest, IV.^ Váci ucca 1. Telefon; 828-48.
valamint

Személyautomobilok 514,521,525 
Teherkocsik 0.4—5 tonnáig.

— Eljegyzés. Schvartz Rezsiké Debrecen, 
I-cfkovits Mór Hajdusámson, jegyesek. Minden 
külön értesítés helyett.

— Az. otthonnélkiili egyetemi hallgatók ka­
rácsonya. Az egyetemi tanárok feleségei gyűj­
tést rendeztek azoknak az egyetemi hallga­
tóknak karácsonyi ünnepélyére, akik csa­
ládjukhoz való hazautazásban a mostoha vi­
szonyok közölt akadályozva vannak. Készint 
teljesen árva, részint pedig megszállott terü­
letről származó hallgatók gyűltek össze a 
Mensa Academica éttermében szerdán délután 
félhat órakor, ahol őket meleg családi kör fo­
gadta s a professzorok feleségei a szeretet 
adományokat kiosztották.

— Debrecen helyőrségének tiszti és altiszti, 
kara, a múlt évekhez hasonlóan, őszinte érzé­
sektől indíttatva vesz részt az idei nyomor- 
enyhítő akcióban. E célra az eddigi hasonló 
adományain kívül az alábbi adományokat 
küldte el: 1. Szociális misszió nőegylet részére 
100 pengőt. 2. Zita árvaház részére 50 pengőt. 
3. Az egyetemi bajtársi egyesületet nyomorgó 
diákjai részére 50 pengőt. 4. A főméltóságu 
asszony akciójára Budapestre, a központba 
343 pengő 65 fillért. 5. Debrecen sz. kir. vá 
ros polgármesterének akciójához íebr. hónap­
ban ennél nagyobb, tekintélyes összeggel fog 
hozzájárulni a helyőrség t|iszti és altiszti- 
kara. Ezen pénzbeli adományokon felül a vc- 
gyesdandár parancsnokság tiszti étkezdéjében 
heti felváltással két-két hadiáva kap ebédet 
az egész éven át. Karácsony estéjén pedig a 
,,Bocsi»»- István“ 11. hpjdii ezred, „Rákóczi 
Ferenc“ 12. I. zászlóalja, valamint a „Gábor 
Áron 6. tiizérosztály ad vacsorát a szegé­
nyeknek.

iiPst!riivizél>ől

htSSrA|r,,Í "!a,itáS Palack

— Karácsonyi szeretet ünnepély Ballagott.
A pallagi állami elemi iskola Ifjúsági Vörös­
kereszt csoportja december 23-án, délelőtt II 
órakor az állami iskola nagytermében meg­
ható karácsonyi szeretet ünnepélyt tartott. Az 
ünnepélyen a szülők, az iskola barátai és 
gyermekek szép számmal vettek részt. Az ün­
nepélyt Seres Ferenc, az iskola igazgatója 
nyitotta meg tartalmas, szép beszéddel. Az­
után a gyermekek szavaltak, énekeltek és 
előadtak egy szép kis hellehemcs játékot. 
Majd a szeretetadományok kiosztása követke­
zett, Minden gyermek - számszerűit 140 
kapott cukorkás csomagot.’ Azonkívül a liadi- 
özvegyeknek és nagycsnUdu szegény beresek- 
nck a gyermekei és a hadiárvák cipőket és 
riihaneiniieket is kaptak. Kiosztásra került: 10 
Pár cipő, 2 pár csizma, 40 pár harisnya. 25 
ing, 6 szvetter. 16 leányruha, 4 kötény. 16 
nadrág, 5 kabát, 8 sapka, 5 pár kesztyű, 2 
mellény. 72 darab szappan, I kg. talpbőr és 17 
darab játék. A jószivi! adakozóknak, kik sze­
gény iskolás gyermekeink felruházásában és 
megajándékozásában segítségünkre voltak, ez­
úton mondunk hálás köszönetét.

— Orvosi liir. Dr. Petrovlls Magda, fog- 
ötvös, a budapesti fogászati klinika volt ní­
vósa, rendel Hatvan n. 16.

OMIKF: Mens : hűi főrendezői g, ülés. A
Mcnsa-bál főrendezői fclkérclnck, hogy c hó 
27 én, szombaton délután fél 7 órakor a bál- 
irodában (Bika-szálloda, félemelet 17.' sz.) 
tartandó értekezleten megjelenni sziveskedje.

I uek. A bálelnökseg.

este tánc st Hungáriában!

—- Idegesség, fejfájás, álmatlanság, szé­
dülés, bágyadtság, levertség, félelemérzé­
sek eseteinél a természetes „Ferenc Jó­
zsef” keserüviz kitűnő háziszer, amely az 
emésztőszervekből eredő zavarok nagy ré­
szét megszünteti s visszaadja a testnek és 
szellemnek régi munkaképességét. Orvosi 
szaktekintélyek megfigyelték, hogy a Fe­
renc József viz öreg embereknél is meg­
bízhatóan és minden fájdalom nélkül hat. 
A Ferenc József keserüviz gyógyszertá­
rakban, drogériákban és füszerüzletekben 
kapható.
❖❖❖❖❖❖❖❖ ♦> * *

— Ismeretterjesztő előadás a Munkás Ott­
honban. A debreceni munkásszakszervezetek 
december lió 28-án, vasárnap délután 4 órakor 
a Munkás Otthon nagytermében ismeretter­
jesztő előadást rendeznek a következő müsor- 
íai: 1. Petőfi: Az örült. Szavalja: Szegiiy 
László. 2. A technika és tudomány. Előadja: 
dr. Tankó Béla egy. segédtanár. 3. Induló Elő­
adja a nyomdászzenekar. 4. Humoros magán- 
jelenet. Előadja: Szcghy László. 5. Öngyilkos- 
jelölt. Párjelenet. Előadják: Erdei József és 
Sinai Bálint. 6. Kupiék. Előadja: Végh Lajos. 
7. A tót táncmester. Előadja Gránicz Balázs. 8. 
láncduett. Előadják: Domokos Sándor és Sinai 
Bálint. 9. Induló. Előadja a nyomdászzenekar. 
Belépődíj nincs.

— Tiszántúli Ipar és Kereskedelem, a Ti- 
szánlul egyetlen közgazdasági hetilapja kará­
csonyi számának vezető helyén Scsztina Jenő, 
a kamara illusztris elnöke, nagy figyelmet 
érdemlő cikkét közli. Dr. Versényi Tibor m. 
kir. kincstári főtanácsos, vezérigazgató igen 
érdekes cikkében a pénzintézetek hivatását vl- 
lagitja meg. Dr. Diczig Alajos kamarai titkár 
szakavatott cikkében a jövő évi adózásra vo­
natkozólag nyújt igen becses felvilágosításo­
kat. Közli a lap az összes tiszántúli verseny- 
tárgyalási, szállítási hirdetményeket, verseny- 
tárgyalási eredményeket, az összes munkaal­
kalmakat, kereseti lehetőségeket stb. Nélkü­
lözhetetlen ez a lap minden tiszántúli ipa­
rosnak, kereskedőnek, vállalkozónak, üzletem, 
bérnek, pénzintézetnek stb. A Tiszántúli Ipar 
és Kereskedelem szerkesztősége és kladóhiva- 
tala Debrecen, Piac ucca 81. Olvassák az 
egész Tiszántúl, hét vármegyében!

- A háziasszony legszebb karácsonyi lé­
nye a villamos „Singer varrófény“! Meg- 
könnyíti a munkát, kíméli a szemet és elmés 
konstrukciójával a varrásnak mindig azt a 
részét „világítja meg a legjobban“, amelyen 
éppen dolgozni akarunk. Ezért óhajtja minden 
háziasszony, akinek varrógépe van, karácso­
nyi ajándék gyanánt a praktikus Singer varró, 
fényt. A Singer varrógép részv. társ. helybeli 
fióküzlete Debrecen, Piac ucca 79. mindenkor 
szívesen kész a Singer varrófényt az érdeklő­
dök lakásán is bemutatni és minthogy 0 cél­
szerű varróvilágit,ás beszerzési költsége egé­
szen csekély, a Singer varrófény beszerzése 
mindenki részére könnyen elérhető.

Rádiósoki Miért bajlódnak a telepekkel?
A telepekre kiadott pénzből olcsón átalakítom 
meglevő készülékét modern hálózatira, egy­
évi jótállással Laboratórium. Péterfia 30.
, — Köhögés, rekedtség ellen elismert gyors 
és biztos hatásnak a világi,iri! és közkedvelt 
Ugor-féle mellpasztillák, melyek a gyomrot 
nem romiak és kitűnő ízűek. A dohányzás 
meisckicséné1 is előnyösen és sikerrel hasz­
náljak. Kapható minden gyógyszertárban és 
drogériában.

~, A -M^ntlszlv ltotok szokásos összeírt 
setéinket e hó 27-én, szombaton este pontos.,,, 
fi. 0 órakor tartják meg helyiségükben Thals 
Kalman II. 14. Vigalmi bizottság.

••
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NYITVA VAN!

Csapd ucca 1. sz,
!! Ml olcsóbbak vagyunk Ü

CSIPKE ÉS RÖVIDÁRU SZAKÜZLET
Hatvan ucca 1. — (Püspöki palota.

.••••••»«ft*<.«••••••«• • •
— Szappanos ucca 1*1. szám alatti korcsolya­

pálya megnyílt. Diákjegy 30 fillér, felnőtteknek 
40 fillér. Ruhatár ingyenes, kiszolgálás díjta­
lan.

— Anódpótló, Philips 3003-as és kistöltö 110 
voltos nagyon olcsón eladó, megbízásból. La­
boratórium, Péterfia 30. •

— A MARGIT-FÜRDÖ ünnep első napján 
egy óráig nyitva van.
5, erniCszefcs-

f! licsorüviz gyo-
___ _______ a__________Is mór- és béilisz-

tilt",' n'ása páratlan. N ’ iogruljon el helyet to más,

— Megjelent a Színházi Élet karácsonyi 
albuma. A magyar újságírás szenzációja a 
Színházi Élet karácsonyi száma, amely hallat- 
latiul gazdag tartalommal 364 oldal terjedelem­
ben, négyszínű, ezüstnyomásu kemény kötés­
ben jelent meg. A karácsonyi album két ve­
zető cikkét Bethlen Margit grófnő és Zilahy 
Lajos írták. „Oroszlánkörmök“ hires magyar 
írók érdekes ifjúkori Írásai. Incze Sándor első 
hollywoodi levele. Herczeg Ferenc novellája, 
Hermann Lipót cikke és rajzai az akt művé­
szetéről. Tíz primadonna válóperének rövid 
regénye. Váró Andor cikke: Valentino árnyé­
kában. Népszerű pesti színésznők és színészek 
önmaguknak jósolnak. Legyen őszinte! A leg­
újabb amerikai társasjáték. Modern szavak 
lexikonja. Tizenkét hollywoodi íilmszinész és 
filmszinésznö Magyarországon keres férjet, 
illetve feleséget magának. Bethlen Margit 
grófnő, Zilahy Lajos, Herczeg Ferenc, Pékár 
Gyula, Harsány! Zsolt, Surányi Miklós, Len­
gyel Menyhért, Krúdy Gyula, Karinthy Frl-

Nagy magvar
harisnyagyár

cikkeit
bevezetésül

feláron
bocsátom a t, vevőközönség 

rendelkezésére:

Prima Viscosa 4 
selyemharisnya 
28-féle színben ed­
digi ára 3 20 most csak

,,Jaspe“ téli harisnya 
puha, finom, eddigi 
ár 3'30, most csak

Férfi zokni, igen 
erős, eddigi ára 1'80 
most csak — — —
Női selyem nadrág 4,1 
bolyhos béléssel 3 50 
Gyermek mellény­
nadrág gyapjú------

harisnyakülönlegességek
Piac ucca 41. szám.

Csak készpénzért!

Felhívás a városi 
nyugdíjasokhoz

A törvényhatósági közgyűlés a városi tiszt­
viselők és alkalmazottak által vásárolható 
tűzifának kedvezményes áron kiszolgáltatását 
megszüntette. Dr. Vásári" István polgármes­
ter t'r intézkedése folytán a városi számvevő­
ség 1931. évtői is ad ki fautalványokat a jogo­
sultaknak oly módon, hogy az igényelt fa ára 
havi egyenlő részletekben vonatik le járandó­
ságukból, Az utalványok kiadásánál az eddig 
érvényben volt keretek, de a mindenkori fa­
árak az irányadók.

Felhívom az összes városi nyugdíjasokat, 
hogy akik a havi részletekben való levonás 
kedvezményét igénybe óhajtják venni, ezen 
igényüket a városi számvevőségnél (Város­
háza 1. em. 11 sz. a.) 1931 január hó 5-ig je­
lentsék be.

Nyugdíj egyesületi elnök.

gyes, Szép Ernő, Kosztolányi Dezső, Egyed 
Zoltán, Földi Mihály, Porzsolt Kálmán, Szász 
Zoltán, Lakatos László, Farkas Imre, Kálmán 
Jenő és Váró Andor Írtak a Színházi Élet ka­
rácsonyi albumába érdekes színes Írásokat, 
továbbá Márk Lajos, Pólya Tibor, Hermann 
Lipót, Zádor István. Fciks Jenő, Gáspár Antal, 
Gedő Lipót, Byss Róbert, Eric és Szakmáry 
László illusztrálták. A Színházi Élet kará­
csonyi albumának szenzációja Erdős Renée 
„Ezüst bölcső“ cimii uj regénye. Darabmel- 
lékletü! a Vígszínház legnagyobb sikerű szín­
darabját, a „Takács Alice“ teljes szövegét 
közli a karácsonyi album, a nyolc oldalas 
kottamelléklet slágereiből pedig kiemeljük a 
„Van, aki tagadja..." cs a „H tlovány őszi 
rózsa..." cimii dalokat. Ezenkívül gyönyörű 
kézimunka-melléklet és Gyermekujság teszi 
hallatlanul gazdaggá a Szjinházi Élet kará­
csonyi albumát, amelynek ára 1.50 pengő. A 
Színházi Élet negyedévi előfizetési dija 10 
pengő. Kiadóhivatal: Budapest, VI. Aradi ucca 
8. sz.

— A Nyugat karácsonyi száma megjelent. 
A szám kiemelkedő közleménye s egyben iro­
dalmi esemény Bornemissza Péter Eicctrája, 
melyet Móricz Zsigmond ismertet és mél­
tat. A magyar Electrának főbb jeleneteit az 
1558-i kiadás címlapjával és fametszeteivel 
mutatja be a folyóirat. A szépirodalmi rész­
ben Szitnyai Zoltán kisregényét (Szeptem­
beri majális), Erdély! József, üellért Osz.kár, 
Illyés Gyula, Szabó Lőrinc és Szép Ernő ver­
seit találjuk. Móricz Zsigmond folytatja „Forr 
a bor“ c. regényét. Illusztrációkat Hende Vin­
cétől (két liliom-metszet) és K o m j á t i Gyu­
lától (két tollraiz) közöl a szám. Irodalmi, 
színházi, képzőművészeti és közgazdasági ak­
tualitásokkal húsz cikk foglalkozik, köztük Ko- 
dolányi tanulmánya Móricz Zsigmondról, uj 
könyve megjelenése alkalmából. A karácsonyi 
számot ingyen kapják, akik januártól előfizet­
nek a Nyugatra. Kérjen mutatványszámol! A 
szám ára 2 pengő. Negyedévi előfizetés 10 
pengő. Kiadóhivatal: V. Vilmos császár ut 34. 
Telefon. Aut.: 165—85.

— Iparművész által tervezett ebédlő készen 
kaphatód Lusztlg asztalos, Eötvös ucca 87. 
Telefon 17—97,

— Cserépkályhák nagy választékban,
minden szin és nagyságban. Elvállalok 
cserépkályhák tisztítását, javítását és át­
rakását helyben és vidéken. Krisch Károly 
kályhásmester, Debrecen, Ferenc József ut 
(volt Piac u.) 89. Telefon: 12-18.

Kárpitos munkát szakszerűen készít, 
olcsón, jól Glattstein kárpitosüzeme, Püs­
pöki palota.

Karácsony előtti vásár alkalmával
olcsó áraimból 10% engedményt adok. — 
Mentze Henrik, Piac u. 38.

KARÁCSONYI AJÁNDÉKOK legnagxohb 
választékban és legolcsóbb árakban Halász 
' k ./eresznél kaphatók.

I cgszehb kar csonyl és újévi ajándék
nykép, Vargától. Piac u. 7.
1RÓGÉPBÉRLET. Remington író­

gépek bármely modellje bérelhető tetszőle­
ges időtartamra,, mérsékelt kölcsöndij elle­
nében. REMINGTON ÍRÓGÉP RT, 
Debrecen, Piac ucca 58. Telefon 4.02.

HA ROGYNI AKAR. has/náli ni 
habfürdőt ;t MARfilT-FtlRDÖBF.N. 
Hatása biztos, kellemes és ártalmatlan. 
Ara 3 pengő.

'Oiijaf'-!

A C,* J}
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- BRILLIANS ÁRUT, arany és ezüst tár­

gyakat Icgoiesóbban Halász ékszerésznél 
vehet.

Ideiglenes árleszállítás! Sue: Paris 
mélységei, 3 vaskos kötet, egy-egy kötet 
300 300 oldal, leszállított ára 3. pengő.
Freytag: Tartozik-Követel (Soll und Ha­
ben) 3 kötet 3 pengő. Bulver: Rienzi, 2 
kötet 2 pengő. Scott: Quentin Durward, 2 
kötet 2.- pengő. Ezen világhírű regények 
egyelőre kötetenként 1.— pengőért kapha­
tók Hegedűs cs Sándor R. T. könyvkeres­
kedésében.

ízlésben vezet! Mindennemű virág­
díszekben, csokrokban, koszorúkban 
„Rózsa” virágcsarnok, Piac ucca 24.

— Huberman elmegy az Ön lakására 
hangversenyezni, ha megveszi remek gra­
mofonlemezeit, melyek 8 és 12 pengőért 
kaphatók a Hegedűs és Sándor R. T. 
gramoíonosztályában.

Pálryné Gulácsy Irén legújabb mo­
numentális regénye: Pax vobis 3 vaskos 
kötetben Pengő 15.— megjelent és kap­
ható: Hegedűs és Sándor R. T. könyvke­
reskedésében, Ferenc József ut 34. sz.

SZÍNHÁZ
ar—...................... ff

MŰVÉSZET

Móricz Zsigmond Sugár Mihálynak
Emlékezetesen nagy belső és külső siker 

mellett folyt le nemrég a Csokonai-szinház- 
ban Móricz Zsigmond megragadóan szép 
diákdrámájának, a Légy ió mindhalálig-nak a 
bemutatója, amelyen résztvett maga a nagy­
nevű szerző is, hiszen Móricz Zsigmond a 
debreceni református Kollégiumnak volt a 
diákja és úgy a nagyszabású regény, a Légy 
jó mindhalálig, mint a belőle készült színmű 
tudvalevőleg a debreceni református Kollé­
giumban játszódik le.

A Csokonai-szinházban Sugár Mihály, a

kitűnő fiatal színész játszotta Nyilas Misi:, 
a Légy jó mindhalálig hősét és a rendkívül 
nehéz feladatot pompásan, a legteljesebb sajtó- 
és közönség siker mellett oldotta meg.

A Sugár Mihály felfelé Ívelő pályájának ki­
emelkedő állomását jelentő alakítást Móricz 
Zsigmond már a prömier alkalmával teljes 
mértékben méltányolta és ennek az elisme­
résnek újabb bizonysága az a dedikált pél­
dány, amit most a Légy ió mindhalálig-ból 
Sugár Mihálynak küldött.

A dcdikáció a következő:

MÓRICZ ZSIGMOND

LÉGY JÓ 

MINDHALÁLIG

K E G í: N Y
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AZ A T H l: NAK U M KIADÁSA

MŰSOR:
CSÜTÖRTÖK délután 3 órakor: Alvinczy hu­

szárok. Operett. Olcsó helyárak. Este 6 
órakor: Fruska. Vígjáték. Olcsó helyárakkal.

Este 9 órakor- Lehullott a rezgönyárfa. 
Operettpremier.

PÉNTEK délután 3 órakor: Huszárfogás. 
Operett. Olcsó helyárakkal. Este 6 óra­
kor: Töltőtoll. Vigjáték. Olcsó helyárakkal.

Este 9 órakor: Lehullott a rezgönyárfa. 
Operett.

SZOMBAT este 8 órakor: Egy lány, aki mer. 
C) bérlet 14.

VASÁRNAP délután fél 4 órakor: Első tavasz. 
Olcsó helyárakkal. — Este 8 órakor: Le­
hullott a rezgőnyárfa. Bérletszünet.

HÉTFŐ este 8 órakor: Lehullott a rezgő­
nyárfa. A) bérűét 15.

Gyermekelőadás a Csokonai-szinházban.
Karácsony szombatján a Csokonai színház 

nézőtere boldog gycrmeksercggel telt meg; a 
Csokonai színház Feld Mátyás gyerrnekdarah- 
ját, a Ludas Matyi kaland jai-i adta elő. Az ap- 
róságok nagy örömmel, boldog izgalommal kö­
vették a darab fordulatait s különösen nagy si­
kerük volt a gyermekszereplőknek: Kardoss 
['didikének, aki Hermann Ottykával és Mártá­
val táncolt kedvesen, nagyon ügyesen, a már 
rutinos Sándor Zsuzskának, aki az Izraelita 
Nőegylet estjén már nagy sikert aratott szá­
mát adta elő és a kis Kontos Magdának.

A Szin pártoló Egyesület az árváknak es
a Csokonai-Rzinház karszemélyzetének.
A Szinpártoló Egyesület karácsony szombat­

ján kettős örömet is szerzett Délelőtt Szitás

I
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Dr. HOCHSTETTER FERDINÁND 
egyetemi tanár és Dr. SCHMEIDEL 
GUSTAF egyetemi tanársegéd, mind
két en Wienben n MIDI. lajslromszáimi és
„Eljárás állatok és növények tartós konzerválá­
séra" című magyar szabadalmukat eladják, eset­
leg gyártási engedélyeket adnak. Huvebb 
felvilágosítást nyújt GÄRD0S ANDOR okleve­
les gépészmérnök, hites szabadalmi ügy­

vivő, Budapest VII , Baross lér 15

Hugó, a Szinpártoló Egyesület péiizlárnoka ki­
osztotta az egyesület karácsonyi ajándékát a 
Csokonai színház karszemélyzete 71 tagjának, 
délután pedig a gyennekelőadáson a debreceni 
árvaltázak növendékeit látta vendégül a Szilt- 
pávtoló Egyesület a Csokonai színházban.

Ha kevés pénzért is
jó fényképet akar, keresse fel h régóta elő­
nyösen ismert N É M KT 11 Y J müteimét. 

Szent Anna ucea 11

MM

ÁVÉMÁX.BAH
TTEREMBEN"
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ÓZ VJ ESZTENDŐ SZÍNHÁZI SZENZÁCIÓJA
A csodabAr.

'Z V.l ESZTENDŐ SZÍNHÁZI SZENZÁCIÓJA 
A CSODABAR.

AZ 1 .1 ESZTENDŐ SZÍNHÁZI SZENZÁCIÓJA 
\ CSODABAR.

1 ESZTENDŐ SZÍNHÁZI SZENZÁCIÓJA
\ csodabAr.

V.l ESZTENDŐ SZÍNHÁZI SZENZÁCIÓJA 
a csodabAr.

1 színház igazgátpságu is Idles társulata 
unton kíván kellemes karúi sunyi ünnepeket ti 
tmgyérth mii közönségnek.

7^=* MOZI

r

Ferenczy Marianne a Csodabárban.
I'erenczy Máriáimé, a Csokonai színháznak 

három esztendőn át volt kitűnő szubrettie, aki 
jelenleg a Király színház tagja, Budapestre 
szerződése óta sem tud elszakadni Debrecen­
től, ahol annyi sikert ért meg és ahol a Cso­
konai színház közönsége előtt annyira nép­
szerű. I'erenczy Marianne csak nemrég ven­
dégszerepeit- nagy sikerrel a Csokonai színház­
ban s most Kardoss Géza igazgató megállapo­
dott vele, hogy a január elején prömierre ke­
rülő Csodabár főszeredét, amit Budapesten 
Titkos Ilona adott, a debreceni előadásokon el­
játszó. h'erenczy Marianne a jövő héten már 
Debrecenbe is érkezik és a szilveszteri estén 
már féli is lep a Csokonai színházban.

r A 3ZINHÄZ1 IRODA 0 
HÍREI <*

A SZÍNHÁZ KARÁCSONYI PROGRAMJA:
A színház nagyszabású ünnepi programja a 

következő:
Karácsony első napján 

ALV1NCZY HUSZÁROK 
Slágeroperett.

i s.c 6 órakor olcsó hely árakkal 
h’RUSKA

Kardos.-, (iéza igazgató fellépésével, vígjáték.
B.stc 9 órakor rendes helyárakkal 

I BTiUI.LOiT A RBZGÖ NYÁRBA 
Ope rettpremiev.

Karácsony másodnapján:
I >Ólmán .3 órakor olcsó helyárakkal 

HUSZÁR BOGÁS.
Siágeroperett.

Bstc 6 órakor olcsó helyárakkal
TÖLTÖTOL.l.

I < a g y o g I j \ i g j, * i é k u j d o n s á g.
Bsle 9 órakor rendes helyárakkal 

LBilUI LŐTT A RBZíiO NYÁR! A 
A legújabb operettsiker másodszor.

Szombaton este 8 órakor C> bcrlctbcn kerül 
szilire a színház nagysikerű vigiátékujdonsága,

BOY LÁNY, AKI MB.R 
a premier ragyogó szereposztásában. \ szín­
ház igazgatósága ezúton is tiszte'cttel hívja fel 
a C) bérlők figyelmét, hogy a karácsonyi ün­
nepek miatt a C) bérlet szombaton lesz meg­
tartva.

Vasán ap két előadást tart a színház és pe­
dig délután fél négy órai kezdettel olcsó hely- 
árakkal kerül színre a nagysikerű reviioperett, 
az

B.LSé) TAVASZ.
este 8 órakor pedig a legújabb operettsl iger. 
a szép zenéiü

I Bill'l l Oki' A RB.ZGO NYÁRBA 
Iaiío szilire harmadszor. melynek előadását 
A) béliéibe:! hétfőn ismétli meg a színház.

Már most lehet jegyet váltani a színház 19.30. 
évi utolsó előállására, mely alkalommal a szo-

NAGY SZU VB'SZTBRI K A BARB 
ragyogóan jókedvű, művészi nivöiu mii ,-iával 
búcsúzik a színház közönségével együtt az ó

'öl. A kabaré éjjel 11 órakor kezdődik és 
rendes helyű rak érvényesek.

moze^s/piinHflz

aocsKiwu»
Karácsony első napján:

Összeesküvők
Regényes történet Ifi felvonásban. Báuky Vilma 
és Ronakl Colttian főszereplésével. Megelőzi: 
Vadnyugati gigcrli. Előadások: 3, 5, 7 és 9 
órakor, ö. e. 11 órakor ifjúsági előadás nincs, 

diákjegyek d. u. 3 őrkor érvényesek.
I 'itnep müsodnaplán:

RAMONA
Mexikói romantikus filmjáték 10 felvonásban. 
Dolores de Riő-val a címszerepben. Mego'őzi: 
Misi az indiánok réme, Jönnek a szellemek. 

Előadások; 3, 5, 7 és 9 órakor.

NEM
vagy jó magyar, ha külföldi árut vásárolsz.

NEM
külföldi és mégis a legjobb

a CSEPEL gyártmány,
SOHA
nem bánod meg,

ha CSEPEL gyártmányú
varrógépet és kerékpárt vásárolsz.

Beszerezhető a „CSEPEL“ varrógépek lerakatosainál Debre­
cenben Katz Andor, Goldmann Jenő, Molnár Test­

vérek, Tóth Gyula és Vaskovits Aulai cégeknél

— A Debreceni Független Újság elő­
fizetői és példányonként vásárlói jelentős 
kedvezménnyel használhatják a Debreceni 
Független Újság Kölesünkönvvtárát.

A Bocskay a nagyhírű Ambrosiana-val 
kerül össze karácsony első napján

A fáradt Sabária adta át az Ambrosiana mérkőzést a Bocskay- 
nak — Farkas véd a rendkívül fontos mérkőzésen, amely a 
második helyet elért Bocskay első komoly külföldi teherpróbja

lesz
enni szem fordul aggódva a messzi Milánó felé 
és sok szív szorul össze, ha a debreceni fiuk 
első, nagy küzdelmére gondol.

A Bocskay tegnap indult el olasz túrájára, 
abban a hitben, hogy a hosszú, teljes 24 órai 
utazás után kellemes tréningmeccset keil vívnia 
azzal a seregnoi klubbal, amely ezt a mérkő­
zését lekötötte. Már tegnap megírtuk, hogy e 
körül a mérkőzés körül van valami baj, hogy 
az olasz futba'l nagytekintélyű vezérének, 
Maurónak protekciójával a bécsi Wacker ke­
rült a Bocskay helyére Seregilöban. A debre­
cenieknek már majdnem üres maradt az első 
napjuk Itáliában, amikor jött a fáradt és első 
mérkőzésén fájdalmas sikertelenséggel szere­
pelt Sabarla és karácsony első napjára kitű­
zött mérkőzését a nagy milánói klubbal, az 
Atnbrosiaiiaval, felajánlotta a Bocskaynak. Ala­
pos ok volt a szombathelyieknek a mérkőzés­
től való lemondásra a csapat fáradtsága s az, 
hogy mérkőzés után azonal vonatra kellett 
volna iilniök és Rómába utazniuk, ahol kará- 
exony inásodnapjáu a szintén erős AS Roma 
ellen lesz mérkőzésük. A Bocskay Így jutott 
hozzá ahoz a kissé túlságosan nagy megtisz­
teltetéshez, hogy első meccsét a híres Ambro­
siana ellen kell vívnia. Azért kissé túlságosan 
nagy ez a szerencse, mert igy a Bocskaynak a 
24 órai utazással lábában kell kiállania, holott 
előbb egy könnyű tréningmeccsre lenne szük­
sége.

A debreceni fiuk egyébként nta megérkez­
tek Milanóba és amikor c sorokat Írjuk, a Con­
cordia szállóban ülnek a karácsonyfa alatt. A 
standard csapatból hiányzik Budai, aki lázas 
betegen fekszik Budapesten s egyelőre nem is 
lehet arra gondolni, hogy a többiek utált in­
dulhat. Kissé kellemetlen érzés, hogy a nagy 
túrára eg.v kapussal Indult cl a Bocskay. Far­
kassal. megnyugtatóbb lenne, ha a klub leg­
alább Hűbbért vitte volna cl Farkas mellé. 
Annyival is inkább áll ez, mert Hühner, a 
Bocskaynak legelhanyagoltabb kapusa állítólag 
jó kondícióban van.

Nem'' ívelte '/ cl-mérkőzés eredményét 
tippelni, az bizonyos, hogy holnap sok debre-

Prima oxford Ino 7 oenoő
WERNERNÉL.

Jenő szövetségi képviselő személye fogja ga­
rantálni.

A nagy mezőnyre tekintettel már délelőtt ! I 
órától selejtező mérkőzések lesznek, amit 30 
filléres tróuiugjegyekkel lehet megtekinteni. A 
verseny délután pontosan 2 órakor kezdődik. 
A kerület vezetősége igen minimális belépő­
díjakat állapított meg: Ülőhely 1 pengő, álló­
hely 50 fillér, leventejegy 40 fillér.

Jégpálya a reáliskolában.
A reáliskola sportköre jégpályája az intézet 

udvarán, mint minden évben, ugy az idén is 
elkészült s ugy az ifjúságnak, mint a felnőttek­
nek d. e. 8—1-ig és d. ti. 2—7-ig rendelkezé­
sükre áll melegedővel együtt.

FELHÍVÁS.
A Debreceni Háztulajdonosok Egyesü­

lete e hó 28-án délelőtt féltizenegy órakor 
a városháza nagytermében díszközgyűlést 
tart, melyre az összes tagokat tisztelettel 
meghívom.

Bíró Sándor
ü. v. elnök.

Tárgy: Az elnöki szék betöltése.

Keletmagyarország 1930. évi szenior 
birkózó bajnokságai.

E hó 26-án, karácsony másodnapján rendezi 
meg a Magyar Birkózók Szövetségének keleti 
kerülete a Debreceni Torna Egyesület Magoss 
György tér 9. szám alatti tornacsarnokában 
Keletmagyarország ez évi szenior birkózó baj­
nokságait.

A kerületi egyesületek birkózói a bajnokságra 
már hónapok óta készülnek s igy igen szép és 
élvezetes küzdelmeket fognak a sportszerető kö­
zönségnek nyújtani. Kerületünkben a múlt évi 
szenior bajnokság megtartása elmaradt és igy 
a versenyzőket a bajnoki cim megszerzése még 
jobban ambicionálja.

Az erős előkészületeket igazolja a nevezé­
sek igen szép száma is. A kerület összes egye­
sületei legjobb szenior birkózó gárdájukat ne­
vezték be a bajnoki versenyre. A benevezettek 
száma megközelíti az 50-et.

Szép küzdelmeket fogunk látni a légsulyban, 
hol Weisz Béla, Lengyel DVSC, Sóvári DTE. 
Végéra NyVSC erős küzdelmeket fognak vívni 
a bajnoki elmért s a helyezésekért.

A pehelysúlyban hét versenyző indul: ;t baj­
nokság Nagy Lajos. Gacsárdi DMTE s Szi­
lágyi DVSC versenyzők között fog eldőlni. Sí­
pos, Máudoki s Szabó Karcagi MOVE helye­
zésekhez juthatnak.

A könuyiisulycsoportban van a legerősebb 
mezőny. Kimagasló nevek Szőke DTE, Doró, 
Ménes DMTE, Horváth DVSC. Helyezéshez 
juthatnak Váradi NyVSC, l.cskó Karcagi 
MOVE. Pulszky Vladimir DEAC.

A kisközépsulyban a bajnokságért ökrös Jó­
zsef DEAC. Szakács Karcagi MOVE, Mező 
DVSC fognak erős küzdelmeket vívni.

A nagyközépsulvbatt a bajnokság i’rivalvsck 
Mihály DVSC-től cl nem vitatható. Vattamán 
Karc :gi MOVE és Kripkó DMTE juthatnak 
még helyezésekhez.

A kis és nagyiictiézsulyhan Gelb Ottó DTE. 
Kacsóh József DVSC. Daróczi István DVSC. 
Tamási Imre DMTE fognak a bajnokságért s a 
'ivImz.' .4'évt küzdeni.

\ ver v \ sőt a k'oii\(ilitásái őr. S':i7ug\

Kivonatos, rövid, ingyenes analízisek 
feltételei:

1. Minden analizálandó íráshoz mellék­
lendő egy az újságból kivágott „Grafoló­
gia" szelvény.

2. Legalább 1U sor írandó, tintával, vo- 
nalozatlan papíron.

3. Megadandó az író neme és életkora.
4. Jelige közlendő, mely alatt az analí­

zis a lapban megjelenjék.
4. A borítékra kívülről feltűnő helyen 

ráírandó a ..Grafológia" szó.
Részletes, kimentő díjazott analízisek 

feltételei:

1. Fentiek.
2. Melléklendő 1. pengő bélyegben, 

továbbá
3. Megcímzett válaszboríték felbélye­

gezve, vagy pedig megjelölendő a jelige, 
mely alatt az illető az analízist a kiadóhi­
vatalban átvenni óhajtja.

„Orgonavirág." Optimista. Tartózkodó, ui- 
deg. kissé affektált. Önző, makacs, önfejű. B - 
zarr, exaltált, inkonzekvens. Van miivészi 
hajlama.

„Kalmár 30." ír,konzekvens, befolyásolható, 
ingadozó. Amellett néha makacs és önfejű, 
ön Fukar. Nincs ió leosztása. Szeret zse: 
nokerkc.dnf környezete felett.

„Klemantisz." Nincs e' önl zalma. Csr ;
ged . Elég intelligens. Kit11 pess.......‘a. V'Tg
hiú. Önző, önfejű.

• •: kik-d-t F. ” Ri-mlV.iviiK ’ ■
odamentem,s, törekvő, ambiciózus. Intelli­
genz , nyílt, őszinte term:- cl. V'.'ég gyors el­
határozó képességű. Van bér,ne egy kis ra­
vaszság is.
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10 mir Klöppel csipke
70 80 fillér Csipke «zäh üzletben 

Halvan ucca 1. (Püspöki palota)

Molotolf, Rikow utóda a népbiztosok tanácsi­
nak elnöki állásában.

»>•♦>«* •£»<*•{•«».> w e»<$» <•<><»

„Egy leány." Szeszélyes, állhatatlan, inga­
dozó, nagyon könnyen befolyásolható, több­
nyire maga sem tudja, hogy mit akar. Felüle­
tes. Hangulatember,

„Egy kíváncsi leány." Élénk, kissé köny- 
nyelmü, ambiciózus, törtető, önző. Ravasz. 
Néha kétszínű.

„Adakozzunk.” Jólelkü, jóindulatú. Takaré­
kos. Bizakodó természet. Törekvő, törtető. 
Nem nagyon hiú,

„Igazságszerető." Elég intelligens, okos 
lány. Nagyon ravasz. Nem őszinte, zárkózott, 
titkolódzó. Nem mindig tud alkalmazkodni.

„Szőke leány 18.” Jószivü, jólelkü. Nem na­
gyon jó a beosztása, de azért elég takarékos. 
Vallásos. Tekintélytisztelő.

„Teri 1913.” Önző. Nincs jó beosztása. Pesz- 
szimista. Jóindulatú. Intelligens, okos leány.

„Lilla.” Törekvő, ambiciózus, optimista. 
Kissé konservativ. Hiú. Szeret kissé zsarno-

riiHflimtrill II 
filliliíli! IIP

Újévi ajándéknaptár és naptártömb készletünket olcsó ára­
kon elárusítjuk. — Ragadja meg a kedvező alkalmat!

koskodni környezete felett, hajlik a szenti- 
mentalizmus felé.

„22 éves ifjú.” Felületes, nagyképü, nagy- 
zoló, felvágós, blöffölő ember. Azt hiszi ö a 
világ középpontja. Ideges, exaltált. Önző a 
végtelenségig. Erőszakos. Nagyon érzékies.

„Mit hoz a jövő?” Méltóztassék legalább 10 
sort írni.

„Világosság." Megfontolt ember, kissé ön­
ző, de azért bolondságot nem igen csinál. Nem 
elég jó az alkalmazkodó képessége. Kissé ösz- 
szeférhetetlen, szeret veszekedni,

„Lorraine 1905.” Precíz, pedáns, lelkiisme­
retes ember, nagyon megbízható. Intelligens, 
jó logikai érzéke van, amellett fejlet ízlése és 
szépérzéke. Kissé önző. Jó nyelvérzéke is van.

„Barna 19.” Méltóztassék legalább 10 sort 
Írni.

„Chinoin." Tartózkodó, hűvös egyéniség. 
Intelligens. Elég nyílt és őszinte. Kedves, de 
ez valahogy tettetett. Jó logikája van. Kissé 
habozó és ingadozó elhatározásaiban.

„Karácsony." Még nagyon kiforratlan írás, 
ne.m alkalmas analízisre.

I
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„Ady imádó." Kissé határozatlan. Hangulat- 
ember. Jólelkü. Gyakran vannak depressziót. 
Kis ravaszság is van benne.

„Honná Bolt qui maly pense.” Raffinált, ra­
vasz, alattomos ember. Érzékies. Gyáva és ön­
ző. Amellett gyakran hagyja cserben az ön­
bizalma. Hiú. De amellett tényleg van valami 
érzéke a művészetek iránt.

„Livia.” Nagyon intelligens, intuitiv lélek, 
elsőrangú logikai érzékkel, őszinte, nyílt szi- 
vü. Jó áttekintő képességű. Kissé fölényes. Bi­
zonyos mértékig „Übermenschnck" érzi magát. 
Kitartó. Tehetséges.

❖ ❖ ❖ ❖ ❖ ❖ ♦> ♦> ♦> •;* ♦> 4.,
❖ ^
❖ A DEBRECENI FÜGGETLEN ÚJSÁG «.
❖ <>
❖ GRAFOLÓGIAI SZELVÉNYE <♦❖ {.

Érvényes egyszeri ingyenes grafológiai 4» 
4‘ analízisre. 4«
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ASSZONYOKNAK
ROVATVEZETŐ: H. FARKAS ILONA 
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Melyik sport alkalmas a nőknek ?
• 1 inai cinbe:'tiplit nőidcdlj'i a 
kitör ndzott, egészséges, egyszerű, u r- 
nu szeles no, aki löki lel es részt kér a 
térti épiíö mankd jóban, harmonikus se­
gíti) társ és szellemes, szép szerelmes.

Ai nt minden sportnak, úgy a női sportoknak 
i‘ i snje Angi a is íu IcmÜtőjc az Amerikai 
{."..gxx'f.idt Államok. A iiöi sportol nak Icgalapo- 
s:,!'b akt-nője v> propagálói.» er. (Juliék //. 
Luther orvos volt. aki élőid) a világhírű spring* 
to'! :i lesinevcicsi Jarkopzöaek volt az igaz- 
gaióia. Ke óbb a név. vor ki nyilvános iskolák 
ligájának a vezetője.

t > volt az első, aki a mi sportokkal tudó i á- 
Mvnv,:i foglalkozol 1. \z n tanácsait és meg- 
állapitáMiit n.\ ugodt leiekkel elfogadhatjuk, jól­
lehet ezek két évtizedesek és azóta a női spor­
tok cs a velük szemben tanúsított felfogás so- 
K; i változtak.

*/: óhajtjuk, hogy egy olya pompás női típus
«St »*■> 4» C\‘ ♦*» z» »*» 4j> <$$> «.t*

!->ek ki, amely csupa élet és telve van 
« C/PŐ életörömmel, ami vsak a duzzadó 
v^ev-'segbo! és fizikai tökéletességből fakadhat.

A női testgyakorlásnál a legfőbb viv mindc- 
: e''e! t a mértékletessé;;. A t.dzás cs az erők 
íUiessuyosan megbosszu.hatja magát. 

1‘cii-tlehb lányoknak a iánlJiató az úszás, 
a.Ttly^ egyike a legkitűnőbb, leghannonikusaéb 
>P<p'oknak. a test minden izmát egyformán 
o«>u- -Z...ÜÍ \ :</ idegekre kiilötiöscu iól hat. 
í C::*s/" •-> abi/iis. koies.»ly.izás, sides, evezés, 
o, .o,is, i-jficoiás. hutiíidtékok. Kötélen való 

ugráiá-:, a futás versenyzés nélkül. Nem ajánl- 
‘,Pt'ó a ;<í\f.lngrás és magasugrás.

' ’vérszegény lányok számára ktilö- 
' ' : alk ' ■ " az úszás, tenisz, korcsolya, 

M.örsckclt gyaloglás.
A ci.mu: ztika mint ir.iucicn sport kiegcszi- 

l»k. a női testgyakorlásban is jelentős.
A Hői tör vitás szintén kedvelt és egészséges 

V",r,Kl J "'oiyokaak. Dr. Mosso hires olasz 
íi/.iulA.y •. és dr. Lagrange francia orvos is 
•íj.nnj.t!, a mii vívást, amely különösen alkal­
mas a medence erősítésére.

Szerencseláne
A szcrcnc-selánc nem érdekes tanulmány a 

történelem századain keresztül, különös tekin­
tettel a kiváló női karrierekre.

A szerencselánc nem valami nagyszerű 
rendszer, amivel felgyürüzött ujju hisztériku­
san vonagló hófehér kezek robbantják a mon- 
trcarlói kaszinó bankját.

A szerencselánc nem milliárdos amerikai 
örökség, amiről diszkrét közjegyző értesít:

Ennyi és ennyi millió dollár, három kas­
tély, két tengerparti nyaraló, egy yacht, há- 
rom autó, ennyi és ennyi acél részvény. És 
“ : c'rr" l'őgyta, nem kívánja megnevezi:; ma­
gát.

A szerencseláne nem titkos bájital, amivel 
v.sszaszerzfd hűtlen kedvesed szivét.

A szerencselánc nem kitűnő tózsdetipp, 
amivel biztosan szanálhatod magad.

A szerencselánc szerény kopott postai le­
velezőlapon érkezik reggel. Kétszínűén húzó­
dik meg a reggeli posta levelet között. Egy 
darab középkori sötétséget jelez és nagyszerű

bizonyítékul szolgál azoknak, akik nevetséges 
nek tartanak minden úgynevezett női mozgal­
mat. Akik az ember szemébe nevetnek, ha be­
szélni mer a huszadik század diadalmas női 
típusáról. Az egészséges, okos, tiszta gondo­
latit mai nőről, a dolgozó asszonyról és az 
elegáns sportladyról.

A szerencselánc levelezőlapon való küldöz­
getése (természetesen névtelenül) szenvedé­
lyes szórakozása néhány asszonynak és lány­
nak. Naiv szórakozás, komikus öröm. az em­
ber már bosszankodni sem tud rajta. De 
nézzük csak, mi is az?

Az álmos reggelek ébredését a teás tálca 
csöndes zöreje jelzi, ahogy vigyázva a háló- 
szekrényedre helyezi két gondos kéz. Teás­
csészéd mellett egy szelet kétszersült, kedvenc 
kis lapod, néhány reggel érkezett levél, egy 
levelezőlap. A levelezőlapot még olvasatlanul 
önkéntelen mozdulattal teszed félre a tálca 
szélére, mert előbb a leveleidet bontod fel.

Nagynénid, Mari néni, határozott férfias 
betűkkel értesit, hogy nagyszerű szakácsnőt 
talált a számodra, akit haladéktalanul a nya­
kadra fog küldeni és akitől reméli, végre meg 
fogsz tanulni főzni: „Mert édes Fiam, ez to­
vább igy nem mehet, szegény urad ugyan nem 
panaszkodik, de a kedves Ágnes mesélte, hogy 
mindenféle sütemény és sült, aminek rózsaszí­
nűre pirulva kellene az asztalotokra jönni, fe­
ketére égve szégyenkezik a tálakon."

Finom, enyhén parfömözött levélpapíron 
legjobb barátnőd, akivel együtt matrózruhá- 
san, az izgalomtól gyomorgörcsökben druk­
koltad végig az érettségit, értesít:

„Szörnyű mázlim van drágám, gratulálj 
cs azonnal adj tanácsot is. Ez a bolondos 
kedves Tommy feleségül kért. Kegyelmes 
asszony lehetnék végre, ami egészen jól állna 
a szőke hajamhoz. És tudod Tommy milyen 
elegáns a monoklijával és az őszülő fejével. 
De nagy baj, hogy Lacival, régi férjemmel, 
amióta a válóperünk elintéződött, olyan jó! 
ni ígértjük egymást, hogy gondolkozunk, ne 
házasodjunk újra össze?"

Hegyes női írással divatszalon Írja, hogy ju­
tányosán és kitűnő ízlésednek biztosan meg­
felelően készít esti és uccai toiietteket B. lá­
togatásodat várja.

Sárgaboritékos levélben 
ajánlja legújabb müvét.

spiritiszta író-

IKONTSEK divatáruháza vezet. I

Tápszergyár ingyen és bérmentve küld 
gyermekápolási könyvet. Meglepve látod, hogy 
a figyelmes tápszergyár kislányod minden 
adatát, évét, nevét, kilói, sőt dekái számát pon­
tosan tudja.

És ekkor tétovázva veszed kezedbe a tálca 
szélén lapuló postai levelezőlapot Feladó nem 
irta rá a nevét, aláírást nem találsz. Apró 
visszafelé dűlő, valószínűleg elferdített női 
Írással látod a címedet, nevedet és ajtószámo­
dat pontosan. És a másik oldalon a következő 
pár sor:

Szerencseláne.

Szerencsét, boldogságot, erőt hozzon 
néked ez a lánc. Teljesüljön legnagyobb 
kívánságod. Aki ezt a szöveget 13-szor 
leírja és 13 napon át egy-egy ismerősének 
elküldi és hallgat róla, annak egy kíván­
sága teljesül. De ha ezt elmulasztja, sze­
rencsétlenség fogja érni.

Ezt a láncot azzal a célzattal kezdték 
meg, hogy mindazoknak, akiknek a földön 
útjába kerül, egy kívánsága teljesüljön. 

Hozzon neked is szerencsét ez a lánc! 
Hát szóval ez a szerencselánc! Egészen za­

varban vagy. Tulajdonképen hozzá vagy szok­
va, hiszen majdnem hetenként kapsz egy 
ilyen csodabogarat. Eddig nem haragudtál. 
Szelíden tépdested össze őket. De a mai sze­
rencselánc feldühösített. A kedves ismeretlen 
jóakaró cézével Írja: „szerencseláncz". Ez ko­
molyan utálatos dolog. Legalább tudná a he­
lyesírást és az egyszer egyet. Ez a két dolog 
az, amit feltétlenül tisztelni tudsz nőkben. De 
még azt sem? Te még soha nem rontottad, 
nem kérdezted más emberek örömét, nem 
szóltál bele más emberek örömébe, szórako­
zásába. De most mégis szeretnéd tudni, mit 
akarnak az ismeretlen jóakarók? Milyen örö­
mük van vele? Kik lehetnek? Milyen lehet az 
a mai lány vagy asszony, akinek ráérő idejét 
ilyen szórakozás tölti ki. Mit gondolhat? Mi 
táziája? Hogy oszthatja be az idejét? Nem 
szégyenli magát a névtelen szerencse la­
pokért?

«

Nem, igazán nem haragszol rájuk, csak 
sajnálod őket!

Ezt a legutolsó szerencseláncot megmutat­
tam egy kitűnő grafológusnak. Bizony egé­
szen furcsa dolgokat állapított meg a vissza­
felé dőlt hegyes betüjü szeszélyes sorokról. 
Szégyelem ide leimi a véleményét!

Divatliiílósitás
A december hónapja már a bundák sze­

zonja. Ugyan október végén, november eleje 
tői mindenki viseli a bundáját, de a hideg 
miatt eddig még igazán nem sok szükség volt 
e pompás cs elegáns viseletre. Az idei tél meg 
szelídnek mutatkozott, úgy, hogy bő alkalom 
volt a szép téli kosztümök és dúsan piémezett 
téli szövetkabátok viselésére.

Az idei szezonban a bundák a hosszú ruhák 
divatjával magától értetődően hosszabbodtak 
meg. A tavalyi perzsa, pcchaniki, szübttndá- 
kat könnyen lehetett kiigazittatn-L A szabás­
ban nem kötelező a legutóbbi divat, bár egy 
ügyes sziies azon is könnyen tud segíteni.

A legújabb diva tu bundák hosszúak és majd­
nem ruhaszerüen testhez állók. Nagyon kar­
csú nő még a gloknis szabású bundát is meg­
engedheti magának, de ez a szabás csak na­
gyon kevés hölgynek előnyös, mert a prém 
maga is kövérit és a gloknis szabásról pedig 
tudvalevő, hogy ha csípőtől kezdve hullik ha­
rang vonalban, kövérit.

Legszívesebben a perzsa, pcchaniki és szil 
bundákat viselik, rendszerint eltérő gallér és 
kézelő szőrme díszítéssel.

Sporthoz és délelőttre rövid, derékban egé­
szen testhez álló bundákkal próbálkoznak, 
amihez vastag szövésű tweed szoknya köte­
lező.

Legszebb dlvatnyakkendli
P 1-30_______WERNERNÉL.
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• ÄUT® ts MOTOR
Rewtrezető: BBNCZK MIHÁLY.

A TTAC elmúlt évi és jövő évi
A TTAC tavalyi programjáról szólva nem 

hagyhatjuk figyelmen kívül azt a nehéz gaz­
dasági helyzetet, amelynek súlyát mindenki 
érzi ebben az országban. A Tiszántúli Auto­
mobil Club nem tudta teljes mértékben valóra 
váltani azokat a terveket, amelyeknek meg­
valósítására meg volt a szándék, de az anya­
giak hiánya miatt nem válhattak valóra. Az 
összes sportágak közül az autó és motorsport 
kívánja a legnagyobb költséget és bizony a 
mai időkben nem áll rendelkezésre elég pénz, 
hogy teljes erővel törjön a fejlődés utján 
előre ez a szép sport. Sem a klubok, sem a 
magánosok nem áldozhatnak annyit a spor­
tért, hogy örvendetes előrejutásról számol­
hatnánk be. Nincs emelkedés, sőt visszaesés­
ről kell beszámolnunk. Az elmúlt évben az 
előző évhez viszonyítva visszaesésről kell je­
lentést tenni, de ez a visszaesés nem jelenti 
azt, mintha az érdeklődés lanyhult volna, ez
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prolira in jíi
áldozni a versenyzők. A várható eredményt 
igy nem tudta elérni a TTAC, amelynek pe­
dig igen kiváló, országos hírnévre érdemes 
versenyzői vannak.

A nagy anyagi romlás nemcsak a klubver­
senyzők körében éreztette a motorsportra 
kedvezőtlen befolyását, hanem távoltartotta 
a versenyektől a gyári és képviseleti verseny­
zők nagy számát is. A profi versenyzők bá­
mulatos vakmerősége és ügyessége a verse­
nyekre nagyszámú érdeklődőt vonzott mindig 
és bizony az ő elmaradásuk a közönség érdek­
lődésének lanyhulását vonta maga után. Na­
gyon sokba kerülnek a gyári és képviseleti 
versenyzők, nem bírják a nagy kiadást és 
szép lassan leépítették őket a gyárak s elbo­
csátották a vezérképviseletek kötelékéből 
azokat a versenyzőket, akik európai hirt sze­
reztek a magyar autó és motorsportnak. A 
versenyzők hiánya és a kedvezőtlen viszonyok 
következtében az elmúlt évben tervbe vett 
három országos verseny közül csak két ver­
senyt tudtak megtartani a TTAC rendezésé­
ben. A közönség érdeklődése a nagyhírű ver­
senyzők elmaradása következtében olyan mér­
tékben csökkent, hogy a versenyek rendező­
ségét komoly aggodalommal töltötte el. A 
starthoz álló versenyzők és a közönség száma 
annyira apadt, hogy felmerült az a kérdés is, 
hogy érdemes-e versenyt tartani, mig a viszo­
nyok nem változnak?

A TTAC az 1931. évben az eddigi tervek

senyt. A KMAC-hoz bejelentették a három 
versenyt, de nem biztos, hogy meg lehet tar­
tani. A versenyek megkérése már pénzbe ke­
rül, mivel versenyenként 200 pengőt kell be­
fizetni a KM AC-hoz. Ez is súlyosabbá teszi 
az anyagi nehézségekkel küzdő klub helyzetét.

A pályaversenyeket valószínűleg megtart­
ják Debrecenben és a sport jelleg fentartásá- 
val bemutatnak olyan motoros mutatványo­
kat is, amelyeket még nem látott, a közönség. 
Hatásukban páratlan izgalmasak ezek a mo­
toros mutatványok, amelyeket száguldó mo­
torkerékpáron mutatnak be életük veszélyez­
tetésével a motoros akrobaták. Az ő mutatvá­
nyaik vetekednek világjáró cirkuszok attrak­
cióival és az a magyarázata annak, hogy a
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csak azt jelenti, hogy nincs pénz verseny­
gépre, nincs pénz a költséges trenirozásokra 
és a verseny színhelyére való eljutáshoz. 
Manapság tekintélyes összegbe kerül egy 
versenyen való indulás és nem tudnak annyit

Divatkalapok SS5í'P6'50
WERNERNÉL.

Burg Izsó
modern

fényképészeti méterme
Szent Anna u. 5. az.
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szerint három országos versenyt rendez. Két 
motorpályaversenyt és egy országúti ver­

nyugati nagy városokban olyan népszerűek a 
motorosok mutatványai. Képeink a német 
versenyekről készült felvételekben mutatnak 
be néhány bravúros számot. Ha a hires ver­
senyzők elmaradása nem vonz közönséget, a 
motoros mutatványokra minden bizonnyal ez­
rével gyűlnek össze azok, akik kiváncsiak 
arra, hogy milyen produkciókat lehet végre­
hajtani a száguldó motorkerékpáron.

— Uj érdekeltség vette át a Fantót. A ma­
gyar motoros és autóstársadalmat bizonyára 
érdekelni fogja, hogy a kitűnő áruiról hires 
Magyar Fantó Művek r. t. , amely eddig a 
Bodenkredit érdekköréhez tartozott, újabban 
egy tranzakció folytán a Creditanstallt érdek­
körébe került s ilyenformán a Magyar Álta­
lános Hitelbank keretein belül dolgozik. A Hi­
telbank eddig is több nagy olajvállalattal birt 
s ezután ezeket központilag fogja irányítani. 
A Fantó az uj érában az ország minden for­
galmas pontján expoziturát fog felállítani s 
szaporítani fogja benzinkutainak számát is. A 
debreceni telep nagyszabású fejlesztése is fo­
lyamatban van.

NIKKELEZ
EZÜSTŰZ

minden színre

GALVANIZÁL

Széchenyi ucca 55.
Telefon 168. 

bejárat a kapu alatt.

Meoismétlodölt a Fekete Vőlegények fBlejthetatlsn sikere!
P. Gulécsy Irén u] regényének a

PAX VOBIS
első kledésa néhftny nap alatt teljesen elfogyott I

Gulácsy Irén: FAX VOBIS
cimü regényében keltette életre a kuruc szabadság- 

harc nagy korát, a fejedelem és 1. József csá­
szár tragédiáját. — A regény három hatal­

mas kötetben jelent meg, finom pehely- 
papíron, gondos nyomtatásban, 

eh gáns kiállításban.

Prima kemény KALAP

maQolcsai Nagy Mihály
Piac ucca 87. az. (líistcm ;>iom mellett

RADIO'
CSÜTÖRTÖK, december 25.

Budapest. 8.30: Újsághírek.
9: Ref. istentisztelet a Kálvin-téri templom­

ból. Prédikál Ravasz László dr. püspök.
10: Énekes nagyim se a belvárosi plébánia- 

templomból.
11.30: Unitárius istentisztelet a Koháry-uc- 

cai templomból.
Utána: Pontos időjelzés, idő járásjelentés, 

hírek.
Majd: A m. kir. Operaház tagjaiból elafcmát 

zenekar hangversenye. Közreműködik: Szende 
Ferenc, a m. kir. Operaház művésze. Kar­
nagy: Berg Ottó.

2: Gramofonhangverseny.
3: A Rádióélet ifjúsági előadása. Ifj. Pentz 

Gáspár: ,,Kerékpárral hat országon át.’*
4: Rádió Szabad Egyetem. (A* iskolánki- 

vüli népművelés rádióelőadása. 1. Énekkar. 2. 
Betlehemes játék. 3. Elbeszélés. 4. Énekkar.

Utána: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés, hírek.

Majd: A m. kir. Mária Terézia 1. honvéd­
gyalogezred zenekarának hangversenye. Kar­
nagy: Fricsay Richárd.

6.20: ,,Karácsonyi álom.” Meseoratórium. 
Zongorán kísér: Polgár Tibor.

7: Előadás a stúdióból. ,,Az aranykakas.” 
Bohózat 3 felvonásban.

9: Hangverseny. Közreműködik: Bodó Er­
zsébet és Závodszky Zoltán, a m. kir. Opera­
ház művészei és Keérl-Szánthó Imre, a Zene­
művészeti Főiskola tanára. Zongorán kísér: 
Polgár Tibor.

Utána: Pontos időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés.

Majd: Debreceni Kiss Lajos és cigányze­
nekarának zenéje a Gell ért-szállóból.

Külföld.
Bécs. 10.30: Hangverseny. 11.05: Szimfoni­

kus hangverseny. 3.05: Zenekar. 5.30: Kama­
razene. 7.40: Opera. 10.40: Zenekar.

Berlin. 3.30: Zene. 7: Opera. 11: Zene. 
Kassa. 10.15: Gramofon. 11: Szlovák trió. 

12.05: Déli zene. 8.30: Katonazene. 9.20: Tánc­
zene. Utána: Prága.

Prága. 8: Gramofon. 9.30: Hangverseny. 12: 
Zene. 1.05: Gramofon. 2.30: Opera. 7: Szín­
mű. 8: Hangverseny. 9.30: Gramofon. 10.20: 
Zenekar.

Zürich. 5: Karácsonyi dalok. 6.15: Gramofon. 
7.15: Karácsonyi est.

PÉNTEK, december 26.
Budapest. 9: Újsághírek, kozmetika.
10: Énekes nagymise a budavári koronázó­

főtemplomból.
11.15: Evangélikus istentisztelet a Bécsi- 

kaputéri templomból.
Utána: Pontos időjelzés, idő járás jelentés, 

hírek.
Majd: A m. kir. Operaház tagjaiból alakult 

zenekar hangversenye. Közreműködik Scf- 
csik Magda operaénekesnő.

3.30: A m. kir. földmivelésügyi miniszté­
rium rádióelőadása. ,.A karácsonyfa.”

4: Manchen Mariska rádiós délutánja. Zon- 
garán kisér Polgár Tibor.

Utána: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 
5: Székely Mihály magyar nótákat énekel 

Rácz Béla és cigányzenekarának kíséretével.
6.10: Góthné Kertész Ella és Góth Sándor 

előadói estje.
7.10: A Mándits-szalonzenekar hangverse­

nye.
8.05: Ügetőversenyeredmények.
8.10: Operett előadás a Stúdióból. „Mézes­

kalács.” Daljáték 3 felvonásban.
Majd: A Fejes-szalonzenekar, az Ostende 

tangó- és jazzband és Toll Árpád cigányze­
nekarának hangversenye az Ostende kávéház­
ból Kalmár Pál (ének) közreműködésével.

Külföld.
Becs. 10.30: Karácsonyi énekek. 11.05: Hang 

verseny. 1.05: Gramofon. 3.05: Hangverseny. 
5.30: Fuvószene. 7.40: Dalest. 9.15: Zenekar.

Berlin. 4: Zene. 6: Zenés hang játék. 7:
Csellóhangverseny. 8: Zenekar. 10: Tánczene. 

Kassa. 12.05: Déli zene. Egész nap: Prága. 
Prága. 8: Gramofon. 9: Hangverseny. 11: 

Kamarazene. 1.10: Gramofon. 3: Karácsonyi 
dalok. 7.30: Hangverseny. 10: Filharmonikus 
hangverseny. Majd: Gramofon.

Zürich. 4: Zene. 5.15: Gramofon. 7.33: Da­
lok. 9: Dalok.

SZOMBAT, december 27.
Budapest. 9.15: Hangverseny. Közreműkö­

dik Szabó Mili (ének), Torkossy Antal (gor­
donka) és Lux József (ének).

9.30: Hírek.
9.45: A hangverseny folytatása.
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. (Vie- 

állásjclentés magyarul és németül.)

Az ékszer, óra 
e z ti s t n e m ti 
különlegességei

Fötvo — — — - _ _ _
Kgészvaszonkölőabcn, három kfitefbrn — — _ _ 
Bőrkötésben, selyem nyomópapíron, egy hatalmai kötélben
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Elismerten legnagyobb választék
KONTSEK divatáruházában.

12: Déli harangszó az Egyetemi templom- 
ból, időjárásjelentés.

12.05: Szalonzenekari hangverseny. Kar­
nagy: Bertha István.

12.25: Hírek.
12.35: A hangverseny folytatása.
1: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás­

jelentés.
2.30: Hírek, élelmiszerárak.
3: Piaci árak, árfolyamhirek.
4: A Magyar Cserkész szövetség műsoros

előadása.
Utána: Pontos időjelzés, időjárás- cs víz­

állásjelentés, hírek.
5: Lengyel-magyar történelmi kapcsolatok, 

Szádeczky-Kardos Lajos előadása.
5.30: Eugen Stepat orosz balalajka zeneka­

rának hangversenye.
6.30: ..Az indiai szabadságmozgalom cs a 

brit birodalom.” Baktay Ervin előadása.
7: Mit üzen a rádió.
7.35: ..A rádió és a zeneművészet.” Hu bay 

Jenő dr., a Zeneművészeti Főiskola főigazga­
tójának előadása.

8: A m. kir. Mária Terézia 1. honvédgyalog­
ezred zenekarának hangversenye. Karnagy: 
Fricsay Richárd.

9.10: Hangverseny. Sándor Erzsi, a m. kir. 
Operaház örökös tagjának 25 éves jubileuma 
alkalmából. Közreműködik: Sándor Erzsi és 
Székelyhidy Ferenc dr. és a m. kir. Operaház 
tagjaiból alakult zenekar.

Külföld.
Becs. 11: Gramofon. 12: Zenekar. 3.25: 

Gramofon. 5.15: Vonósnégyes. 7.30: Opera. 
10.20: Jazz-zene.

Berlin. 6.20: Filmszemle. 6.30: Zongorajá­
ték. 7.30: Zene. 8.30: Tarka ünnepi est. 10: 
Tánczene.

Kassaü 11.30: Gramofon. 12.30: Déli zene.
7.15-től: Prága.

Prága. 11.15: Gramofon. 7.40: Operett.
Zürich. 4: Zene. 4.45: Gramofon. 5.15: 

Harmonika. 8.40: Veréb a tetőn, tréfás elő­
adás. 9: Zene. 10: Gramofon.

KÓNYVEJHÁZ
hm e rovatban felsorolt könyvek kaphatók: 
Hegedűs és Sándor irodalmi és nyomási r.-t. 
töbyvkercekadésében, Debrecen, Piac ucca 34.

Maderspach Viktor: Az oláhok vérnyomá­
ban a Fekete-tengerig. Szinte hallja az olvasó 
a zsilvölgyi bányatelepek szirénáinak rekedt 
bugását az éjszakában és valósággal megele­
venedik előtte a petrozsényi országút mene­
külő karavánja, amikor Maderspach könyvét 
olvassa és észrevétlenül visszasiklik énünk a 
múltba, hogy eljussunk az iró mesteri vezeté­
sével az oláhok vérnyomában egész a Fekete­
tengerig . .. Nagy feladatra vállalkozott az iró. 
amikor a mai letiportságunkban óhajt bizal­
mat önteni belénk, reményt, amely erőssé tesz, 
hitet, amely tettre sarkal... És a kitűzött 
célt az áró teljesen meg tudta valósítani, mert 
az olvasó együtt érez a sorokban vele, együtt 
sir és együtt örül, együtt bánkódik és együtt 
remél. A nagy magyar eszmék fanatikusával 
együtt rendíthetetlenné lesz a hitünk, hogy a 
,.Kis-Zsigoru halottal” nem ontották hiába vé­
rüket, hogy a fiatal miskolci bakák és marco­
na kinézésű idősebb népfelkelők sok-sok 
szenvedése nem volt hiábavaló. Az Írónak, ki 
nemcsak hazáját, hanem szükebb otthonát vé­
delmezte, a hadvezetőség megbízásából fontos 
teendője volt az erdélyi havasokban, mikor 
guerilla csapatával felbecsülhetetlenül hasznos 
felderítéseket végzett a Retyezát erdőboritotta 
rengetegeiben, megbízhatatlan dákó-román ha­
vasi pásztorok területén. Az egész oláh betö­
rés, valamint a győzedelmes ellentámadásnak 
és egész Oláhország elfoglalásának leírása oly 
színes és olyan megjelenítő, hogy olvasása a 
legnemesebb szórakozást nyújtja. Igazi élve­
zettel forgathatja a turista is. akit szinte le­
nyűgöz a páratlan természeti szépségű erdélyi 
havasok leírása, de igen izgalmas vadászél­
mények beleszövésével a vadászembereknek is 
élvezetes olvasmányt ad. Az egész értékes 
munka pedig, melyhez előszót a nagynevű 
katona-iró, Julier Ferenc irt, úgy a katonai 
irodalomban, mint a politikai, a nemzetiségi 
kérdések terrénumában érdekes és értékes 
adatokkal járul hozzá korunk legégetőbb 
problémáinak megismeréséhez, úgy. hogy aki 
elolvasta, nemcsak lelki élményben volt része, 
hanem hasznos ismeretekkel bővült látóköre 
is. Az igen csinos kiállítású és eredeti rajzu 
borítólappal megjelent munka a miskolci ifj. 
Ludvig és Janovits-cég kiadásában és nyom­
dájában látott napvilágot és igen értékes, 
hasznos objektuma lesz a karácsonyi könyv­
piacnak, mert úgy szakember, mint vadász és 
turista élvezettel forgathatják és egyaránt, szó­
rakozást nyújt felnőtteknek és az ifjúságnak.
A mü ára fűzve 6 pergő.

Csak a békében jelent meg olyan gyönyörű 
kiállítású könyv, mint a „Halhatatlan szere­
lem”. A Pesti Napló karácsonyi ajándéka iga- 
7d£ Páratlan munka a maga nemében. A 
„Halhatatlan szerelem” verseit a világ legna­
gyobb költői és halhatatlanjai Írták. írók : <"‘- 
kcltőkct, ;< szerelem tudta :• legszebb nv-gn 
latkozásukra indítani, a „Halhatatlan szere- f 
lem” cimü dirzalbum tehát egyúttal a világiro­
dalom legszebb verseinek csodálatos ös/tön- 
tiel összeválogatott gyűjteménye is. De no­
csak az írók voltak a szerelem egyedül: má­
szol altat ói, a képzőművészek is áhítat os hód-’
■ atta. hajoltak meg a szerelem érzése előtt. A 
Pesti Napló „Halhatatlan szerelem” cimü 
díszmunkája száznál több mélynyomást! és 
sokFzmu képben közli a világ legnagyobb 
festőművészeinek legszebb képeit. A könyv 
kötése is visszahozza a régi békebeli időket A

vászonboritékot Falus Elek iparművész tanár 
tervezte. Ezt az igazán értékes díszmunkát 
más nem szerezheti meg, csak a Pesti Napló 
előfizetője, mert könyvárusi forgalomba nem 
kerül. A Hármaskönyvet is csak lapjaink elő­
fizetői kapják meg. Az idei Hármaskönyv 
címe „Korunk kérdez, az év válaszol.” A mai 
ember minden problémája felmerül a könyv 
lapjain. A Pesti Napló minden előfizetője in­
gyen élet- és balesetbiztosítási kötvényt kap 
a Phönix Biztositó Társaságától. A Pesti 
Napló szerkesztésére lekötötte Babits Mi­
hály, Biró Lajos, Földi Mihály, Karinthy 
Frigyes, Krúdy Gyula, Lakatos László, Lacz- 
kó Géza, Móricz Zsigmond és Zilahy Lajos 
legközelebbi regényeit. Aki előfizet egy ne­
gyed évre, az kap három ingyen Kék Re­
gényt, aki félévre fizet elő, az öt, aki pedig 
egy évre fizet elő, azonnal kap ingyen tiz 
Kék Regényt. A legolcsóbb és legpraktiku­
sabb karácsonyi ajándék tehát, a Pesti Napló 
előfizetése: egy hóra P 4.—, negyedévre P 
10.80, félévre P 21.60.

__ KÖZGAZDASÁG
TERMÉNYTŐZSDE.

Készárupiac: Búza 77 kg. tiszavidéki 13.70— 
13.05, felsőtiszai 13.65—13.75, 78 kg. tiszavidéki 
13.85—13.20, feisőtiszai 13.80—13.90, 79 kg. ti- 
szavideki 19.05—19.60, feisőtiszai 14.00—14.10, 
80 kg. tiszavidéki 14.10—14.75, felsőtiszai 14.05

14.15. 81 kg. tiszavidéki 14.10—14.85, felső­
tiszai 14.10—14.25, zab 1. 19.50—20.00, közép 
19.25—19.50, tengeri tiszántúli 12.14—12.20, 
egyéb tengeri 11.40—11.50.

Határidőlizh’t: Magyar búza márciusra 14.80 
— 14.81, május 15.00—15.01, rozs magyar már­
ciusra 9.80—9.82, tengeri májusra 12.68—12.69, 
tranzitó májusra 10.40—10.42.

A valuta hivatalos árfolyamai:
Angol font 27.65—27.80, Belga frank 79.55...

79.95, Cseh korona 16.85—16.97, Dán korona 
152.40—153.00, Dinár 10.03—10.11, Dollár 5.6755 
—5.7085, francia frank 22.40—22.70, Hollandi 
forint 229.30—230.30, Zloty 63.70- 64.10, Leu 
3.36.5-3.40.5, Leva 29.75-30.05, Német márka 
135.70—136.30, Norvég korona 152.50—153.10, 
Osztrák schilling 80.25—80.65, Svájci frank 
110.55—111.05, Svéd korona 152.90—153.50.

T erménytözsde-zMat :
Csikdgó, december 24.

(Az ünnepre tekintettel csak a nyitás érkezett.)
Előző zárlat 
Cent, bushel

Mal zárlat 
Cent, bushel

Búza •
Dec. 77.125 77.25
Márc. 79.25 80—
Május 81.125—81.

Tengeri:
81.75

Dec. 72.125
Márc. 74.75 67.375
Május 76.75

Rozs:
Dec. 47.357 -
Márc. 47.75
Május 48—

7.ab:
42.75

Dec.
Márc.

34.375
35.50

31.25

Május 36.50 33—

3028 — 1930. vh. szám.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A debreceni kir. járásbíróságnak 1920. Pit ]!. 
39547 sz. végzése folytán dr. Beck István bu­
dapesti ügyvéd által képviselt Aeg Unió Magyar 
Villamossági rl. végrehajtató javára debreceni 
lakos vh. szenvedő ellen 244.80 P tőke, ennek 
megítélt kamatai, 8.90 P eddigi és a még fel­
merülendő költségek behajlása végett a fize­
tett összeg betudásával — a vb. novella 20. 
szakasza értelmében, mindazon végrehajtók ja­
vára is, akik ugyanezen ingókra törvényes zá­
logjogot nyertek helyben, l’erencz József 
uí 16. szánni háznál 1930 dec. 30-án délelőtt 
fél 11 .rakor 1200 P-re becsült ingók, u. m.: 
po: - zivógép, zongora bírói árverésen a legtöb­
béi Ígérőnek, esetleg becsáron alul is, dadái­
nak ez 18RI. évi I.x. Ic. 107. és 108. szakasza 
értelmében.

Debrecen, 1930. évi december hó 4. napján.
Rúitóczy I.tisztii hir. végrehajtó.

Vb-><$>>•«><»«>«:.' -V-1»tea-5>«ai4>«*<><?:. f
HIRDETMÉNY. I

' 'ebnx'ív, ' /. hír. város saiál tenyésztésű I
etti,

L

veszi 
a bot a jz 
napi őr­

sén cl fos 
9 órakor

laí esetle:

-SIC
miár

iKaimas 
ó 12-én

SZÖRMEBUKD K,
prémhfirők nagy választókban. 
Javítást, átalakítást olcsón kószit

KOVÁRY sziicsmesler József kir. herceg u. 3.

JVélkülöxhz^eilen
minden .‘ulnJardás lu:/i

#5

VARRÓGÉP
MINDENT VARR. STOPPOL Í5 HÍMEZ

Keduez.0 Azeiési fettételek- 
Alacsony havi részletek.
»INGER VARRÓGÉP RÉSZV. TÁRS.

DEBRECEN, PIAC UCCA 79.

príma sráraz tűzifa hasábosán vagy fel­
aprítva, hazai szén, bánya koksz, kovács
koszén, rátörte faszén legolcsóbban 

kapható

GRÜNFELDNÉL
CSAPÓ UCCA 16. TELEFON »62.

/oeiíjoro-es
hcm$iszerkés7'átő
elvállal zongora hangolásokat, orgona- és 
barmoniumj vitást úgy helyben mint vidéken.

Piac ucca 75, szám. j

Cserép
Hardmnth egyedárasitója és saját 
készitményu nagy választékban

GÖNCZY GÁBOR
kályhásmesleruél

CSAPÓ UCCA 19. TELEFON 568. SZÁM
Cserépkályhák átrakását, tisztítását 

jutányosán vállalom.

Baromfitenyésztők!
Keltető gépek, műanyák stb.

Bészler Lajosnál
a csonkatorony mellett.

Bunda és szőrmeárut
olcsón és jól legújabb divat szerint csak

ALTMANN
szűcsnél vásárolhat Miklós ucca 8. az.

Tűzifa
porosz és hazai szén,

hasáb és 
aprított,

mész, cement és épiikezési anyagok 
legolcsóbban beszerezhető

Csapó ucca 86. Telefon 588

Hentesek, vendéglősök
a t. nagyközönség figyelmébe

ajánlom dúsan felszerelt raktá­
ramat a legolcsóbb árban. —
V alődi szegedi édes nemes cse­
mege paprika, valamint elis­
merten príma és olcsó pergelt 

kávé különlegességek és 
mindenféle fűszerek 

és csemegeáruk 
nagy raktára

Lindenfeldnél
Dégenfeld tér 7, Telefon 79.

Legszebb és legpraktikusabb 
ajándék az uj automatikus 

rendszerű
garantált i4 karátos aranyból

WPt'lw

Töltőtoll

hízott lii
■ kerülnek eladásra. 
PővcMi felvilágosít

.

Debrecen, lo.ín 1

városgazdái hí

icr hó 2n.
Városgazdái Invalid. ■

automatikus töltései lenőrzéssel.

Modern emberek
nyomórendszerü töltőtollat használnak.
L’gy rugósnyomás és meg van töltve!

! 10 pengőtől kezdve kaphatók
óriási választékban:

Hegedűs és Sándor Rt.
papirkereskedésében, Piac ucca 34. sz.
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I Figyelem!
Játékosztály un kai

megszüntetjük, ezért

Karácsonyra
játék legolcsóbban beszerezhető

Emerich Samu cégnél 
Csapó ucca 7.

TAKARÉKOSSÁGI KÖNYVECSKÉRE IS
A legolcsóbb árai után is ssranybély^get ragaszt.

e-jkjeíasK.

Kocsik
Automobil karosszériák 
Javítások
RIESZ HENRIK kocsigyár Debrecen,

„TANTAL“ és más folytonégő KÁLYHÁK
BÉSZLER és DÁVID vaskereskedésében Piac ucca 7 Ko’,'u.lh ,zobor* mellett

wa m— a—MBB—
———a—

« y

Nem gyári, harem saját készítésű bő>k ztyiimet, mától 
<sz év végiig az alábbi rendkívül olcsó árakon adom el:
Női glacé keztyü minden divntszinben — —
Női mosóbőr keztyü — — — — —• — —
Női antilop keztyü — — — — — — —
Női nappa keztyü — — — — — — — — —

----------------p 6 - helyett P 650
----------------p 9 — helyeit P 7.—
— — — p g.— helyett P 7.—
----------------p 9.— helyett P 8.-

Női bélelt nappa keztyü — — — — — — — — — — — — P 11.— helyett P 10.—
Férfi szarvasbőr, jól mosható, minden színben — — — — — P 12.— helyett P 10.
Férfi nappa keztyü — — — — — — — — — — — — — — P 10.— helyett P 9.—
Férfi bélelt nappa keztyü — — — — — — — — — — — — P 12.— helyett P 10-50

MELEG SZÖVÖTT KEZTYUK MAR 2.- PENGŐTŐL.

öií a® «B
keztyü, kötszer és orvosi műszertár,

Debrecen, Piac ucca 14. Csapd u. sarok.

Szenzációs cipőárak!
N8i boka cin5 — — — — — 11 — P Férfi fűzős — — — — — — 12— P
Nfii lackcipfi — — — — — 1250 P Férfi fél — — — — - — 1150 P
N8i hócipő — — — — —— 5 50 P Férfi lackcip > — — — — — lti'5 J P

Gyermek cipők és csizmák legolcsóbban

Cipönagykersskedssben, Hatvan u. 33.
Legszebb karácsony’ és újévi ajándékoknak

Soha jobban# sehol olcsóbban mm\m

nem vásárolhat, mint
f; _ ^ ^ ciasőssruházébssnrischer Piac ucca 19

Ahol kizárólag saját készitményü cipők rendkívül olcsó árban 
lesznek árusítva. Tekintse meg kirakataimat.

zománcozott konyhaedények, konyhamérleg, 
petroleum kályhák, fa- és széntartók, lomb- 
fűrészek. és szerszámok. Legolcsóbb bsvásirlási helye

Somlya-I Eárc
:: vas-, fegyver- és lőszerkereskedésében :: 
Csap 5 ucca 8 Telese.«* 15-15,

StemeR festményeü I
Tátralomnic (Csehsz!ovákia)
Napi penzió szobával, 4-szeri étkezés- 1 
sei, fűtés és villanyvilágítással 45—nO 
cseh korona — Kitűnő h.-ly üdülők 

Tulajdonos: v u r á k Gyein

vászonra preparált mW§

gyönyörű színes másolatai
olcsó árakon, gyönyörű keretekben

s$r* már 22 pengőtől kezdve
már 2 pengős havi részletfizetésre is vásárolhatók

Ferenciy
I ványi- Orün wald 
Kéidi-Komcs 
László Fülöp 
Mednydnszky 
Mészöly 
Padi 
Rudnay 

Szinnyei-Merse 
Túli stb. stb.

Corot
Millet

Monstedt
Murillo
Rafael

Tizian
Watteau

leghíresebb festményeinek vászonnal preparált művészi 
kivitelű színes másolatai Izése» keretezésben.

AZ OTTHON 
DÍSZE A KÉP.

DlSZtTSE lakását a legkiválóbb 
MESTERMŰVEK TÖKÉLETES MÁSO­
LATAIVAL

Tekintse meg vételísényszer nélkül

Hegedűs és Sándor Rt.
tuükereskedésében, Piac ucca 34.

Tessék kirakatainkat megtekinteni!

DEBRECENI FIÓKJA

Alap és tartaléktöke 41.millió P.
IToglall-cozik a banküzlet minden 
ágazatával. Legelőnyösebb felté­
telek: mellett nyújt rövid- és hosszú- 

lejáratú kölcsönöket

Takarék és folyószámla betéteket min 
denféle pénznemben a legelőnyösebben 
kamato ztat

Póttal és síit ifiiem irt
Takarítás! Vállalat
Nap ucca S. TeSefon 17-55.

Irtószer is kapható* egy liter 5 pengő.

I
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mit hetenként félre tesz

Debreceni Kölcsönös Segélyen Egyletnéln
^ I t — v

I Belvárosi Takarékpénztár R.-T. f
(Budapest) I

debreceni fiókja
Alaptőke

12,000.000
pengő

«

I ISSSSW

JLÍ
SÜRGÖNYÖM:

INTERNA DEBRECEN 
TELEFON: 9 52, 8 40

: Foglalkozik a banküzlet minden ágával f
❖
*

Központi fűtést, 
Vízvezetéket

szakszerfleo készítU V U BTOéll

GYENESAranyJánosu.27
Tplpfnn Q.Q7

I
 Száraz bUkk és tölgy

* M 2B i ff'
hasábosán vagy felapritva, la hazai és 

po-osz kőszén, mész és építkezési 
anyagok a telepen vagy hazaszállítva , 

legolcsóbban

Bartha István
fatelepén, Ispotály ucca 3 b sz. 
Telefon 7-85

Egyesült Kefegyárak 
Részvénytársaság

FALK—STERN.

Gyárt minden e szakmába vágó árut a 
legolcsóbbtól a legjava miimségig.

Specialitásai: Tip-Top márkájú celluloise 
fog- és körömkefék és aluminium 
haj- és körömkefék.

Gallérmosás 8 fillér íé-n-y-es-en-v-as?lvaWACHA Simonffy n. 2. és öö.

debreceni fiókja

Piac ucca 45. sz. Saját házában

Fiókok ás aftilia.lt intézőtök a nagyobb városokban. I 
foglalkozik: a banküzlet minden ágával, ■ 
elfogad betéteket. Folyószámlái hitelek, váltó­
leszámítolás, financirozások, ért ék p api r üzlet. Vásá­
rol : mindennemű külföldi pénzeket és devizákat. 
Tőzsdei megbízások keresztülvitele, Áruosztálya

termények vételével.

Az intézet saját tőkéje: 68 millió pengő.
Telefon: 3-70, 14-54

Alapittatott 1007,

Városi Takarék- 
és Hitelintézet Rt.

Debrecen, Csapó-u. 4.
Alakult 1873-ban.

Részvénytőke: 2,380.000 pengő.

Mfogad betéteket könyvecskére és 
folyószámlára.

folyósít kölcsönöket a legelőnyösebb 
feltételek mellett.

foglalkozik a bank és takarékpénz­
tári üzlet minden ágával.

Külön osztály: Zálogház.
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BOY APRÓHIRDETÉS TÍZ SZÓKI ö í VI s Ilii’, 
és EGYSZERRE KÉT BBCOBU LAPBAN j i , 
MEÜ. MINDEN TOVÁBBI SZÓ 5 FILLÉR V V - 
.OABU bktCvil szedi:rr szavak d, i'i.is s 
HITTATNAK. —ÜZLETI 111:11) ÜTÉSRE MÁS TUII1U
felvilágosítás IX. és 8-12. számú i, i.i'

rm kWí
U M 1Jk

■ «-3««a»g emu. .• ;.,se2e£BEC®a@5

Al'RÓIHRDEl, Síül FELADHATÓK I FŰKIADŐlilVA- 
I V L'NKIIAN : ITülFNC JÓZSI.F UT PIAC UCCA) 49. 

FIÓK KM DÓ DIVA I AI.L’N'KBAN S Z ÉLBEN V 1 
2. SZÁM, A HEGEDŰS ÉS S Á N D OII BT. 

NYVKKRKSLEl I. ÉHEN 1'IAC CICA XI. SZM 
A „MAKQTl“ FÜRDŐ PÉNZTÁRÁNÁL. —

ZA M,

: AT T ÉS

Férjhezmennének
gazdaleány százhetven hold­
dal, árvaleány harmincezer­
rel, testihibás kisgazdaleány 
ötven holddal, özvegyasz- 
szony tízezerrel. Válasz- 
bélyegért bővebbet: Kin­
cses kisgazda, Orosházo.

_____ ________ 1758 a
Lövinger Sámuel,

Kaba. Házasságközvetités. 
Eredmény biztos. Levélmeg- 
hivásra díjmentes megbe­
szélés.________ 1751—a

Kérelem.
Ezt az utat választom, hogy 
a mélyen tisztelt közönség­
hez forduljak támogatásért. 
63 éves öreg pincér vagyok, 
egy egész életen át szolgája 
voltam a nagyérdemű kö­
zönségnek. Röpülve ro­
hantam a durranó pezsgő­
vel, aranyszínű borral a ke­
zemben egy félszázadon át.
S ma itt állok elöregedve, 
összetörve, mert az éhség 
és a nyomor még attól is 
megfoszt, hogy régi jó idők 1 
álmaival vigasztaljam ma­
gam. Rongyos vagyok, éhes 
vagyok. Segítsenek rajtam, a 
legkisebb adományt is há­
lásan köszönöm, amit a Deb­
receni Független Újság 
szerkesztőségébe küldenek 
(Piac ucca 49.). Egy öreg ' 
pincér. 1678—d j

Intelligens
negyven éves füszerkcreske-; 
dő segéd megismerkedne öz- j 
veggyel vagy hajadonnal.
Cim: Tóth Miklós, Nyiregy- j 
háza, Nyírfa ucca 10. 1446a !

yfácMíabaf

Parkettes
komfortos modern két nagy ] 
szobás, napfényes lakás, - 
üveg verandával, fürdöszo-' 
havai, összes mellékhelyisé- j 
gekkel uj villában, Erdősor j 
9. sz. alatt azonnal kiadó, j 

1422-b

Uccai
bútorozott szoba esetleg el­
látással 1—2 személynek ki­
adó. Püspöki palota, I. em. 
38. 1098 d

3 uccai
szoba külön épületben, bel­
városban, kerti lakás, fürd- 
dőszoba, üveges folyosó, — 
mellékhelyiségek május egy­
től kiadó. Miklós ucca 33.

1755 a

Uccai
kétszobás modern lakás mel­
lékhelyiségekkel kiadó. 
Szálkai u. 8. 1757—a

Földszinti,
uccai modern ötszobás uri- 
lakás májustól kiadó. Arany 
János 20. 1747 a

Szerényebb
zsidó fiuknak bútorozott 
szoba olcsón kiadó. Lövin- j 
ger, Széchenyi ucca 10. !

1767 aj

Központi
fűtéssel uccai bútorozott i 
szoba kiadó. Iparkamara, II. i 
kapu, III. 6. 1768—b i

Uccai
különbejáratu szoba január j 
1-től kiadó. Tímár ucca 5. 
sz.______________ 1466—a

Pinceszoba,
világos, száraz, uccai, azon­
nal kiadó. Lorántffy u. 13. 

___  1459—a

Különbejáratu
csinosan bútorozott uccai 
szoba kiadó. Késes ucca 86.

1458 a

Különbejáratu
bútorozott szoba olcsón ki­
adó. Vörösmarty u. 5. 1752a

BANKNAK,
biztosító társaságnak, nagy- 
kereskedőnek alkalmas he­
lyiség azonnal kiadó. Deb­
recen, Hunyadi ucca 21. 
szám. Ugyanott pincehelyi­
ség raktárnak kiadó. 1754-a

Szoba
teljesen felszerelve és más 
bútorozott szobák kiadók.
Arany János 20. 1746-a

P adóit
világos pince szoba, köve­
zett konyha, speiz. január 
1 _re kiadó. Vörösmarty uc­
ca 18. __ 1765 ;a

Csinosan
bútorozott uccai szoba kVi- ben. 
lönbe járattal január 1-re ki­
adó. József kir. herceg u.
33. ■

Kiadó
Árpádtéren szép egy szoba, 
konyha, speiz, _ villannyal, 
vízvezetékkel, virágos ud­
var. Értekezni Vojth_ fü- 
szerkereskedővel, Árpádtér.

1470 -a

Két
szobás, parkettes, garconla- 
kás Hungária palotában ki­
adó. 1759 a

Irodának,
vagy orvosi rendelőnek is al­
kalmas több helyiségből álló 
Piac uccai lakás kiadó. Piac 
ucca 42. Korzó drogéria.

6

Püspöki palotában
csinosan bútorozott szoba 
kiadó, esetleg fürdőszoba 
használattal. Cim a kiadó- ■ 
ban. 1417—d j

Lakások,
' műhely, bolt, húsz méteres, ' 

azonnal kiadó. Hatvan ucca 
61. 1704-b :

Szerény,
de világos egészséges szoba 
kiadó. Cim a kiadóban.

1745—d

Pupp Is

GYÖNYÖRŰ
, világos 5 szobás 111-ik eme­

leti uccai lakás minden mo- 
í dern komforttal (központi 
' fűtés, személyfelvonó, me- 
! legviz stb.) azonnalra kiadó. 
I Értekezhetni Pi?c ucca 34. 
I sz. alatt, könyvkcreskedés- 

750 d

Különbejáratu
uccai bútorozott szoba szolid 
urnák kiadó. Vígkedvű Mi­
hály 15. 1442 -a

Bútorozott
szoba kiadó. Károly Ferenc 
József ut 26-c. István ma­
lomnál. 1440 a

Modern
lakás 2 szobás azonnalra. 3 
szobás május elsőre kiadó. 
Csapó 59. 1443—a

Szerény
urilány magános urinőnél 
kellemes otthont talál. Cim 
a kiadóban. 1789...a

Egy szoba,
konyha kiadó. Tanhó u. 11.

1 737 a
Lakás,

diszfestésü kétszobás, mü- : 
hely, raktár kiadó. Csapó u. i 
1 1. 1703 b

Kiadó
uccai szobák rendelőnek, 
irodának, lakásnak konyhá­
val esetleg bútorozva egyen­
ként. József kir. herceg uc­
ca 6. 1750 a

Különbejáratu
bútorozott szoba kiadó. 
Nyomtató ucca 9. 1471— a

Kiadó
egy szoba, konyha, speiz ja­
nuár 1-re. Rákóczi 21.

1472 -a

Különbejáratu
bútorozott szoba fürdőszoba 
használattal kiadó. Nagyvá­
rad (Szív) ucca ti-- kc- 
resztépület. ^5

Bútorozott
szoba kiadó. Károly beérne 
József ut 26-c. István ma­
lomnál. 1440 -a

——

szoba, előszoba, konyha — 
csendes udvar, vasút és 
csendőrlaktanya közelében 
azonnal elfoglalható. Budai 
Ézsaiás uccából nyíló Tarr 
3. szám. 1433 a

Kiadó
május 1-re négyszobás I. 
emeleti urilakás, teljes kom­
forttal. Értekezhetni Alföldi 
Takarékpénztárnál. 1764-b

Kiadó
emeleti két szoba, fürdőszo­
ba garzon lakásnak, orvosi 
rendelőnek, irodának búto­
rozva, lépcsőházi bejárat. 
Hunyadi ucca 3. szám.

1762 a

Központban,
vagy annak közelében két, » 
vagy három szobás modern ■ 
lakást fürdőszobával május , 
elsejére keresek. Révi, Nyu- j 

: gáti ucca 2. 25 I

Kétszobás
j konyha és mellékhelyiségek­

ből álló lakás Hatvan ucca 
elején azonnalra kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 25

Kiadó
telepen egy szobás jó lakás 1 
uj házban. Értekezhetni: í 
Gazdák Bankja, Kossuth uc-! 
ca. 1453 —a ’

Háromszobás
uccai lakás fürdőszobával 
május 1-re kiadó. Varga ; 
ucca 7. sz. 1465 a |

Kiadó
két szobás előszoba, mosdó­
szobás modern garzon lakás 
azonnal. Vár ucca 8. 1455a

Egy
szépen bútorozott szoba ma­
gánosnál január 1-re kiadó. 
Hatvan u. 58. sz. 125

Kétágyas
különbejáratu szép bútoro­
zott szoba kiadó központban. 
Iskola ucca 8. 125

és olcsó házikoszt kapható. 
Nagy Pál u. 11. 1445—a

Diákok
gondos felügyelet mellett 
teljes ellátást nyernek ke- 

I resztény úri háznál. Szent 
Anna 58., keresztépület. j 
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DIENES JÓZSEF
OFB. ingatlanforgalmi iro 
dijának hirdetései.

Eladó házak:
Agárdi ucca 13.
A.ndrás ucca 2.
Apaffy 4., 41.
Apponyi 24.
Ág 3., 23.
Árpádtér 29.
Bajnok 21.
Balogh Mihály 1—8. 
Basahalom 72-c.
Bálintpap 3.
Báthory 39., 44.
Berta 6., 7.
Bethlen 42.
Bíró 10.
Boldogfalva 11. 
Böszörményi 10.
Budai Ézsaiás külső 14., 

18.
Burgundia 13.
Csap 72.
Csillag 36.
Csokonai 29., 41.
Csonka 9.
Csónak 3,
Dévai 11., 20., 30.
Dobozi 5.
Domb 18.
Dózsa 8., 10.
Eröss Lajos 11.
Erzsébet 22.
Fancsovits 20.
Fülöp 55.
Géza 11.
Gróf Tisza István 10. 
Gróf Vécsey 11.
György 3., 7.
Hadházi 37.
Hatvan 68.

Hegyi Mihályné 22.
Homok 7., 117., 142. 
Honthy 24.
Honvéd 36. 
Honvédtemető 17.
Huszár Gál 2.. 53., 55. 
István 20.
Jánosi 38.
Jerikó 42.
Kanális 99.
Károly Ferenc József 23 
Kemény 9.
Keresztesi 23-b, 26., 27. 
Késes 36., 46.
Kígyó 16.
Király Ferenc 18. 
Kisfaludy 3., 9. 
Kishegyes! 12.
Kondor 12.
Köleséry Sámuel 27. 
Kuruc 108., 110-7., -

110-11.. 12.

Létai ut 12.
Luther 20-b, 20-c.
Magyar 2.
Malvin 9., 33.. 41.
Márton Kálmán 11.
Mező 7.
Méliusztér 7. 
Monostorpályi 64. 
Munkás 55.
Nádor 24.
Német 55.
Óvoda 22.
Pacsirta 9.
Pandur 19.
Poroszlay 23., 48. 
Pereces 19.
Rákóczi 23.
Rázsó Gyula 35.
Rigó 12-b.
Rothermere 20.
Sámsoni ut 19.
Sámsoni ucca 2.
Sinay Miklós 11.
Sipos 7.
Szabolcs 28-b.
Szabó Kálmán 30-a, 43. 
Szeder 20., 40.
Szegedy Gergely 4., 
Szeremley 11.
Széchenyi ut 30.. 31 
Széchenyi ucca 43.

József

18.

Szél 10.
Szobosz 

14., 18.
Szotyari 28.
Temető 24.
Thaly Kálmán 6., 14. 
Thury András 5., 12.
Tímár 33.
Torday Gábor 7.
Uj vasutisor 4.
Uj ucca 19.
Vas Gereben 7.
Vasutisor 1.
Vendég 44., 71.
Vörösmarty 8., 28.

Vidéki házak: 
Alsójózsán, 
Berettyóújfaluban, 
Hajdubagoson, 
Hajdúszoboszlón.

Házhelyek:
Acél u. 12.
Andrássy 75.
Buday Ézsaiás 35.
Cserei ucca 3.
Diószegi utón 36 hóra. 
Domokos Lajos 18. 
Erdősoron.
Jerikó 67.
Károly Ferenc 

utón.
Köntöskertben.
Kucziktelepen.
Munkás u. 8.
Nádor u. 12- 14. 
Poroszlay utón.

I Rigó uccán részletre.
I Sesta utón.
: Széchenyi utón.
! Tégláskertben,

Vámospércsi utón rész 
letre.

Monostorpályi utón rész 
: letre.
í Alsójózsai megálló köze­
pében havi 10 pengős rész- 
jletre.

Szőlők:
! Bocskayban,
I Hajdusámsonban, 
j Köntöskertben, 
i Martinkán,

I Mikepércsen.
Földek:

Biharban 600 hold.
Guti megállónál 17. 
Haidubagoson 25. 
Hajdúnánáson 98. 

Hajdusámsonban 16,
? Haiduszováton 82.
I Halápon 17,
I Haláp mellett 15,
I Karcagon 34.
I Nagycserén 9,» 
i Moíiostorpálviban 80.
; Ondódon 8 és 11,
• Piac dűlőben 3,
i Szepesen 105.

Zoleméren 2 hold. 
Pénzkölcsönt

. földre, házra olcsó kamatra 
i folvósittatok.

Keresek
eladó házakat, földeket, tel­
keket megbízóim részére.

Disnes-iroda, Füvészkevt 
ucca 16. sz. 1467 a

Jól jövedelmező ház 
olcsón eladó. Uccai bútoro­
zott szoba előszobával azon­
nal kiadó. Nagyon szép sza­
lon garnitúra eladó. Csonka 
ucca 9.

Bánkon
130 kát. hold szántó és vét 
f. hó 23-ig előnvöscn nieg- 

; vehető. Vevőnek olcsó 
j bankkölcsön garantálva.
: FelviHgositásokat dr. Len 

gvel Zoltán. József kir. hg. 
ucca 6. nyuit. 2104 d

Eladó
két szobás telepi ház mellék- 

: helyiségekkel részletfizetés- 
I re is. Értekezhetni Gazdák 
íBankja. Kossuth ucca.

1452-a

Szobaszlai
van ' útfélen két kis hold föld el­

adó. Értekezni lehet: Nagy- 
! csere 75. 1464 —a

Eladó
1 Bocskay kertben 4000 négy- 
: szögöl kitűnő csemege faj- 
j szőlő szép nyaralóval, mely 
áll két szoba, konyha, speiz, 
tizméteres üvegezett veran­
da, pince, minden stukatóros 
és padlós, jóvizü szivattyús 
kút és nemes gyümölcsfák­
kal. Ezenkívül a Köntös­
kertben 200 négyszögöl 
konyhakertészetre berende­
zett föld szép lakással, mely 
áll 3 szoba, 2 konyha, 1 ol­
dal- és előszoba, góré, 20 
sertésre való. Értekezni Sza­
bolcs ut 20. 1462 —a

Eladó
egy házhely Mester uccai 
sorompónál, részletfizetésre 
is. Értekezhetni: Gazdák 
Bankja, Kossuth ucca.

1451 -a

Kiadó
egy hold kitűnő felkeritett 
konyhakertészeti föld lakás­
sal. Jelentkezhetnek: Gaz­
dák Bankja, Kossuth ucca.

1456—a

Eladó
kedvező fizetési feltételek­
kel Sárándon egy 2 szoba, 
nagy üzlethelyiség és mel­
lékhelyiségekből álló lakó­
ház. Azonnal elfoglalható. 
Értekezni az Alföldi Taka­
rékpénztárnál, Piac u. 16.

1763-b

Kisgazdáknál!
az uj kölcsönnel kapcsolato­
san Ondódon, Veréb dűlő­
ben 34 kát. hold és 15 kát. 
hold tanyás birtok igen szép 
uj épületekkel — kisebb 
részletben is — igen ked­
vező fizetési feltételekkel 
eladó. Cim a kiadóban.

1766 a

Sinai
Miklós ucca 44. számú ház 
f. hó 30-án, délelőtt 9 óra­
kor a debreceni járásbíró­
ság földszint 1. számú szo­
bájában elárvereztetik. Az 
ingatlanra előnyös feltételű 
bankkölcsön van bekebelez­
ve. Díjtalan felvilágosítás­
sal szolgál dr. Markovits 
Lajos ügyvéd, Csapó ucca 
24. szám. 1599—d

Eladó
Aczél ucca 2. számú nagy­
lelkű villaszerű emeletes ház 
ára 5000 pengő, feleára nem 
szükséges. 1779 a

Eladó
ház Rothermere (Darabos) 
ucca 53. számú 1.500 P bér- 
jövedelmet hozó ház olcsón 
eladó. Értekezhetni ugyan­
ott a megbízottnál. 1461-a

Erdő eladás.
Tokaj hegyalján, Erdőbé- 
nye községben cca 430 kát. 
hold 10—40 éves faállomá- 
nyu erdöbirlok, mint egy 
nagyobb erdő ingatlan tulaj­
don hányada, kedvező áron 
és fizetési feltételek mellett 
eladó. Fclvilágositást ad a 
Tiszántúli Mezőgazdasági 
Rt., Kossuth u. 8. 436—b

Az Ondódon
41 és fél hold föld kiadó ve­
téssel együtt. Cim a kiadó­
ban. 1225—b

V agyonmegosztás
miatt eladó a Kar ucca 19. 
sz.' ház. 1609 -d
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Orthodox

'■ ricsaládnál keres urileány 
reljcs ellátást, díjazás vagy 
1 onvevzáció ellenében. „Al­
kalmazott német tanerő" je­
ligére kiadóhivatalba. 1 749a

Oki. tanítónő
bármilyen állást elvállal. Ha 
gyeimek mellé nyer alkal­
mazást, honorárium nélkül 
tanítana zongorát. Megkere­
sést „Mindegy" jeligére a 
kiadóba kérek. Címem a ki­
adóban. 1460 b

Özvegy
fiatal urinő fogorvosi ren­
delőbe asszisztensnek ajánl­
kozik, „Vidékre is” jeligé­
re. 1346—b

Fiatal
nőiszabósegéd (férfi) sza­
lonba vagy házhoz ajánlko­
zik. Cim: István ut 6. 1279b

Szerény
djiazásért órakönyveléseket, 
francia nyelvtanításokat, — 
korrepetálásokat vállal esti 
órákban. Szives megkeresé­
seket „Lelkiismeretes” jeli­
gére a kiadóhivatal továbbit.

1215—b

Oki, szülésznő,
egyben éves bizonyítvá­
nyokkal biró ápolónő orvosi 
rendelőbe, vagy privát be­
teghez is ajánlkozik. Szives 
megkeresést a kiadóba kér 
„Ápolónő” ieliee alatt.

122—d

Asztalosmester 
legolcsóbban vállal bármi­
lyen asztalosmunkát, hogy 
családja nagy nyomorán 
enyhítsen. Támogatást kér. 
Szíjgyártó Sándor, Arany 
János u. 55. 1350—d

rs

Deutsches
Fräulein wird gesucht zu 2 
Buben, Batthyány gasse 4., 
ITT. Stock 4. ’ ' 1732 -b

Paläntos
dinnyetermeléshez feles- 
munkásokat keresünk. Je­
lentkezhetnek Gazdák Bank­
ja, Kossuth ucca. 1454 a

Palántos
dinnyetermeléshez feles 
munkásokat keresek. Jelent­
kezhetnek: Arany János 54. 
I. emelet 3. ajtó. 125

Izr. tanítónő

havi fizetés és teljes ellátás­
sal felvétetik. Cim a kiadó­
ban. 1731 b

Tanuló
fizetéssel jó családból való 
fiú felvétetik. Vágó, Teelki 
71. 1467—a

SZAKÁCSNŐ,
ki jól főz és tiszta, csakis 
hosszú bizony!tványokal fel­
vétetik. Piac ucca 24., III. 
18. 1786 d

Akvizitőr
villanyszereléshez magas ju­
talékkal felvétetik. Cim a 
kiadóban, 1242—b

Kertész,
ki jártas a kertészet minden 
ágában, jelentkezzék. Hu­
nyadi ucca 11. 1313-b

Házmester
felvétetik. Csapó u. 14. sz. 
Neumann. 1771—a

Központon,
vagy annak közelében két 
szobás modern lakást, lehe- j 
tőleg fürdőszobával május | 
elsejére keresek. Ajánlatok 
„Pontos fizető” jeligére.

1122—d

Piac uccai
5 szobás világos irodahelyi­
séget keres a Magyar Fran­
cia Biztosító, 1931 május 
1 -re, 175 6—d

Betétekre í Két
most is mi adjuk a legmaga-’ darab 100 kilós zsirsertés el- 
sabb kamatot. Kölcsönöket adó. Árpádtér 29. 1781- a
olcsón folyósítunk. Debre-, ZcüZ
ceni Népszövetségi Hitel-fekete, hibátlan, ki
szövetkezet, Szent Anna uc-j ,, < .... „„ ____ ■■■_
ca 10
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Egy 1 Paplanvarrást

prima sertés eladó, líétma- j vállalok, hívásra házhoz 
lom ucca 8. 1349 a

is ..I ,<„„i sebb termetre 25 12. szám, Batthyány j ela(jó Werbőczy
ucca sarok, berpamta. 1965_f; házmesternél.

7 -
Egy

nagy és egy kisebb üzlethe­
lyiség kiadó. Hatvan ucca 
15. 1419—d

Üzlethelyiség
világos pinceraktárral, for­
galmas helyen kiadó, bár­
mily célra alkalmas. Fü- 
vészkert u. 14. 2023—d

Kiadó
cipészüzlet. Mester u. 44. 
Ugyanott eladó bőrvarró­
gép, sinvas, fali üvegszek­
rény.

pengőért 
u. 14., 

1463-a
Rádiótulajdonosok!

Nélkülözhetetlen minden rá­
diós számára a Rádió-Élet
szenzációs karácsonyi szá-i kiadó. Cim a ki-

Ara 60 fHicr. Megren-,^^ 1466-a
dclhetó: Morvái Béla hír-,---------------------------------------
lapirodájában, Varga u. l.j Üzletemből
Telefon 13-80. 2075—d j visszamaradt hálószobák,

ebédlők, uriszobák, konyha- 
berendezések meglepő olcsó 
árban eladók. Hunyadi u. 
26., bejárat Erzsébet u. 50.

125, 28

Eladó
modern ebédlő bútor, há- 

' rom szoba, fürdőszoba má

Bor 50 fillér,
nagyon jó asztali, 5 liter vé­
telnél. Dénesnél, Cegléd u. 
22. 1680—d

Magánnyomozó 
iroda, Attila tér 6., villamos 
megállónál. Informál, meg­
figyel, nyomoz. Gálócsy.

1435 a

Teherautók,
2 5 tonnásak, magyar és
külföldi gyártmányok, to­
vábbá pótkocsik jutányosán 
kaphatók: Budapest, VI., 
Teve ucca 6 8. Fejes Jenő
mérnök. 1659—d

Kézimunka fiiék
féláron kaphatók Szilágyi­
nál, Széchenyi u. 1. 125

Antik
fotelek, teljes garnitúrák, 

j vitrinek, komótok eladók, 
i Hunyadi ucca 26., bejarat 
i Erzsébet u. 50. 125, 28

Gyönyörű
török ebédlőabrosz, zongo­
ratakaró, valódi arannyal, 
álló ebédlőóra, harangütésü, 
villanyvasaló, porszivógép, ] Saját termésű
ágytoíl, vázák, eladók. Ki-; bor literenként 60 fillér, 
rály u. 5., I, em. Neumann. : Csonka u. 18. 1434 a

1770—a I—-------- -------------------------
__ __________ _________ I Vaskályha

Női i kisebb fajta, jókarban levő,
karikahajós varrógép na- j olcsón eladó. — Rosenfeld,

125

Kiadó
a Szent Anna ucca 66. szám 
alatti üzlethelyiség. Érte­
kezni lehet a Nap ucca 27. 
számú füszerüzletben. 1 753a

Seprügyár
jóforgalmu jutányosán el­
adó. Szakértelem szükségte­
len. Cim a kiadóban. 1748-a

Mészáros,
hentes vagy más üzletnek 
alkalmas helyiség kiadó. — 
Külsővásártér 7. 17S0 a

Üzlethelyiségemet 
a Széchenyi ucca végén ki- i 
adom, keresek forgalmas 
helyen kis üzlethelyiséget. 
Fö’ívári. 1 775 a

Bolthelyiség
kiadó januártól. Széchenyi 
u. 14. 1447—a i

Bolthelyiség |
kiadó januártól. Széchenyi' 
ucca 14.__________ 144 ■' a |

i

gyón olcsó árért eladó. 
Halköz 4. sz. 1773-

Diófa ucca 15. 1543—d

Elveszett
vasárnap délután Péterfián 
egy női fekete barsonysap- 
ka. Megtaláló urat kérem, 
hogy azt Army kalapsza­
lonba leadni szíveskedjék.

1761-a

Felhívás.
Vízvezeték és csatornázás, 
gáz és központi fűtés, vala­
mint kutszivattyuk szerelé­
sét és javítását, meglévő víz­
vezetékek évi karbantartását 
a legszolidabb árak mellett 
pontosan és felelősséggel ké­
szítek. Pásztor Károly sze­
relő, Nyomtató ucca 16. sz.

1772—a

megyek. Biró Edith papla- 
nos, Hunyadi 8. J25

Kardokét,
bajonetteket, autó- és bár- 
milye »alkatrészeket szépen 
és olcsón nikkelíz Földváry, 
csak Széchenyi u. 55. Tele­
fon 168. 2856 a

Furmint
édeskés 1 liter 86 fillér a 
Deutsch üzletekben. 1669-d

Buzakenyérliszt 16 fillér,
cukrász nullás grizes és si­
ma lisztek, disznóöléshez 
fűszeráruk — legolcsóbban 
Horvát, Degenfeldtér, Sas 
ucca sarok. 1528—d

Jó zamatu
Fajborok

í saját termés, alacsony

Jelmezruhák,
estélyi belépő, délutáni ru­
hák kikölcsönözhetek. Emy 
nöidivatszalon, Piac 79.

1769—a

Poloskairtásto hazibor literje 68, 5 liter literenként is. Hordótételek-; 
vételnél 60 fill. Andrássy ut árengedmény. Arany ■ ciángázzal vagy szabadak
71. 1742 b:iJános ucca 30.

Szö’övessző,
sima és gyökeres, különféle

1183—aj mázott folyadékszerrel és 
lakások vizsgálását felelős­
séggel vállalok. Poloska-, 
sváb- és patkányirtószer

íróasztal,
háló, ebédlő, sifon, ágy 
konyhabútor eladó. Hatvan fajtákban megrendelhető S. kapható. Nánássy, Kossuth 
nrra 91 1782 -3 u:..A n.í„A~A 1 n.U,m 4?' TelefonhiVÓ 845.

1760-
ucca 21. 1782 a j Gézánál, Debrecen, ' j

Női ™* ; Szávay Gyula ucca 6. 1986a j
télikabát, uj, eladó. Megte-1 Kézimunka j ......" Paplan
kinthető déli órákban^ Hon-1 függönyök, agyteritä téri- j átdolgozást vállalok

A Pesti Napló
jubileumi diszalbuma, a 
Halhatatlan szerelem, a 
nyomdatechnika és Ízlés cso­
dája. Csak előfizetők kap­
ják karácsonyi ajándékul. — 
Előfizetéseket felvesz Mor­
vái Béla hirlapirodája, Var­
ga u. 1. Telefon 13-80.

207 5—d

Már most
jegyeztesse elő a Magyar 
Hírlap szenzációs tartalmi! 
karácsonyi jubileumi szá­
mát. Ára 80 fillér. Morvái 
Béla hirlapirodája, Varga u. 
1. Telefon 13-80. 2075-d

„F AKSz”-épitkezéshcz
anyagot már most is ki­
adunk. — Felvilágosítással 
készséggel szolgálunk. Fa- 
hidi Testvérek Rt., Debre­
cen, Szoboszlói ut 3. 1655c

házak-

A Tolnai Világlapja 
karácsonyi száma csak 1.90 

; P. Megrendelhető Morvái 
f j Béla hirlapirodájában, Var- 

I ga u. 1. Telefon 13-80.
2075-d

véd ucca 74. 1783

Szmoking
olcsón esetleg részletfizetés­
re eladó Füstös szabónál, 
Király u. 4. 1 785-a

Jókarban
levő zongora olcsón eladó, 
esetleg bérbeadó. Thaly Kál­
mán u. 14. 1776—b

Bor,
saját termésű, édeses, zama­
tos literje 80 fillér. Blasz, 
Simonffv 29. 1 777-a

V-

Zálogcédulát
mindenféle tárgyról a leg­
magasabb áron veszek. Cse­
repes u. 6. 21, 25

Zálogcédulát
veszek magas áron minden 
tárgyról, lőcsös szekér eladó 
35 pengőért. Vár u. 6., ud­
varban. 25

Pianínó t
veszek. Cim a kiadóban.

1347—b

tők, ruhaszekrény, női ruha, í n-j ;5_ Szilágyiné paplanvar- 
tükrök, frakk, zsakett el- ^ rodája Péterfia 1 5. 1 784-a
adók. Szent A.nna 34. 1421b 1 „

Hó-,
Figyelem! ’sár- és bőrcipőjét tartósan,

3 lámpás rádió, amely'sz£peni legolcsóbban javítja 
hangszóró vételre is alkal- ökrös József cipész, Bcrcsé- 
mas, Philips csodacsővel D. j nyj ucca 55, 1778 a
L. G. 1-es fütő acumulátor,| —---------- —. -----
9 voltos anód acumulátor, | Leállított _
egy pár fejhallgatóval ju- autóját olcson_ raktározom, 
lányos áron eladó. Diófa uc- Biesa kocsi gyártó. at van 
ca 15. 1037—d ucca.

CEMENTLAPOK,

CHAMOTTE TÉGLA 
és hab arcs kapható: Lukács 
Vilmos és Testvére, Debre­
cen, Károly Ferenc József ut 
3/b. ez. 1100—d

1457

Kölcsönt
keresek készáru háromszo­
ros fedezete mellett. Aján­
latokat „Nagyobb összeg” 
jeligéié kiadóba kérem.

1730—d

Betétekre
I magas kamatot ad, kölcsö- 
i nőket folyósít házakra, föl­

dekre Gazdák Bankja, Kos­
suth ucca. 1450- a

betoncsövek, -- kutgyüzük 
Eladó legolcsóbban beszerezhetők

nyolcas körgyürüs magánja-! Lukács Vilmos ég Testvére 
ró garnitúra felszereléssel,*cetncntárugyárában, Deb- 
tizes cséplőszekrényt veszek.jrécén, Károly Ferenc József
Irtván ut 7. 1444 a! ut 3 b. sz.

Eladó
egy két éves vetőgép, 12 so­
ros, 4-es és egy tengerí- 
mcrzsoló. Nemes ucca 25.

1441 - a

1100—d

Női sárcipő,
alig használt, eladó. Cim: a 
Hegedűs és Sándor könyv- 
kereskedésben. 1453 —d

Egy
üvegezett fal, cégtábla,Szalongarnitura 

tengeridaráló eladó. Széche- rrkatüveg igen olcsón eladó, 
nyi ucca 14., keresztépület, j Cím a kiadóban. 1436—d

1448
Használható vasak 

Ujlétai j kovácsoknak és lakatosok-
saját termésű homoki fajbo-'nak 12 fillér, tetöbádog 10 
raimat literenként 70 és 80 fillér kilónként. — Fischer,
fillérért árusítom Széchenyi. Csapó 89. 1512 d

Követeléseket
saját költségemen behajtok. 
Eltűnt adósait felkutatom. 
Morvái János cég, Buda­
pest. István ut 18. 1787-a

Német
női tanerő társalgási órákat 
adna esetleg sétával izr. úri- 
lányoknak. Cim: Hunyadi 
u. 14. 1788—a
~ HÚS FÜSTÖLÉS 
olcsón, kifogástalanul Zöld­
fa ucca 3. szám alatt, 1 231 d

Kóser
husfüstölést elvállal özv. 
Krónné, Simonffy u. 45.

1741—c

Sapkák
legszebb kivitelben készül­
nek. Kossuth ucca 29. sz. 
Wallerstein sapkakészitő.

1081 —c

Ferenc József ut 26.,
Gambrinussal szemben min­
den igényt kielégítő első­
rendű uriszabőság. — Olcsó 
fazonárak 1 1500-d

ucca 45. szám alatt. Hordó-1----------- . .
tételekben árengedmény. ............. Kölnivizek

1420 b dékánként 10—16 és 24 fii- j lapirodájában. Varga u.
—------------------ -------- .... lérért kaphatók a Központi Telefon 13-80. 2075

Komplett j illatszcrtárban, a Menet-

Már most
jegyeztesse elő a Pesti 
Napló szenzációs karácso- 

i nyi számát Morvái Béla hir- 
1. 
d

ebédlő 300 pengőért, maga- j jegyiroda mellett, 
nos fehér szekrény 15 pen-! ------------------ ----- ---- --------

25 ; A Színházi Élet
karácsonyi di izalbuma már 
megjelent. Ára 1.50 P. Mcg-

gőért eladó. Vár u. 6.

500 kilós
tizedes mérleg és egy rézüst rendelhető Morvái Béla hir- 
üstházzal eladó. Ispotály u. j lapirodájában, Varga u. 1. 
19- 1743—b Telefon 13-80. 2075—d

Borotválás 20 fillér,
hajvágás fazonra 40 fillér, 
géppel 30 fillér, hölgyek ré­
szére személyesen vágott 
speciális bubi, habi és eton 
hajat 40 fillérért. Kövesdy 
fodrász, Hatvan u. 41. sz.

24—25

Az újságírás
csodája a Magyar Hirlap 
karácsonykor megjelenő ju­
bileumi száma. Ára 80 fillér. 
Megrendelhető: Morvái Be­
la hirlapirodájában, Varga 
u. 1. Telefon 13-80. 2075-d

Rex-féle rum és likőr
esscnciák kaphatók a Köz­
ponti illatszertárban, a Me­
netjegyiroda mellett.

Hölgyeim!
Olcsó karácsonyi kalapvásár 
az uj kalapszalonban, Pé­
terfia u. 30., udvarban.

1408 a

Elveszett
egy rövidszőrü német nős­
tény vizsla a klinika környé­
kén. Sötét barna test, feher 
pettyes láb. Ella névre halb 
gat. Különös ismertető jele- 
jobb hátsó lábán begyógyu-1 
forradás. Becsületes megta­
láló Széchenyi ucca 1-a. sz- 
alatt, dr. Antal Antal 1°' 
szolgabirónál illő jutalom­
ban részesül. 1370

N?om»tott Hí l-cviü* f > S> t'ior trn.'v.hn *•;* «von»Í»l VűnrvnyomdSjíban, DeLreeío, P!«t er«v |Stm.


